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BIRINCi BOLUM

Ordu Saglik Birimi eski gorevlisi
Doktor JOHN H. WATSON’n anilarinin baskisidir.



1-BAY SHERLOCK HOLMES

1878 yilinda Londra Universitesi Tip Fakiiltesi’den mezun oldum ve orduda cerrahlik yapabilmek
icin Netley’e gidip bir kursa katildim. Oradaki egitimimi tamamladiktan hemen sonra 5.
Northumberland Alayi’na yardimci cerrah olarak atandim. Alayimiz o zaman Hindistan’da
konuslanmisti ve ben katilmadan hemen &énce Ikinci Afgan savas: patlak vermisti. Bombay’a ayak
bastigimda kolordumun ¢oktan diisman iilkeye gittigini 6grendim. Yine de benimle aym durumdaki
bircok subay gibi peslerinden gittim ve basima bir sey gelmeden Kandahar’a ulasip alayim bularak
hemen goreve koyuldum.

Buradaki misyon bircoklarina onurlandirma ve terfi getirdi ama bana kattig1 sanssizlik ve felaketten
baska bir sey degildi. Alayimdan alindim ve Maivand Savasi boyunca hizmet ettigim Berkshire’a
gonderildim. Orada bir Jezail kursunuyla omzumdan vuruldum. Omuz kemiklerimden biri kirilmus,
biri de zarar gormiistii. Emir erim Murray’in baghlhigl ve cesareti olmasaydi, beni bir yiik atinin
sirtina atmasaydi, bu at da beni Ingiliz cephesine sag salim gotiirmeyi basaramasaydi, cani gazilerin
eline diismem isten bile degildi.Acilar icindeydim. O ana kadar basimdan gecen zorluklar beni zay1f
diistirmiistii. Istirap icindeki yaralilarla dolu koca bir trenle Pesavar’daki merkez hastaneye
gotiriildiim. Burada kendime geldim. Hatta durumum c¢evrede dolasabilecek kadar iyiydi.
Hindistan’daki belamiz olan tifoya yakalandiktan sonra verandaya c¢ikip giineslendigim de oluyordu.
Dort ay hayatim umutsuzlukla kaphiydi ve sonunda iyilesip kendime geldigimde o kadar giicsiiz ve
siskaydim ki, tibbi kurul hi¢ vakit kaybetmeden Ingiltere’ye geri gonderilmeme karar verdi. Béylece



“Orontes” savas gemisine yerlestirildim ve bir ay sonra Portsmouth limamina vardim. Vardigimda
saghigim telafi edilemeyecek kadar hasarliydi, ama devlet babamn izniyle 6niimdeki dokuz ayi
iyilesmek icin kullanacaktim.

Ingiltere’de tasim taragim yoktu, parasizdim. Yapabileceklerim, giinde 11 silin, 6 pens alan bir
insanin yapabilecekleriyle simirliydi. Bu sartlar altinda yapacak tek seyim vardi: Londra’ya
imparatorluktaki biitiin bos gezenlerin ve kalfalarinin akintiya karsi koyamadan aktig1 yere yonelmek.
Bir siire Strand’da bir otelde kaldim. Rahatsiz ve anlamsiz bir durumdaydim ve yapmamam gerektigi
halde cekinmeden para harciyordum. Mali durumum tehlike sinyalleri vermeye basladiginda sehirden
ayrilip tagsraya gecmem ya da yasam seklimde biisbiitiin bir degisiklige gitmem gerektigini gordiim.
Ikinci olasiligr tercih ettikten sonra otelden ayrilmaya ve paramu daha ucuz bir barinaga yatirmaya
karar verdim.

Bu sonuca vardigim giin Criterion Bari’ndaydim. Orada omzuma dokunan bir el beni arkama
cevirdi; bu Barts’ta emrimde terzilik yapmis olan Stamford’du. Yalmz bir adam i¢in Londra’nin koca
boslugunda bir tamidik yiiz gérmek gercekten cok hos bir seydir. Stamford pek 6yle yakin oldugum
biri degildi ama simdi onu biiyiik bir heyecanla selamliyordum. Aym sekilde o da beni goérmekten
gayet memnun goriiniiyordu. Stamford’u Holborn’da 6g8le yemegine davet ettim ve atli arabaya binip
yola ¢iktik.

Stamford yalanci bir merakla, Londra’min sokaklarinda tukir tikir ilerlerken, “Kendine ne yaptin
boyle Watson? Bir deri bir kemik kalmigsin, kahve gibi de kararmugsin,” dedi. Basimdan gecenleri
kisaca anlatim. Ama yolculugun sonunda s6ziim anca bitmisti.

“Kor seytan!” dedi bahtsizliklarimn dinledikten sonra. Acimu paylasir gibiydi. “Peki simdi nelerle
ugrasiyorsun?”’

“Kalacak bir yer ariyorum,” dedim. “Uygun fiyata rahat bir oda bulunup bulunamayacagi sorununun
listesinden gelmeye calisiyorum.”

“Cok garip,” dedi arkadasim, “bugiin bu laflar1 duydugum ikinci adamsin.”

“IIki kimdi?”

“Hastanenin kimya laboratuvarinda calisan bir arkadas. Birka¢ yer bulmus ama pahali gelmis.
Beraber tutabilecegi birini bulamadigindan yakimyordu.”

“Jipiter askina!” dedim heyecanla, “kirayr paylasacak birini ariyorsa, o benim iste. Yalmz
olmaktansa bir ev arkadasini tercih ederim.”

“Sherlock Holmes’u tammuyorsunuz heniiz,” dedi gen¢ Stamford sarap kadehinin iizerinde garip
garip bana bakarak,“belki de onu pek sadik bir arkadas bulmayabilirsiniz.” “Neden? Ne kottliigt
var?”

“Hayir hayir, kotli bir yam oldugunu séylemedim. Fikirleri biraz tuhaftir. Bilimin bazi dallarina
hevesi vardir. Ama bildigim kadariyla gayet agirbasli bir adam.”

“Tip 6grencisi samrim?”

“Hayir. Neyle ugrastigi hakkinda hicbir fikrim yok. Anatomi konusunda iyi oldugunu samyorum,



ayrica birinci simf bir kimyacidir. Ama bildigim kadariyla hicbir zaman sistemli bir sekilde tip
dersleri almadi. Kopuk bir sekilde tuhaf seyler okuyup calisiyor. Ama yine de hocalarim sasirtacak
siradigi bir bilgi birikimi var.”

“Peki neyle ugrastigini sordun mu hi¢?” diye sordum.

“Agzindan kolay laf alinan bir adam degil. Yine de aklina yeni bir sey geldiginde konugkan
olabiliyor.”

“Onunla tamgmak isterdim,” dedim. “Biriyle beraber kalacaksam caliskan ve belasiz ugraglara
sahip biri olmali. Oyle giiriiltii, heyecan cekecek halde degilim. Afganistan’da émriimiin sonuna kadar
yetecek dozu aldim. Bu arkadasinla nasil tamsabilirim?”

“Su anda kesin laboratuvardadir. Orada ya haftalarca uzak kaliyor ya da gece giindiiz calisiyor.
Istersen yemekten sonra gidip gorebiliriz onu.”

“Tabii ki,” dedim ve muhabbet baska konulara kayiverdi.

Holborn’dan ayrilip da hastaneye dogru yola ciktigimizda Stamford, ev arkadasim olmasim
umdugum adamla ilgili dikkate deger birka¢ sey daha anlatti.

“Onunla gecinemezsen beni su¢lamamalisin,” dedi. “Laboratuvarda ara sira gormemden bagka
tanisikligim yok ciinkii. Bu tanismay1 sen kendin ayarladin, beni sorumlu tutamazsin.”

“Gecginemezsek arkadashg kesmek zor olmayacakur,” dedim ben de. “Ama bu konuyla arana bir
duvar ordiigiine gore bir sebebin var gibime geliyor. Cok tirkiitiicii bir tip mi bu? Ya da ne? Yarim
agizla konugsmana gerek yok.”

“Aciklanamayam aciklamak zordur,” diye cevapladi giilerek. “Holmes benim tercihlerime goére
biraz fazla bilimsel. Buna biraz sogukkanlilik da diyebiliriz. Onu bir arkadasina yeni buldugu bitkisel
alkaloiti tattirirken hayal edebiliyorum mesela. Yanlis anlama, kotii niyetlilikten degil. Sadece
maddenin etkileri hakkinda dogru bilgiye ulasabilmek i¢in. Daha adilane bir yorum yapmak gerekirse
ayni seyi aym amaclarla kendisine de yapabilecegini sOyleyebilirim. Kesin ve tam bilgiye karsi bir
tutkusu var.”

“Bu cok iyi bir sey,” dedim.

“Evet ama biraz abartabiliyor. Hatta kadavralar1 morgda sopayla dovdiigiinii diistiniirsek bayagi
tuhaflasiyor konu.” “Kadavralar1 mu!”

“Evet, viicudun 6ldiikkten sonra ne zamana kadar morluklar c¢ikardigimi anlayabilmek icin. Bunu
kendi gozlerimle gérdiim.”

“Yine de tip 6grencisi degil diyorsun?” “Degil. Kim bilir ne konularda calisiyordur. iste, geldik
zaten. Bundan sonra onunla ilgili kendi cikarimlarim kendin yaparsin.” Stamford konusurken dar bir
gecitten gecip kiictik bir yan kapidan girdik. Bu kap1 devasa hastanenin kanatlarindan birine
aciliyordu. Tamdik bir yerdi. Soguk tas merdivenden asag1 inmek ve beyaz boyali, gri 1s1k yayan uzun
koridora giden yolu bulmak i¢in herhangi bir yonlendirmeye ihtiya¢ duymadim. Koridorun en sonunda
kimya laboratuvarina giden bir gecis vardi.

Tavam yiiksek bir odadaydik. iceride dizilmis ya da ¢cdpe konmus sayisiz sise vardi. Odamn degisik



yerlerine tizerleri imbikler, deney tiipleri, kiiciik Bunsen lambalar1 ve bunlarin mavi alevleriyle dolu
genis, alcak masalar yerlestirilmisti. Odada sadece bir 6grenci vardi, o da masalardan birine egilmis,
isine dalip gitmisti. Ayak seslerimizi duyunca etrafina bakimp yerinden firladi ve heyecanla bagirdi.
“Buldum, buldum.” Arkadasima bagirirken elinde bir deney tiipiiyle bize dogru kosuyordu.
“Hemoglobin disinda hicbir seyle cokelmeyen bir ayira¢ buldum.” Altn madeni bulsa bu kadar
sevinmezdi herhalde.

“Doktor Watson, Sherlock Holmes,” dedi Stamford bizi tamstirmak icin.

“Nasilsimz?” dedi ictenlikle, elimi Oylesine sikmusti ki ona normalde zor saygi duyardim.
“Afganistan’da bulunmussunuz anladigim kadariyla.”

Sasirdim ve, “Nerden bildiniz?” diye sordum.

“Bos verin,” dedi kkirdayarak. “Simdi asil konu hemoglobin. Buldugum seyin ©Onemini
anladigimzdan siiphem yok.”

“Kimyasal olarak ilging bir sey, buna siiphe yok,” dedim,“ama kullams bakimindan... “

“Neden Oyle diyorsunuz? Yillardir yapilan en kullamsh yasal tibbi kesif. Bunun bize yamlgiya hig

»
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yer birakmayan kan testleri yapmamizi saglayacagim gormiiyor musunuz? Gelin, bakin!” Beni hevesle
kolumdan yakaladi ve calisma yaptig1 masaya siiriikledi. “Biraz taze kan alalim,” diyerek parmagina
bir igne batirdi ve pipetle bir damla kan aldi. “Simdi bu az miktar kami bir litre suyun igine
birakiyorum. Karisimin saf su goriiniimiinde oldugunu goriiyorsunuz. Kamn suya oram milyonda
birden biiyiik olamaz. Buna ragmen tipik tepkiyi elde edecegimizden siiphem yok.” Konusurken kabin
icine birka¢ beyaz kristal att1 ve birka¢c da saydam sivi damlatti. Bir anda kabin icindekiler donuk
maunumsu bir renk ald1 ve cam kabin dibine kahverengimsi bir toz kiimesi ¢okeldi.

“Ha! Ha!” diye haykirdi ellerini cirparak. Yiiziindeki ifade, yeni oyuncagina bakan bir cocugu
andirtyordu. “Ne diyorsunuz buna?”

“Dikkat isteyen bir test,” dedim.

“Cok giizel! Cok giizel! Eski zeravent testi belirsizdi, hataya acikti. Kan yuvarlarimn mikroskobik
arastirmasi da 6yle. Bu ikinci kan birkac saatlikse anlamsizdi zaten. Bu yenisi kan eski de olsa, yeni
de olsa ise yarayacak gibi goriiniiyor. Bu test daha 6nce kesfedilseydi, yiizlerce suclu su anda elini
kolunu sallaya sallaya gezmek yerine, cezalarim cekiyor olurdu.”

“Dogru!” diye murildandim.

“Ceza davalar1 hep aym yerde takilip kaliyor. Bir insan, bir suctan 6tiirii, belki suc islendikten aylar
sonra gozaltina alimyor ve ardindan kiyafetlerinde kahverengi lekeler tespit ediliyor. Bu lekeler kan
lekesi mi, camur lekesi mi? Yoksa pas lekesi mi ya da meyve lekesi mi? Ne bunlar? Bu soru bircok
uzmanin kafasim kurcalamistir. Neden? Ciinkii giivenilir bir test yok. Iste simdi Sherlock Holmes’un
testi var ve bu konuda artik hi¢bir zorluk olmayacak.”

Konugurken gozleri parliyordu. Sanki bir kalabalik onu alkigsliyormus gibi ellerini kalbine koydu ve
egilerek selam verdi.

“Tebrik edilmeyi hak ediyorsunuz,” dedim. Heyecam beni oldukca sagirtmist.



“Von Bischoff’un davasi vardi Frankfurt’ta gecen sene. Eger bu test olsaydi, biiyiik ihtimalle
asilirdi. Bradford’da Mason davasinda da 6yle. Ayrica iinlii Miiller ve Montpellier’den Lefevre,
Orleans’tan Samson. Sonucun kesin oldugu daha bir¢ok dava sayabilirim.”

“Sucun takvimini tutar gibisin,” dedi Stamford giilerek. “Bunu bir kitap haline getirebilirsin. Adim
da ‘Gecmisten Polis Hikayeleri’ koyarsin.”

“Okumasi ilgin¢ olurdu boyle bir seyin,” dedi Sherlock Holmes eline yara bandi yapistirirken.
“Dikkatli olmaliyim,” dedi sonra, giiliimseyerek bana dondii “Zehirlerle ¢ok fazla hasir nesir
oluyorum.” Konusurken ellerini uzatti. Sagda solda bir siirii yara band1 vardi ve baz yerler giiclii
asitler yiiziinden rengini kaybetmisti.

Stamford yiiksek, iic ayakli bir sandalyeye oturarak “Buraya bir sey konusmaya geldik,” dedi. Bir
sandalye de bana uzatti. “Bu arkadasim basini sokacak bir yer ariyor. Sen de ev kirasim paylasacak
birini bulamadigindan sikayet ediyordun, ben de ikinizi bir araya getirmenin iyi olacagim
diisiindiim.”

Sherlock Holmes benimle evini paylasma fikrinden hosnut goriindii. “Baker Sokak’taki bir evde
gdzlim var,” dedi, “bizim icin bicilmis kaftan. Umarim sert tiitiin kokusundan rahatsiz olmazsinz.”

“Ben de tiitiin icerim,” dedim.

“Bu giizel iste. Bir de evde her zaman kimyasal maddeler bulundururum. Arada sirada deney de
yaparim. Bu, sorun yaratir m?”

“Hic¢ yaratmaz.”

“Dur bakalim, baska ne kusurlarim var. Bazen dalar giderim ve giinlerce agzim bile acmam. Boyle
yaptigimda somurttugumu diisiinmeyin. Sadece beni biraz yalmz birakin, zamanla diizelirim. Peki sizin
itiraflarimz neler? iki kisi aym evde yasamaya baslayacaksa birbirlerinin en kétii yanlarim bilmeleri
gerekir.”

Bu capraz sorgu beni giildiirdii. “Buldok yavrusu besliyorum,” dedim neseyle, “giiriiltiiye karsi
hassasimdir c¢iinkii sinirlerimi ¢cok bozar. Ayrica giiniin her saatinde uyanabilirim ve ¢ok tembelimdir.
Iyilestigimde baska birkac kotii aliskanlifim daha belirecek ama su an en énemlileri bunlar.”

“Gliriilti dediginizin icine keman ¢almak da giriyor mu?”

“Kimin, nasil caldigina bagli,” dedim. “Iyi bir keman sesi ibadet gibidir. Ama kétii bir ses...

“Tamamdir!” diye haykirdi neseli bir kahkahayla. “Samrim bu is oldu diyebiliriz. Tabii evi
begenirseniz.” “Ne zaman gorebiliriz?”

“Yarin 6gle vakti beni burada bulun, eve beraber gidip isleri halledebiliriz,” dedi.

“Tamamdir. Tam 68le vakti,” dedim elini sikarken.

Onu kimyasallariyla calismaya biraktiktan sonra kaldigim otele yiiriimeye basladik.

“Bu arada,” diye sordum aniden, durmus ve Stamford’a donmiistiim, “nasil oldu da benim
Afganistan’dan geldigimi
anladi?”

Arkadagimin yiiziinden esrarengiz bir giilimseme belirdi. “Bu onun kiiciik bir 6zelligidir,” dedi.



“Bircok insan onun béyle seyleri nasil anladigim 6grenmek istiyor.”

“Al Bir sir, 6yle mi?” dedim ellerimi ovusturarak. “Bu ¢ok ilginc iste. Bizi tamstirdigin icin sana
borcluyum. ‘Insamin asil calisma alam insandir,” biliyorsun.”

“O zaman onun {izerinde calismalisin,” dedi Stamford, bana veda ederken. “Ama arapsaci gibi
adamdir. Sen onun hakkinda bir seyler 6grenmeden, o senin hakkinda bir¢ok sey 6grenmis olacaktr,
bahse varim bu konuda. Goriisiiriiz.”

“Gortigiirtiz,” dedim ben de ve otelime girdim. Aklim, yeni tamstigim bu adamdaydi.



2-AKIL YURUTME BiLiMi

Ertesi giin sOyledigi saatte bulustuk ve dnceki giinkii konusmamizda bahsettigi 221B numarali, Baker
Sokak’taki evin odalarim inceledik. Ev iki rahat yatak odas1 ve bir biiyiik havadar oturma odasindan
ibaretti. Mobilyalar iceriye nese katiyordu. Salonda iki genis pencere de vardi. Daire her acidan dyle
cekici, sartlarda evi paylasacagimiz icin dyle elverisliydi ki anlasma kesinlesti ve hemen yeni
yerimize yerlestik. Daha o aksam egyalarimn otelden cikarip eve tasidim ve ertesi sabah Sherlock
Holmes bircok kutu ve bavulla beni takip etti. Bir iki giin paketleri agmakla, esyalar1 en iyi sekilde
diizenlemekle mesgul olduk. Bu isler bittikten sonra yavas yavas yerlesmeye ve yeni yerimize
alismaya bagladik.

Holmes hicbir sekilde beraber yasanmasi zor bir adam degildi. Sessiz sakindi ve aligkanliklar1 da
olagandi. Gece saat ondan sonra nadiren ayakta olurdu ve her zaman ben uyanmadan 6nce kahvaltisim
etmis, disarl cikmis olurdu. Giliniinii bazen kimya laboratuvarinda geciriyordu, bazen kadavra
odasinda. Arada sirada sehrin en uzak koselerine kadar uzun yiirilyiislere cikiyordu. Is yapma
havasindaysa hicbir sey enerjisini bitiremezdi. Ama bazen 6yle bir hale biiriiniiyordu ki
giinlerce oturma odasindaki kanepeye uzamp, sabahtan aksama kadar hicbir sey séylemeden, en ufak
bir kasim bile oynatmadan duruyordu. Bu durumlarda gozlerinde dyle dalgin, dyle bos bir ifade
oluyordu ki, kendine hakimiyetinin ve temiz hayatinin boyle bir seyi men edecegini bilmesem onun
uyusturucu madde bagimlis1 oldugunu diisiinebilirdim.

Haftalar gectikce ona olan ilgim ve hayat amaclarina olan merakim azar azar derinlesti ve artti.



Zaten kisiligi ve gorintiisii en kotii gozlemcinin bile dikkatini cezbedebilirdi. Boyu 1.80 cm
civarindaydi ve o kadar siskaydi ki daha da uzun goriiniiyordu. Gozleri keskin ve deliciydi, tabii su
bahsettigim durgunluk dénemleri hari¢. Ve ince, atmaca goriiniimlii burnu, tiim goriiniimiine dikkatlilik
ve kararlilik ekliyordu. Cenesi de karemsi bir cikinti seklindeydi, bu da bir adama azimlilik
gortintiisii verirdi. Elleri her zaman ya miirekkep benekleriyle ya da kimyasal madde sebepli lekelerle
dolu olurdu. Yine de sik sik gbzlemleme sansi buldugum nazik felsefi enstriimanim ustalikla calarken
gordiigiim tizere olagandisi bir dokunma duyusu sahibiydi.

Bu adamin merakimi ne kadar cektigini, tim o kendine 6zgii islerinde agzindan laf almaya nasil
calistigimu itiraf ettigimde okuyucular benim yararsiz bir isgiizar oldugumu diistinebilirler. Bir yargiya
varmadan ©Once hayattmin ne kadar amagsiz oldugunu ve dikkatimi verecek bagka bir seyim
olmadigim hatirlayin. Saglhigim, havamn nadiren ¢ok 1lik oldugu giinler disinda disar1 ¢ikmama
engeldi ve giinliik yasamumun tekdiizeligini kirarak beni ziyaret edecek arkadaglarim da yoktu. Bu
sartlar altinda bu arkadasim cevreleyen kiiciik sirra hevesle asildim ve zamammin ¢cogunu bu sirri
cOzmekle harcadim.

Tip okumuyordu. Bir soruya cevap verdiginde anladigima gore, kimi kimsesi yoktu. Stamford’un bu
konudaki fikri dogruydu demek ki. Bilginlerin diinyasina acilan bilim kapisindan ya da onay géren
baska bir kapidan gecmesini saglayacak kidemi elde etmeye yonelik herhangi bir okuma, calisma da
yapmiyordu. Yine de kimi konulara doniik hevesi dikkate degerdi. Bilgi birikimi tuhaf simrlardayd.
Bu birikim oyle genis ve Oyle ayrintiliydi ki gozlemleri beni hayretler icinde birakirdi. Goriis
becerisi sonsuz olmadikca hicbir insan bu kadar calismaz ya da bu kadar kesin bilgiye erisemezdi
zaten. Amacsiz, dagimk arastirmacilar nadiren tam ve kesin bilgiye ulasirlar. Hicbir insan iyi bir
sebebi olmadikca kiiciik meseleler icin kafasim yormaz.

Bilgisizligi de, bilgi birikimi kadar dikkate degerdi. Kendi doneminin edebiyati, felsefesi ve siyasal
durumu hakkinda hicbir sey bilmiyormus gibi goriiniiyordu. Thomas Carlyle’den bir alinti yaptigimda
en saf haliyle bana bu adamin kim oldugunu ve calismalarinin neler oldugunu sordu. Saskinligimin
tepeye vurusu, tesadiifen Kopernik Teorisi’ni ve Giines Sistemi’ nin diizenini bilmedigini
ogrendigimde oldu. 19. yiizy1lda herhangi bir medeni insamn, diinyamn giinesin etrafinda déndiigiinii
bilmemesi bana o kadar olagandisi geliyordu ki, bunu fark etmem uzun siirmiisti.

“Cok sasirmig goriiniiyorsun,” dedi hayretli ifademi goriince. “Artik biliyorum ve unutmak igin
elimden gelenin en iyisini yapmaliyim.” “Unutmak i¢in mi?”

“Ben,” diye aciklamaya basladi, “insan beynini bos bir cati katina benzetiyorum. Oray1 kendi
sectigin mobilyalarla donatmalisin. Aptal biri, buldugu her cesit kiitiigii iceri atar ve bdylece isine
yarayabilecek bilgiler kalabalik yiiziinden disarida kalir. Ya da en iyi ihtimalle bir siirti bagka egya
icinde onu bulmak zorlasir. Becerikli bir insan beyin katina ne koyacagina cok dikkat etmelidir.
Sadece isini yapmasina yarayacak aletlere sahip olmalidir ama ¢ok iyi secilmis bircok alete... Ve
bunlar en dogru sirada yerlestirilmis olmali. Odamin esnek duvarlari oldugunu ve her hacme
genisleyebilecegini diisiinmek hatadir. Giin gelir her yeni bilgi eklemesi yiiziinden 6énceden bildigin



bir seyi unutursun. Bu yiizden gerekli bilgileri bir dirsekle disari itecek gereksiz bilgileri edinmekten
kacinmak gerek.”

')’

“Ama diinyamn doniisiinden bahsediyoruz!” diye itiraz ettim.

“Bana ne diinyamn doniisiinden?” diye soziimii kesti telasla, “giinesin etrafinda déndiigiimiizii
soyliiyorsun. Giinesin degil de ayin etrafinda dénseydik ne olurdu ki? Bu benim isimle ilgili ne
degistirirdi?”

Iste bu an o isin ne oldugunu soracak oldum ama tavirlar1 bu soruyu hos karsilamayacagin
anlamam sagladi. Kisa sohbetimiz iizerine diisiindiim ve bundan neler tiiretebilecegimi bulmaya
cahistm. Konusuyla ilgili olmayan hicbir bilgiyi kabul etmedigini sdylemisti. O zaman sahip
olduklar1 yararl bilgiler olmaliydi. Hakim oldugunu belli ettigi degisik konular1 kafamda siraladim.
Hatta bir kalem alip kagida doktiim. Bitirip de kagida baktigimda kendimi giilmekten alamadim. Séyle
bir seydi:

* Sherlock Holmes - Bilgisinin Sinirlari

Edebiyat Bilgisi: Sifir

Felsefe: Sifir

Gokbilim : Sifir

Siyaset: Az

Bitkibilim : Degisken

Daha ¢ok Belladonna, afyon ve zehirler lizerine.

Yerbilim : Elverigli ama sinirli. Bir bakista toprak cesitlerini ayirt edebiliyor. Bir ylirtiylisten
sonra pantolonundaki ¢amur lekelerine bakmis ve hangi lekenin Londra ‘nin hangi bélgesinden
oldugunu saymisti.

Kimya : Derin bilgi

Anatomi: Cok ama diizenli degil

Olay derleme eserleri: Cok genis bilgi. Yiizyil icindeki blitiin korkung olaylarin her ayrintisini
biliyor.

Iyi keman calryor.

Uzman bir eskrimci, boksor ve kili¢ kullanicist.

Ingiliz Kanunlar1 konusunda elverisli bilgisi var.

Listeye bu kadar sey yazdiktan sonra umutsuzlukla atese attim. “Bu hiinerlerin hepsini bagdastirip bu
adamin ugrasina bir isim vermeyi basarabilirsem,” dedim kendi kendime,“baska ugrasacak bir sey
kalmayacak.”

Listede keman calmadaki giiciine atif yapmistim. Bu giicii dikkate degerdi fakat diger hiinerlerinden
biraz farkliydi. Ciinkii cok zor parcalari calabiliyordu. Bildigim parcalardi bunlar. Bir keresinde sirf
ben istedim diye Mendelssohn’dan Lieder’i ve baska bazi begenilen eserleri calmisti. Kendi haline
birakilinca ise nadiren miizik yapardi. Bir aksam koltuguna oturdu, gozlerini kapadi ve dizinin
dibinde duran keman alip, hafifce calmaya basladi. Notalar bazen dolgun ve hiiziinlii, kimi zaman da



neseli yiikseliyordu. Kafasim kurcalayan seylerin miizigine yansidigi apacikti ama miizik onun
kafasim toparlamasina mu yardimci oluyordu yoksa caldiklar1 bir kapristen veya hayalden mi
kaynaklamyordu, anlayabilmem miimkiin degildi. Bu sololara tepki gosterebilirdim ama genelde
bunlar1 kesip, benim sevdigim tarzda boliimler caliyor, bunu da sabrimin simrin genisletmek icin
kiictik bir bedel olarak kullamyordu.

Ik hafta boyunca hicbir ziyaretcimiz olmadi. Bu durum dostumun benim gibi arkadassiz biri
oldugunu diistindiiriiyordu. Ama sonradan bircok tamdig oldugunu 6grendim, hepsi de toplumun
degisik tabakalarindandi. Biri, bir hafta icinde {icdort kez gelen, bana Bay Lestrade olarak
tamstirdigl, soluk, fare suratli, kara gozlii bir adamdi. Bir sabah son modaya uygun giyinmis geng bir
bayan geldi ve yarim saat ya da biraz daha fazla oturdu. Aym giiniin 68leden sonrasi gri kafali, eski
pliskii giyinmis, Yahudi saticilara benzeyen, ¢cok heyecanl oldugunu gordiigtim ve dikkatsiz yash bir
kadim pesine takmis olan bir adam geldi. Baska bir giin de yasli, beyaz sacli bir beyefendi
arkadasimla bir konusma yapti, daha da bagka bir giin kadife {iniformasiyla bir demiryolu gorevlisi
geldi. Bazis1 gizli bir seyden bahsedecek olursa, Sherlock Holmes benden izin istiyordu, ben de yatak
odama geciyordum. Her seferinde bana uygunsuz davrandigim séyliiyor, 6ziir diliyordu. “Bu oday
islerim icin kullanmak zorundayim,” dedi bir giin, “bu insanlar da benim miisterilerim.” Kafamdaki
soru isaretini ortadan kaldiracak soruyu sormak icin elime bir firsat daha ge¢cmisti ama duyarliligim
bir adamu bana itirafta bulunmaya zorlamaktan alikoydu. Bu konuya dair hi¢ imada bulunmamasimn
cok iyi bir sebebi oldugunu diisiindiim 6nce ama kisa siire sonra bu diisiincemi yok etti ve konuyu
kendisi acti.

4 Mart giiniiyddi, iyi hatirlamamun bir sebebi var, nasil olduysa yataktan erken kalktim ve Sherlock
Holmes’un hala kahvalti ettigini gordiim. Ev sahibi kadin huylarima 6yle alismusti ki masada benim
icin ne tabak ne de kahve fincam vardi. Insanoglu olmamdan gelen huysuzlugumla zili caldim ve
sertce yemege hazir oldugumu sdyledim. Masadan bir dergi alip, yemek gelene kadar, dostum
kizarmuis ekmegini hatirdatirken okumaya koyuldum. Makalelerden birinin baghgimn alt ¢izilmisti,
dogal olarak bunu okumaya basladim.

Garip bir iddia tasiyan bashik, Hayat Kitab1’ydi. Makale bir gozlemcinin 6niine ¢ikan her seyi
inceleyerek nasil kesin ve sistematik bilgiye ulasabilecegini anlatiyordu. Makale hem kurnazligi hem
de sacmalig) ile dikkatimi ¢ekmigsti. Nedenlen dirmeler giiclii ve kararliydi ama ¢ikarimlar bana
abartilmis gibi goriiniiyordu. Yazar, bir anlik bir ifade, bir kasin titremesi ya da goziinii kirpmasiyla
karsidakinin en derinden diisiindiiklerini bile anlamaya ¢alismusti. Ona gore, iyi bir gézlem ve analiz
teknigi olan birine yalan sdylemek imkansizdi. Sonuglarim, OKklit’in 6nermeleri kadar sasmaz
gosteriyordu Ustelik. Bilmeyen biri, bu ¢ikarimlara nasil ulasildigim 6grenene kadar, gézlemcimizi
biiylicii sanabilirdi.

“Bir mantikci,” diyordu yazar, “bir damla suyun Niyagara’dan mn yoksa Atlantik’ten mi geldigini,
ikisini de hi¢c gormemis olsa da anlayabilir. Demek ki biitiin hayat bir zincir, bir halkas1 goriildiigiinde
bilinebilen bir doga. Tiim diger sanatlar gibi, Akil Yiiriitmenin ve Analiz’in bilimi de uzun ve sabirl



bir calisma sonucu 6grenilebilecek bir konudur. Bu calisma 6yle uzundur ki 6liimli bir insamn bu
konuda mitkemmellige ulasmas! icin 6mrii yetmez. isin en zoru olan ahlaksal ve ussal yone bakmadan
once daha temel konular1 aciklamama izin verin. Biriyle karsilastgimzda, bir bakista onun
gecmisini, ne is yaptigim nasil Ogrenebilirsiniz? Aptalca goriinse de bu caba gbzlem yetenegini
keskinlestirir ve kisiye nereye bakmasi gerektigini ve ne aramasi gerektigini Ogretir. Bir insamn
tirnaklarindan, yeninden, postallarindan, pantolonundan, basparmag@indaki ve isaretparmagindaki
nasirlardan, ifadesinden, kollugundan... Bunlarin her birinden o insamn 6zellikleri kolayca anlasilir.
Hepsi bir araya gelince, sorusturma yapanin bir davada hataya diismesi neredeyse imkansizdir.”

“Bu ne sagcmaliktir!” diye haykirdim dergiyi masaya atarak, “bunun kadar gereksiz bir sey daha
okumadim hayatimda.”

“Nedir 0?” diye sordu Sherlock Holmes.

“Su makale iste,” dedim yumurta kasigimla isaret ederek. Kahvaltima baslamak iizereydim.
“Isaretledigine gore sen de okumussun. Zekice yazildigim reddetmiyorum. Ama beni ¢ok kizdirdu.
Tim bunlarin biitiin giin koltugunda oturup inziva hayati yasayan, diizenlenmis paradokslar yaratan bir
adamin elinden c¢iktigr cok belli. Hig¢ islevsel degiller. Onunla metro vagonunda karsilasip, tim
yolcularin mesleklerini sOyletmeyi cok isterdim. Ona kars1 bire bin bahse bile girerdim.”

“Param kaybederdin o zaman,” dedi Sherlock Holmes sakince. “Ciinkii 0 makaleyi ben yazdim.”

“Sen mi!”

“Evet, gozleme ve akil yiiriitmeye karsi bir yetenegim var. Orada vurguladigim, senin de tuhaf
buldugun teoriler gercekten cok ama cok islevsel. Hatta o kadar islevsel ki ekmegimi o sayede
kazaniyorum.”

“Nasil yani?” diye sordum goniilsiizce.

“Kendime 0zgli bir isim var. Samrim bu isi dinyada tek yapan benim. Ben bir danisma
dedektifiyim, ne oldugunu anliyorsan tabii. Burada, Londra’da devletin bircok dedektifi var, bircok
da 6zel dedektif var. Bunlar ne zaman isin i¢cinden ¢ikamasalar, ne zaman hata yapsalar bana gelirler,
ben de onlar1 dogru yere yonlendirmeye calisirim. Tiim kamtlar1 6niime yigarlar ve ben de cogu
zaman su¢ tarihi bilgim sayesinde onlar1 yonlendirmeyi bagaririm. Kotiiliikler arasinda ailevi bir
benzerlik vardir ve bin tanesi hakkindaki tiim detaylar ayaklarimn altindaysa, ilkiyle bininci
arasindaki bag1 ¢6zememen imkansizdir. Lestrade tamnmus bir dedektiftir. Su siralar bir kalpazanlik
davasi onu sislerin i¢cine ¢cekmis durumda, o yiizden buraya geldi.”

“Peki ya digerleri?”

“Cogu 0zel arastirma acentalar1 tarafindan gonderiliyor. Hepsi bir sekilde basi dertte olan insanlar
ve aydinlatilmaya ihtiyaglar1 var. Hikayelerini dinliyorum, onlar da benim tavsiyelerimi dinliyorlar,
ardindan da ticretimi cebe atiyorum.”

“Yani sunu mu demek istiyorsun?” dedim ardindan da “odadan hi¢ ¢ikmadan baska hi¢ kimsenin
cOzemedigi bir diiglimii ¢6zebiliyorsun, tiim ayrintilar1 onlar kendileri gormiis olmasina ragmen?”

“Hemen hemen Oyle. Buna yonelik bir sezgim var. Arada bir daha karmagsik bir vaka geliyor. O



zaman hemen cikip gerekli seyleri kendim gérmem gerekiyor. Biliyorsun, sorun icin uyguladigim,
cOziimii kolaylastiran bircok bilgim var. Su makaledeki senin kiiciimsedigin akil yiiriitme kurallar1
isimde paha bicilemez benim icin. Gézlem benim ikinci yaradilisim. ilk karsilast@imizda sana
Afganistan’dan geldigini sdyledigimde sasirmistin.”

“Stiphe yok ki 6nceden biliyordun.”

“Boyle bir sey yok. Evet, Afganistan’dan geldigini biliyordum ama zihnimdeki ben aradaki
basamaklarin farkinda olmadan sonucu bulmamu saglayan diisiince dizisi sayesinde. O farkinda
olmadigim basamaklar mevcuttu halbuki. Nedenleme dizisi sdyle ilerledi: ‘Iste tip tipi tasiyan bir
beyefendi, ama askeri havasi da var. Bir ordu doktoru demek ki. Sicak bolgelerden yeni gelmis,
clinkii yilizii kararmis ve bu derisinin normal rengi degil, ciinkii bileklerinin rengi acik. Zorluklar ve
hastaliklar gecirmis, yorgun yiizii acikca bunu sdyliiyor. Sol kolu sakatlanmus. Ciinkii kolunu anormal
bir sekilde kasilmus tutuyor. Peki bir ingiliz ordu doktoru hangi sicak bolgede béyle zorluklardan
gecebilir? Kesinlikle Afganistan.” Iste bu diisiince treninin tiim yolculugu bir saniye bile siirmedi.
Sonra Afganistan’ dan geldigini sdyledim, sen de sasirdin.”

“Aciklamak kolay tabii bunlar,” dedim giilerek. “Edgar Ellan Poe’nun Dupin’ini hatirlatiyorsun
bana, bOyle seylerin hikayeler disinda olabilecegini hi¢ diisiinmemistim.”

Sherlock Holmes ayaga kalkip piposunu yakti. “Beni Dupin’le karsilastirarak iltifat ettiginden
siiphem yok,” dedi. “S6yle sdyleyeyim, bence Dupin pek becerikli degil. Uygun kosullar1 buldugunda
ceyrek saatlik sessizlikten sonra arkadasinin diisiincelerini okumasi cok gosterigli ve yiizeysel.
Analitik bir deha sahibi olduguna siiphe yok ama hi¢ de Poe’nun hayal ettigi kadar biiyiik bir hadise
degil.”

“Gaboriau’mn islerini okudun mu?” diye sordum. “Lecoq senin dedektif tasvirine uyuyor mu?”

Sherlock Holmes alayh bir sekilde burnunu cekti. “Lecoq perisan bir avare,” dedi kizgin bir ses
tonuyla, “Enerjisi disinda bir seyi yoktu. O kitap hasta etti beni. Tek yapilmasi gereken taninmayan
bir tutsag) ortaya ¢ikarmakti, ki bu benim yirmi dort saatimi alirdi. Ama Lecoq bununla alti ay mi ne
ugrasti. O kitap dedektiflere ne yapmamalar: gerektigini gosteren bir el kitab1 olabilir belki.”

Takdir ettigim iki karaktere disiincesizce davramlmasina icerlemistim. Pencereye yiiriidim ve
sokaga bakarak orada dikildim. “Bu adam ¢ok akill1 olabilir,” dedim kendi kendime, “ama kesinlikle
cok kibirli.”

“Bu giinlerde hi¢ su¢ ve suclu yok,” dedi sikayet edercesine. “Bizim gibi beyinlerin isi ne o zaman?
Adim duyurabilecegimi ¢ok iyi biliyorum. Suc takibi {izerine benim yaptigim sayida calisma yapmus,
benim kadar dogal yetenek sahibi biri yasamadi ve yasamiyor. Fakat sonu¢ ne? Takibini yapacak sug
yok ya da var da dyle ylize goze bulastirilarak islenmis ki herhangi bir Scotland Yard gorevlisi bile
coOzebilir.”

Bu kaba konugma tarz1 hala kizdiriyordu beni. En iyisinin konuyu degistirmek oldugunu diisiindiim.

“Su adam nereyi ariyor acaba?” diye sordum giirbiiz, gosterissiz giyimli adam gostererek. Sokagin
diger tarafindan yavas yavas yiiriiyor, merakla numaralara bakiyordu. Elinde bilyiik mavi bir zarf



vardi. Besbelli onu sahibine teslim edecekti.

“Su emekli bahriye cavusunu mu diyorsun?” dedi Sherlock Holmes.

“At bakalim!” diye diigiindiim. “Nasil olsa aksini kanitlayamam.”

Bu diisiince kafamdan adam bizim numarayr goriip lmzla karsiya gecmeden az once gecti. Kapi
sertce calindi ve asagidan derin bir ses geldi. Giiclii adimlarla merdivenleri ¢ikiyordu.

Iceri girip, “Sherlock Holmes icin,” dedi ve arkadasima mektubu uzatt.

Elime kibrini ezmek icin bir firsat ge¢misti. Az 6nceki tahminini yaparken ¢ok az diisiinmiistii. “Sana
bir sey sorabilir miyim?” dedim en uysal ses tonumla, “ne isle mesgulsiin?”

“Bina sorumlusuyum, efendim,” dedi sertce. “Uniformam tamirde, giyemedim.”

“Peki onceden ne is yapiyordun?” diye sordum dostuma hin bir bakis atarak.

“Cavustum, efendim, Kraliyet Donanmasi1 Hafif Piyade’de, efendim. Baska sorunuz var mu? Peki
efendim.”

Topuklarim birbirine vurduy, eliyle selamim cakti ve gitti.



3-LAURISTON BAHCESI’NIN GiZEM1

Dostumun teorilerinin bu taze kamtlarimin beni bayag sasirtigim itiraf etmeliyim. Bu hayretimle
analiz giiciine olan saygim artti. Yine de zihnimde tiim olanlarin beni sasirtmak icin onceden
ayarlanmis olabilecegi ihtimali sakli duruyordu. Fakat bunu yapmasinda ne gibi bir amac
olabilecegini kestiremiyordum. Kafamu cevirdigimde notu okumayi bitirmisti. Gozlerinde, zihninde
bir seyler dondiigiinii gdsteren bos ve canliligim kaybetmis bir ifade vard.

“Tiim bunlar1 nasil oldu da anladin?” diye sordum.

“Neyi anladim?” dedi alinganca.

“Neyi olacak, su emekli bahriyeliyi.”

“Ivir zivir konusacak zamanim yok,” dedi kaba saba bir sesle; ardindan giiliimsedi. “Kabaligim
bagisla. Diisiince sirami bozdun da. Ama belki de iyi oldu. Demek sen o adamin emekli bir bahriye
cavusu oldugunu anlamadin, 6yle mi?”

“Hayir, gercekten de anlamadim.”

“Bunu bilmek, neden bildigimi aciklamaktan daha kolaydi. iki kere ikinin dort ettigini kamtlaman
istense zorluk yasayabilirsin, halbuki sonu¢tan sonuna kadar eminsindir. Adamin elinin {stiindeki
capa dovmesini sokagin ta diger ucundayken fark etmistim. Bu, denizle ilgisini gosteriyordu.
Yiiriyiisii ordu tarzi idi aym zamanda, favorileri de diizenli kesilmisti. O zaman bahriyeli oldugunu
anlayabiliriz. Kendine 6nem veren ve komuta havasi tasiyan bir adamdi. Basim nasil dik tuttugunu ve
bastonunu nasil salladigim g6rmiis olmalisin. Kendinden emin, saygili, orta yasl bir adam oldugu



yliziinden anlasiliyordu. Bunlar da onun eskiden bir ¢avus oldugunu anlamam sagladi.” “Harika!”
deyiverdim.

“Yo, gayet siradan,” dedi Holmes, yine de ifadesinden anladigim kadariyla hayranligimdan ve
saskinligimdan dolayr memnundu. “Az 6nce hi¢ su¢ islenmediginden bahsediyordum ya, yanilmisim.
Suna bak!” Gorevlinin getirdigi notu bana dogru atti.

“Ama bu korkung!” diye haykirdim soyle bir goz attiktan sonra.

“Normalin disinda bir seye benziyor,” dedi sakince. “Sesli okuyabilir misin?”

Ona okudugum mektup séyleydi:

“Sevgili Bay Sherlock Holmes, Brikston Yolu ‘ndaki Lauriston Bahgesi ‘nde gece licte kotii bir
sey oldu. Bekgilerimizden biri orada sabah iki sularinda bir i1sik gormiis. Evin bos oldugunu
bildigi icin kotii bir sey oldugundan stiphelenmis. Kapi a¢ikmis ve esyasiz on odada iyi giyimli,
cebindeki kartlarda Enoch J. Drebber, Cleveland, OhayoABD yazan bir beyefendinin cesedini
bulmus. Herhangi bir soygun ya da adamin nasil éldiigtine dair hi¢cbir kanit yok. Odada kan izleri
var ama bu adamin hi¢ yarasi yok. Bos eve nasil geldigini anlayamadik, olayin geri kalani da
muamma. Eve on ikiden once gelirseniz beni bulabilirsiniz. Siz gelene kadar her seyi oldugu gibi
biraktim. Eger gelemeyecek durumdaysaniz size daha ayrintili bilgi verebilirim. Biiytik bir kibarlik
gosterip beni fikirlerinizle aydinlatirsaniz ¢ok minnettar olurum.

Saygilarimla TOBIAS GREGSON.”

“Gregson, Scotland Yard’dakilerin en zekisidir,” dedi arkadasim. “O ve Lestrade ¢ok sanssizlar.
Ikisi de hizl1 ve enerjiktir ama sasirnc1 sekilde gelenekcilerdir. Birbirlerini de hi¢ sevmezler. iki
tinlii giizel kadinin olabilecegi kadar kiskanctirlar. Vakaya ikisi de karistiysa ¢ok eglenceli olacak.”

Olay1 sakince dalgaya alis1 beni ¢ok etkilemisti. “Kaybedecek hi¢ vakit yok,” dedim heyecanla,
“gidip sana bir araba cagirayim m?”

“Gidip gitmeme konusunda emin degilim. Deri ayakkabilar {izerinde 6ylece duran en tembel seytan
benimdir. Tabii bu tembellik her zaman olmuyor. Gerektiginde ¢ok din¢ de olabilirim.”

“Neden ki? Bu ne zamandir bekledigin bir firsat.”

“Sevgili dostum, ne 6nemi var ki benim icin? Diyelim olayl ¢6zdiim, tiim itibar Gregson, Lestrade
ve digerlerine gidecek. Ciinkii ben resmi bir gérevli degilim.”

“Ama yardim etmen i¢in yalvariyor.”

“Evet. Ondan daha nitelikli oldugumu biliyor, bunu bana s6yliiyor. Ama ticiincii bir insan s6z konusu

oldugunda dilini yutuyor sanki. Yine de gidip bir bakabiliriz. Isle kendim ilgilenebilirim. Yeni bir

sey bulamazsam cok giildiirecekler beni. Hadi, gidelim!”

Paltosunu giydi. Disar1 firlayisi ilgisiz havasimn yerini enerjik bir havanin aldigim gosteriyordu.



“Sapkam almiyor musun?” dedi.

“Gelmemi mi istiyorsun?”

“Evet, yapacak daha iyi bir seyin yoksa?” Bir dakika sonra at arabasina binmis, hizla Brikston
Yolu’na dogru siirmeye baslamistik.

Sisli, bulutlu bir sabahti. Catilari, sokaktaki camurlarin yansimasim andiran kahverengi bir ortii
kaplamus gibiydi. Dostum tam havasindaydi, Stradivarious ve Amati gezintileri yaparak Cremona’mn
keman parcalarim murildamyordu. Ben sessizce oturuyordum. Kapali hava ve aldigimiz isin
melankolisi benim havam bozmustu.

“Bu ise fazla kafam yormuyorsun galiba,” dedim sonunda Holmes’u miizigin derinliklerinden
cikarip.

“Heniiz bilgi yok,” dedi. “Tiim kamtlara ulasmadan teori iiretmek biiyilkk bir hatadir. Onyarg
yaratir.”

“Bilgiye ulasmak {izeresin,” dedim parmagimla isaret ederek. “Burasi Brikston Yolu,
yanlmiyorsam su da o ev.”

“Evet, dogru. Dur siiriicii, dur!” Yiiz metre kadar daha vardi ama inmek icin 1srar etti. Yolun geri
kalanim yiiriidiik.

3 Numarali Lauriston Bahcesi her an kotii bir sey olabilecekmis gibi bir goriintii veriyordu. Sokak
boyunca dért evden biri buradaydi. Dért evin ikisi dolu, ikisi bostu. ikincinin, ii¢ katl, hiiziinlii
goriinen, bos ve kasvetli perdesiz pencereleri vardi. Tabii pencerelerden birinde katarakt gibi
belirmis KIRALIK afisini saymazsak. Sokaktaki evleri birbirlerinden, oraya buraya dagilmis soluk
ciceklerle dolu kiiciik bahceler ayiriyordu. Bu bahgeler sarimsi renkte, kil-cakil karisimi oldugu
anlasilan patikalarla ortadan béliiniiyordu. Tiim alan gece boyu yagan yagmur yiiziinden camur
icindeydi. Bahce, tepesinde tahtadan parmakliklari olan, bir metrelik duvarla simrlanmisti, duvarin
karsisinda da olaya burunlarim sokup, olanlar hakkinda bir seyler 6grenmeye calisan bir grup
merakl1 tarafindan ¢evrelenmis sert ifadeli bir polis memuru dikiliyordu.

Sherlock Holmes’un hizla eve girip olayla ilgili calismaya baslayacagim diisiinmiistiim. Hicbir sey
bu amacindan daha ©nemli olamazdi. Su durumda gosteris gibi gordiigiim kayitsiz bir ifade ile
kaldirimda bir asagl bir yukar1 yiirlimeye baslayip, bos bos yere, havaya, komsu evlere ve
parmakliklara bakti. Bu incelemesini bitirdikten sonra sakince evin patikasina ya da patikaya uzanms
otlara diyelim, siiziildii. Gozleri hala yerdeydi. iki kere durdu, birinde giiliimsedigini, hatta
memnuniyetle mirildandigim gérdiim. Patikada bircok ayak izi vardi ama polis buraya bu kadar ¢ok
girip ciktigina gore dostumun bir ipucu ¢ikarmayi nasil umabildigini merak ediyordum. Yine de algi
yeteneginin olaganiistii nziyla ilgili yeterli kanit gérmiistiim, o yiizden de benim géremedigim bircok
sey gordiigiinden siiphem yoktu.

Uzun boylu, beyaz yiizlii, soluk sar1 saclh bir adam bizi evin kapisinda, elinde defteriyle karsilad.
Hizla ileri firladi ve dostumun elini kapip taskinlikla tokalasti. “Gelmeniz biiyiik kibarlik,” dedi,
“hicbir seye dokunmadim.”



“Buras1 disinda,” dedi arkadasim patikay1 gostererek. “Buradan bir bufalo siiriisii gecse boylesine
siiphem yok, Gregson.”

“Evin icinde yapacak cok seyim vardi,” dedi dedektif kacamak bir tavirla. “Is arkadasim Bay
Lestrade burada. Patikayla onun ilgilenmesini bekliyordum.”

Holmes bana bakti ve alayli bir ifadeyle kaslarim kaldirdi. “Sen ve Lestrade gibi iki adam burada
olduktan sonra bir {iciincii kisiye fazla gerek olmayacak,” dedi.

Gregson tatmin olmus gibi ellerini ovusturdu. “Yapabilecegimiz her seyi yaptik sanmirim,” dedi.
“Garip bir vaka ama, senin boyle konulara ilgin oldugunu biliyorum.”

“Buraya arabayla gelmediniz, degil mi?” diye sordu Sherlock Holmes.

“Hayir.”

“Peki Lestrade?” “Hayir.”

“O zaman biz iceri girip odaya bakalim.” Onem vermez bir ifadeyle eve dogru ilerlemeye basladu.
Gregson saskin, onu izledi.

Tahta zeminli, tozlu kisa bir hol mutfaga ve odalara gidiyordu. Holde, biri sagda, digeri solda olan
iki kap1 vardi. Birinin haftalardir acilmadig cok rahat anlasiliyordu. Diger kap1 yemek odasindaydi,
buras1 gizemli olayin gerceklestigi odaydi. Holmes iceri girdi, ben de o6liim fikrinin kalbime
sapladig hisle onu takip ettim.

Biiyiik, kare bir odayd. Iceride esya olmadig icin daha da biiyiik goriiniiyordu. Adi bir duvar kdgidi
ile kaplanmuisti. Kagitta yer yer kiif lekeleri, yirtiklar, sokiilmiis, sarkms bolgeler vardi. Arkadaki sar1
boya secilebiliyordu. Kapinin karsisinda sahte beyaz mermer yerlestirilmis rafiyla havali bir somine,
rafin bir kosesinde kirmizi mumdan kalma bir parca bulunuyordu. Odadaki tek pencere o kadar
kirliydi ki icerideki her seye evin her yerini kaplamis olan tozun yogunlastirdig1 gri, donuk bir renk
vererek, puslu, belli belirsiz s1zabiliyordu 1s1k.

Aslinda tiim bu ayrinnlar sonradan fark ettim. ilk anda tiim dikkatim yerde uzanmus yatan,
korkutucu, hareketsiz, bos bakisim renksiz tavana dikmis bedendeydi. Kirk tickirk dort yaslarinda,
orta boylu, genis omuzly, kivircik siyah sacli, pis sakalli bir adamdi. Agir bir paltosu, yelegi ve acik
renkli bir pantolonu vardi. Yakas! ve kolluklar1 tertemizdi. Iyi fircalanmus, diizgiin sekilli bir sapka
adamin hemen yaminda, yerde duruyordu. Elleri simsiki kapaliydi ve bir kolu da savrulmustu.
Dirsekten asagisim kivirmisti, can cekismesi aci dolu ge¢mis olmaliydi. Kati yiiziinde korku ifadesi
asiliydi, insan yiiziinde hi¢ gérmedigim bir nefretti bu. Bu kiiciik alin, kaba burun ve cikik cene, kotii
niyetli ve korku verici bir burusturma ile birlesince 6lii adama, anormal durusuyla beraber tam bir
maymun goriintlisii vermisti. Degisik sekilde oliiler gormiistim ama hicbiri bu karanlik ve iirkiing,
Londra civarinin en islek caddesine bakan evdeki kadar korkutucu degildi.

Lestrade, o siska gortintiisii ile tam kapida bekliyordu. Beni ve dostumu selamladi.

“Bu vaka ¢ok heyecanl olacak,” dedi. “Simdiye kadar gordiiklerimden ¢ok daha garip. Oyle az sey
de gormedim
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hani.

“Higbir ipucu yok mu?” dedi Gregson.

“Hig yok,” diye zirildadi Lestrade.

Sherlock Holmes cesede yaklasti ve egilip dikkatlice inceledi. “Hi¢ yara olmadigina emin
misiniz?” diye sordu etrafa sacilmms kan damlalarim isaret ederek.

“Kesinlikle!” dedi iki dedektif de.

“O zaman bu kan diger kisiye ait, tahminen katile; tabii bu bir cinayetse. Bu olay bana 1834 yilinda
Utrecht’te gerceklesenVan Jansen 6liimiinii hatirlatti. Vakay:r hatirliyor musunuz, Gregson?”

“Hayir.”

“Okuyup 6grenin, gercekten. Giinesin altinda hicbir sey yok, her sey o dogmadan énce olup bitmis.”

Konusurken cevik parmaklar1 orada, burada her yerde dolamyor, dokunuyor, bastiriyor, aciyor,
inceliyordu. Aymi anda gozleri daha 6nce de fark ettigim o uzak ifadeye biiriinmiistii. Inceleme o kadar
cabuk bitmisti ki, bir baskas1 bu inceleme sayesinde 6grenilenleri duysa, bu kadar kisa olduguna
inanmazdi. En son, 6lii adammn dudaklarim kokladi, sonra da botlarimn tabanina bakt.

“Yeri hic¢ degistirilmedi, degil mi?” diye sordu.

“Incelememizin gerektirdiginden daha fazla degil.”

“Onu morga gotiirebilirsiniz simdi,” dedi. “Ogrenecek bir sey kalmada.”

Gregson beraberinde bir sedye ve dort adam getirmisti. Seslenince adamlar odaya girdi ve yabanci,
kaldirihip disar1 tasindi. Adamu kaldirdiklar1 anda bir yiiziik cinlayarak yere diisere, yuvarlandi.
Lestrade yiiziigii aldi, merakl1 gozlerle bakt.

“Burada bir kadin varmus,” dedi heyecanla. “Bir kadinin evlilik yiiziigii bu.”

Konusurken yiiziigli avucunun icinde kaldirdi. Hepimiz etrafina toplamp bakindik. Bu yiiziigiin bir
gelin tarafindan takildigina hic siiphe yoktu.

“Bu, isleri karistrir,” dedi Gregson. “Hi¢ karisik degildi
ya!”

“Isleri basitlestirmedigine emin misin?” dedi Holmes. “Bakarak bir sey dgrenemeyiz. Ceplerinde
ne buldunuz?”

“Iste, hepsi burada,” dedi Gregson merdivenin dibindeki bir kiime karmasik esyayr gostererek.
“97163 numarali, Barraud marka, Londra’da yapilma bir saat. Agir, saglam, altin bir zincir. Altin
yiizik. Gozleri yakuttan buldok kafasi seklinde olan altn bir bros. Rus derisinden kartlik. Icinde
Cleveland’den Enoch J. Drebber’in karti var. Karthigin derisine E. J. D. yazilmis. Ciizdan yok ama
ceplerden yedi pound, on ii¢ pens ¢ikti. Boccaccio’nun Decameron’unun cep baskisi. ilk sayfasinda
Joseph Stangerson ismi yaziyor. Iki mektup, biri E. J. Drebber’a biri de Joseph Stangerson’a.”
“Adresler nedir?”

“Amerika Borsasi, Strand. Mektup istenene kadar saklanacakmus. Ikisi de Guion Buhar Gemileri
Sirketi’nden. 1ki adamin Liverpool’dan kalkacak gemilerinden bahsediyor. Acik ki bu zavalli adam
New York’a geri donmek tizereydi.”



“Bu adamla, Stangerson’la ilgili bir arastirma yaptiniz
m?”

“Ben hemen yaptim,” dedi Gregson. “Tiim gazetelere haber saldim ve adamlarimdan biri de
Amerika Borsasi’na gitti. Ama heniiz dénmedi.”

“Cleveland’e bir sey gonderdiniz mi?”

“Bu sabah telgraf cektik.”

“Nasil sorular sordunuz?”

“Olay1 ayrintilariyla anlattik ve her tiirlii bilginin yararh olacagim soyledik.”

“Belirli bir sey lizerine soru sormadimz m?” “Stangerson’u sordum.”

“Bagka? Tim bu vakanin bagh goriindiigii herhangi bir durum yok mu? Bagska telgraf cekmeyecek
misiniz?”

“Soylemem gereken her seyi sdyledim,” dedi Gregson alingan bir tonla.

Sherlock Holmes kendi kendine kikirdadi. Holmes tam bir sey soyleyecekti ki biz holde tiim bu
konusmay1 yaparken 6n odada bulunan Lestrade yammza geldi. Kendini begenmis ve tatmin olmus
bir edayla ellerini ovusturuyordu.

“Bay Gregson,” dedi, “Cok onemli bir kesifte bulundum. Duvarlarda siki bir inceleme
yapmasaydim gozden kacabilirdi.”

Ufak adamin konusurken gézleri parliyordu. is arkadasina karsi puan almis olmas: dolayisiyla gizli
bir sevinci oldugu apacikt.

“Buraya gelin,” dedi odaya geri girerek. Korku yaratan cesedin kaldirilmasiyla odamn havas: daha
acik bir hal almisti. “Simdi burada durun!”

Bir kibrit cakip duvara dogru tuttu.

“Suna bakin,” dedi zafer edasiyla.

Duvar kagidimin bazi yerlerde sarktigini séylemistim. Odamn bu degisik kdsesinde biiyiik bir parca
sokiilmiis ve kaba sivadan sar1 bir kare ortaya ¢ikarmusti. Bu ciplak boslukta kan kirmizisi harflerle
tek bir kelime yaziliydi:

RACHE.

“Buna ne diyorsunuz?” dedi. Dedektif, sahnesini yapan bir gosteri adami heyecamyla, “Bu gézden
kacti ¢iinkii odanin kimsenin bakmay1 diisiinmedigi en karanlik kosesinde. Katil bunu kendi kamyla
yazmis. Bakin duvardan bir leke damlamus. Bu, olayin bir cinayet oldugunu ortaya koyuyor. Neden bu
kose secildi? Soyleyeyim. Somine rafimn iizerindeki muma bakin. Olay sirasinda yamyordu, su
durumda burasi da en karanlik yerine en aydinlik kdseydi.”

“Ne anlama geliyor bu, buldugun sey?” diye sordu Gregson kiiciimseyerek.

“Anlamim mu soruyorsun? Soyleyeyim, bunu yazan kisi bir kadin ismi olan ‘Rachel’ yazacakti ama

bir sey bitirmesini engelledi. Bu s6ylediklerimi yazin bir kenara, ¢iinkii dava ¢6ziimlendiginde

Rachel isimli birinin isin i¢inde oldugunu goreceksiniz. Sizi giildirebilir Bay Sherlock Holmes.

ok akill1 ve kurnaz olabilirsiniz ama eski toprak en iyisidir.”



“Cok affedersiniz!” dedi kiiciik adamin sinirlerini kahkaha bosalmasiyla tepeye cikarmis olan
dostum. “Bunu hepimizden 6nce gérmiis olmamn ayricaligina sahip olabilirsiniz ve dediginiz gibi bu
kesinlikle gecen geceki sirrin diger istirakcisi tarafindan yazilmis. Bu oday: inceleme firsatim olmadi
daha, izninizle bunu simdi yapmak istiyorum.”

Konusurken cebinden bir mezura ve biiyiik bir biiyiitec ¢cikardi. Bu iki aletle odada sessizce dolasti,
arada bir durdu, bazen diz coktii ve bir kere de yiiziistii yere uzandi. Kendini o kadar kaptirmusti ki
bizim orada oldugumuzu bile unutmustu. Ciinkii nefeslerinin arasinda haykirislar, iniltiler, 1sliklar,
cesaret ve umut yayan haykirislarla kendi kendine konusuyordu. Onu izlerken safkan, iyi egitimli bir
av kopeginin aradig1 seyi bulana kadar bir oraya bir buraya giderkenki hiriltilarim diisiinmeden
edemedim. Incelemesini yirmi dakika hatta daha fazla siirdiirdii. Ara sira benim géremedigim kanitlar
arasindaki mesafeyi 6lctii, bazen de duvarlara yoneldi. Bir yerden bir tutam toz aldi1 ve dikkatle
cebinden ¢ikardigi zarfin icine koydu. En son, duvardaki yaziyi, biiyiiteciyle her harfi tek tek, en ince
ayrintisina kadar inceleyerek etiit etti. Bu da bittikten sonra tatmin olmus goriindii.

Ciinkii mezurasim ve biiyiitecini cebine koydu.

“Dahiligin ac1 cekmeye sinirsiz dayamklilik oldugunu séyliiyorlar,” dedi giiliimseyerek. “Cok kotii
bir tammlama ama dedektiflik meslegine uyuyor.”

Gregson ve Lestrade amator meslektaglarimn hareketlerini biiyiik bir merak ve kiiciimseme ile
izlemisti. Benim farkina varmaya basladigim, belli ki Sherlock Holmes’un en kiiciik hareketinin bile
kesin ve ise yarar bir sonucla baglantili oldugu gercegini anlayamiyorlardi.

“Ne diisiiniiyorsunuz?” diye sordu ikisi de.

“Size yardim etme ciiretinde bulunursam bu davadaki tiim itibarimz elinizden almig olurum,” dedi
arkadasim. “Su ana kadarki isiniz cok iyi, o kadar ki baska birinin karismasi ayip olur.” Sesinde tam
bir igneleme ve kiiclimseme tonu vardi. “Arastirmalarimzin nasil gittigini bana bildirirseniz,” diye
devam etti, “size yapabilecegim her tiirlii yardimn yapmaktan mutluluk duyacagim. Simdi cesedi bulan
bekgciyle konugmak istiyorum. Adim ve adresini verebilir misiniz?”

Lestrade not defterine bakarak, “John Rance,” dedi. “Su anda is basinda degil. Onu Audley
Meydani, 46 numarada bulabilirsiniz. Kennington Parki Girisi’nde.”

Holmes adresi not etti.

“Gelin, Doktor,” dedi, “gidip bekciye bakalim. Size de vakada yardimci olacak bir sey
soyleyeyim,” dedi sonra dedektiflere donerek. “Bir cinayet s6z konusu ve bu cinayet bir erkek
tarafindan islenmis. Boyu 1.80 santimden fazla, eski piiskii giyiniyormus, kare uclu botlar1 varmus ve
Tirigirapalli purosu i¢iyormus. Buraya kurbamyla beraber dort tekerli, 6ndeki bir nali yeni, diger {igii
eski olan tek atin cektigi bir araba ile gelmis. Her haliikarda katilin kirmizi yiizlii oldugunu
sOyleyebilirim, ayrica sag elinin tirnaklari da uzunmus. Birka¢ isaret ama size yardimlari
dokunabilir.”

Lestrade ve Gregson kuskulu gozlerle birbirlerine baktilar.

“Eger bu adam 6ldiiriildiiyse, bu nasil yapilmis?” dedi Lestrade.



Sherlock Holmes, “Zehirlenmis,” dedi kisa ve sert bir cevapla ve biiylik adimlarla yiiriimeye
basladi. “Bu arada, diger bir sey de Lestrade,” dedi tam kapida arkasimi doniip: “ ‘Rache’ intikam
kelimesinin Almanca karsiligidir; bu yiizden Bayan Rachel’i arayarak zaman kaybetmeyin.”

Tiim bunlar1 tokat gibi firlattiktan sonra iki rakibi acik agizlariyla gerisinde birakip gitti.



4-JOHN RANCE’IN SOYLEDIKLERIi

Lauriston Bahcgesi, 3 Numara’dan ayrildigimizda saat birdi. Sherlock Holmes beni bir telgraf
servisine gotiirdii ve uzun bir telgraf cekti. Sonra bir araba cagirdi ve siiriiciiye bizi Lestrade’in
verdigi adrese gotiirmesini istedi.

“Ilk agizdan ipucu gibisi yoktur,” dedi. “Aslinda davayr zihnimde ¢6zdiim ama yine de hala
ogrenilmesi gereken her seyi 6grenmeliyiz.”

“Beni hayrete diisiiriiyorsun Holmes,” dedim. “O verdigin kanitlardan goriindiigiin kadar emin
degilsin, buna stiphem
yok.”

“Yamlmama imkan yok,” dedi. “Oraya gittigimizde ilk dikkatimi ¢eken kaldirima yakin siirmiis bir
atli arabamn biraktig: tekerlek izleri oldu. Diin geceye kadar bir haftadir yagmur yagmadigina gére bu
kadar derin izler ancak diin gece birakilmis olmali. At toynaklarimn izi de vardi ve dort naldan biri
digerlerine gore cok iyi sekildeydi. Bu da heniiz yeni oldugunu gosteriyor. Araba yagmur yagdiktan
sonra vardigina ve Gregson’in sOyledigi gibi, sabah da hic araba gelmedigine gore demek ki bu araba
vakanin iki istirakcisini bu eve getirmis.”

“Bunlar basit goriiniiyor,” dedim. “Peki ya diger adamin
boyu?”

“Bir adamin boyu, onda dokuz ihtimalle, adim araliklarinin uzunlugundan anlasilabilir. Cok basit



bir hesap, sana anlatip camm sikmama gerek yok. O adamin adim uzunlugunu hem patikada hem de
icerideki tozda olctiim. Sonra hesabimi deneme sansi buldum, bir adam duvara yaz yazacagl zaman
goz hizasinda yazmak ister. Duvardaki yazi 1.80 santimden yiiksekteydi. Yani bu is cocuk
oyuncagiydi.”

“Peki ya yas1?”

“Eger bir adam 1.30 santimetreyi hi¢ zorlanmadan adimlayabiliyorsa bir sonbahar yaprag degildir.
Bu adamin bahcede hizla attig adimlarin uzunluguydu. Deri botlar1 yuvarlaklagarak iz birakmus.
Botlarin kare uclari da hafif ziplayarak gittigini gosteriyor. Bunlar hi¢ de sir degil. Sadece olagan
hayata su makalede bahsettigim gézlem ve akil yiiriitme kurallariyla bakiyorum. Kafana takilan baska
bir sey var mi?”

“Tirnaklar ve Tirigirapalli,” dedim.

“Duvardaki yazi kana bulandirilmis isaretparmagiyla yazilms. Biiyiitecim sayesinde yaz1 yazilirken
duvar sivasimin hafifce cizildigini fark ettim. Tirnaklar kesilmis olsa bdyle olmazdi. Ayrica yere
serpilmis kiilleri buldum. Koyu renkli, ince bir kiildii bu, aym bir Tirigirapalli purosunda cikabilecegi
gibi. Puro kiilleri lizerine bir ¢alismam olmustu; aslinda konuyla ilgili makalem var. Bilinen her
marka puro ve sigaranin kiiliinii ayirt edebilecegimi sOyleyerek kendimi ovebilirim. Becerikli bir
dedektifin Gregson ve Lestrade gibilerinden farki budur iste.”

“Peki kirmizi surati nasil anladin?” diye sordum.

“Bu ¢ok gozii pek bir tahmindi ama hakli olduguma eminim. Bu konuyla ilgili soru sormamam tercih
ederim su anda.”

Almm ovdum. “Kafam karisti,” dedim. “Uzerinde diisiindiikce daha karmasik bir hal aliyor. Bu iki
adam, tabii sadece iki kisiyse, nasil oldu da bu bos eve geldiler? Onlar1 getiren arabaciya ne oldu?
Bir adam digerini zehir icmeye nasil zorlayabilir? O kan nereden geldi? Soygun olmadigina gore
katilin 6ldiirme amaci neydi? O kadin yliiziigii oraya nasil geldi? Her sey bir yana, diger adam
gitmeden Once neden Almanca RACHE yazd1? Tim bunlarn bir araya getirecek olasi bir yol
bulamadigimu itiraf etmeliyim.”

Dostum onaylarcasina giildii.

“Olayin zorluklarim ¢ok iyi 6zetledin,” dedi. “Hala anlasilmasi gii¢c olan bircok sey var, yine de ana
gercekler hakkinda kararima varmis durumdayim. Lestrade’in diisiindiigiine gore su yazi, polisi yeralti
orgiitlerine ve sosyalistlere yoneltmek, onlara hedef sasirtmak icin yazilmisti. Ama yazi bir Alman
tarafindan yazilmamus. A harfi, fark ettiysen, su anki Alman modasindan farkliydi. Su siralar gercek
bir Alman kesinlikle Latince karakterleri kullanacaktir, o zaman sunu séyleyebiliriz: Yazi bir Alman
tarafindan degil, isinden fazlasim yapan beceriksiz bir taklit¢i tarafindan yazilmisti. Sorusturmayi
saptirmayl amacladigl ortada. Vakayla ilgili baska bir sey anlatmayacagim, Doktor. Bilirsin, bir
sihirbaz sirlarimi aciklarsa numaralarimn hicbir degeri kalmaz. Ben de sana calisma yontemimi
anlatirsam herhangi biri oldugumu diisiintirsiin.”

“Boyle bir sey diistinmem,” dedim. “Her seyi bir bilimin ortaya ¢ikarabilecegi kadar iyi ortaya



cikardin.”

Dostum, sOylediklerimi duyunca ve onlar1 soylerkenki ciddiyetimi g6riince cok memnun olduy,
kizardi. Isiyle ilgili iltifatlara, genc bir kizin giizelligine yapilacak iltifatlara oldugu kadar acik
oldugunu coktan fark etmistim zaten.

“Sana bir sey daha sodyleyecegim,” dedi. “Deri botlar ve kare uclar aym arabayla geldiler ve
patikay en arkadasca sekilde yiiriiyiip gittiler, hatta kol kola. Iceri girdikten sonra odanin icinde asag
yukar1 yiirtidiiler ya da kare uclar yiiriirken, deri botlar sabit durdu. Tiim bunlar1 yerdeki tozdan
cikardim; yiiriidikkce de heyecam yiikselmis. Adimlarinin uzunlasmasindan belli oluyor. Tiim siire
boyunca konusuyor ve gitgide tfkeye biiriinilyordu. Sonra hazin olay gerceklesti. Sana bildiklerimin
hepsini anlattim, geri kalanlar1 zaman ve tahminler gosterecek. Simdi acele etmeliyiz. Norman
Neruda’y1 dinlemek icin Halle Konser Salonu’na gitmek istiyorum.”

Bu konugsma arabamiz birbirinin ardina gelen pis ve kasvetli yollarda ilerlerken olup bitmisti. En
pis ve en kasvetli yollardan birinde arabaci aniden ayaga kalkti ve 6lii kiremit renkleriyle bezenmis
dar bir gecidi isaret ederek, “Burasi Audley Meydam,” dedi. “Doéndiigiiniizde beni burada
bulabilirsiniz.”

Audley Meydam pek cekici bir yer degildi. Dar gecit bizi bayraklarla bezenmis, kirli evlerle dolu
avluya cikardi. Renksiz sokakta 46 numaraya gelene kadar pasakli cocuk gruplari arasindan ilerledik.
Evin kapisinda pirincten bir plakada Rance yaziyordu. Sorup sorusturduktan sonra bekcinin yatakta
oldugunu 6grendik. O gelene kadar beklememiz i¢in salona alindik.

Az sonra uykusundan alikoyuldugu icin cam sikkin bir halde gelerek “Karakola raporumu
vermistim,” dedi.

Holmes cebinden yarim poundluk cikardi ve dalginca evirip cevirmeye basladi. “Kendi
dudaklarinizdan duymamizin daha iyi olacagim diistinmiistiik,” dedi.

“Bildigim her seyi anlatmaktan biiyiik keyif alacagim,” dedi memur, gbzleri altin paraya dikilmis
halde.

“Olayin nasil gerceklestigini bir de senin acindan duymak istiyoruz.”

Rance at kuyrugundan yapilma kanepeye oturdu ve hikayesinde hicbir sey atlamamak icin kaglarim
catip diisiinmeye basladi.

“En basindan anlatayim,” dedi. “Gece ondan, sabah altiya kadar calisirnm. On birde ‘Beyaz
Geyik’te kavga cikmusti; olay biiylimeden 6nlemeyi becerdim. Saat birde yagmur yagmaya basladi,
yolda Harry Murcher’i gordim, su Hollanda Korulugu civarinin bekcisi. Henrietta Sokagi’mn
basinda durup konusmaya basladik. Sonra saat iki gibi Brikston Yolu’nu kontrol etmeye gittim. Sokak
cok pisti ve bombostu. Yol boyunca yanimdan gecen bir ya da iki araba disinda hicbir hareket
gormedim. Oyle yiirirken, o an dort tek cin atmamn ne kadar da giizel olacagim diisiiniirken su
mevzubahis evin bir penceresinde 1s1k gérdiim. O civardaki evlerin bog oldugunu biliyorum. Evlerin
sahibi kanalizasyon baglantisim tamir etmiyordu, zaten son kiraci da tifodan o6ldi. Isig1 goriince
sasirdim tabii, hemen kogtum. Kétii bir sey oldugundan emindim. Kapiya varinca...



“Durdun ve bahge kapisina geri dondiin, neden yaptin
bunu?”

Rance heyecanla zipladi, saskinliktan firlamak iizere gozleriyle Sherlock Holmes’a bakti.

“Evet, bu dogru efendim,” dedi. “Ama bunu nasil bildiginizi ancak Tanr1 bilir. Evet, kapiya
vardigimda etrafin heniiz cok sakin ve bos oldugunu gérdiim. Yammda biri olmasi daha iyi olurdu.
Oyle cok korkak biri degilimdir ama eve gelenin tifodan 6len adam olabilecegini ve kendisini
oldiiren lagimu incelemeye geldigini diisiiniince kapiya doniip Murcher’a bakmaya karar verdim. Ama
ortalikta kimse yoktu.”

“Sokakta kimse yok muydu?”

“Hicbir canli yoktu efendim, bir képek bile. Eve geri doniip kapiy1 actim. Icerisi cok sessizdi, ben
de 151k yanan odaya gittim. Somine rafimn iizerinde bir mum vardi, kirmizi bir mum. Onun 15181m
gordiim.”

“Evet, gordiiklerini biliyorum. Odada defalarca doniip durdun, cesedin yaninda diz ¢6ktiin ve gidip
mutfak kapisim zorladin, sonra da... “

John Rance yine ayaga firladi. Yiiziinde korku ve siiphe vardi. “Nereye saklanmistin sdyle
bakalim?” diye haykirdi.

“Gordiigiim kadariyla bilmen gerekenden fazlasim biliyorsun.”

Holmes giildii ve masanin iizerine bir kartim atti. “Beni cinayetle suclamayin,” dedi. “Ben bir av
kopegiyim, cakal degil. Bay Gregson ya da Bay Lestrade sana bunu acgiklayacaktir. Simdi devam et.
Sonra ne yaptin?”

Rance geri oturdy, yine de saskin ifadesini kaybetmemisti. “Bahce kapisina dondiim ve 1slik caldim.
Murcher ve iki bekc¢i daha hemen geldi.

“Sokak hala bos muydu?”

“Evet, en azindan ilgili olabilecek kimse yoktu.”

“Ne demek istiyorsun?”

Bekginin ifadesi bir siritigla siislendi. “Is hayaim boyunca bircok sarhos gérdiim,” dedi, “ama bu
adam kadar sarhosunu hi¢ gérmemistim. Déndiigiimde bahce kapisindaydi. Parmakliklara tutuna tutuna
yliriiyor, bagirarak sarki sdyliiyordu. Tutunmasa ayakta duramazdi.”

“Ne cesit bir adamdi1?” diye sordu Sherlock Holmes.

John Rance lafinin kesilmesine alinmus gibi bakti. “Sik rastlamr bir sarhos degildi,” dedi. “Mesgul
olmasaydik kesin karakola gotiiriirdiik.”

“Yiizi, kiyafetleri... Hicbir sey fark etmedin mi?” diye araya girdi Holmes sabirsizca.

“Ona destek olurken bir seyler secebildim. Murcher da yardim etti bana. Uzun boylu bir adamdi,
kirmiz: yiizliiydii, burnundan asagis1 ortiiliiydii.”

“Yeterli,” dedi Holmes heyecanla. “Ne oldu ona?”

“Onunla ugrasamayacak kadar mesguldiik,” dedi bekci alingan bir sesle. “Eminim evine
gidebilmisgtir.”



“Ne giyiyordu?”

“Kahverengi bir palto.” “Elinde kirbaci1 var mydi?” “Kirba¢ mu, hayir.”

“Bir yere atmmis olmali,” diye muirildand1 dostum. “Ardindan ath bir araba ge¢medi mi?”

“Hayir.”

“Iste sana yarim pound,” dedi dostum ayaga kalkip sapkasim takarken. “Hicbir zaman terfi
alamayacaksin Rance. Seninki gibi bir kafa ancak siis esyas1 olarak kullamlabilir. Neden biliyor
musun? Diin gece kollarina aldigin adam bu biiyiik sirr1 ¢ozecek her ipucuna sahipti, yani aradigimz
adamdi. Simdi bunu tarismamn hi¢bir anlamu yok. Bu sdyledigimi bil yeter. Gidelim, Doktor.”

Istihbaratcimz saskin ama kesinlikle rahatsiz bir sekilde arkamizda birakip arabaya bindik.

“Aptal,” dedi Holmes evimize dogru giderken ac1 bir tonla. “Bdyle bir sans kollarina kadar geliyor
ama o yararlanmasim bilemiyor.”

“Benim kafam hala bulamk. Bahsettigi adamin senin tarifine uydugu dogru. Ama neden evden
ciktiktan sonra geri donsiin ki? Bu nasil bir su¢?”

“Yiizikk, Doktor, yiiziik. Iste bunun icin geri geldi. Onu yakalayacak hicbir yol bulamazsak yiiziigii
yem olarak kullanabiliriz. Onu yakalayacagim Doktor, bire iki bahse bile girerim. Sana da tesekkiir
etmeliyim. Sen olmasan bu vakaya karigsmazdim. Karismasaydim da simdiye kadarki en hos
dosyamdan mahrum kalirdim. Kizil Dosya, ne dersin? Neden biraz sanat agz1 kullanmayalim? Hayatin
renksiz yumagimn i¢inden her zaman kizil bir cinayet ipligi gecer. Bizim gérevimiz o ipligi oradan
cekmek, ayirmak ve tiim ayrintisim ortaya ¢ikarmak. Simdi 6gle yemegi yemeye gidelim, sonra da
Norman Neruda’ya. Girigleri ve bitirisleri harikadir. Chopin’den en giizel caldig parca neydi: Trala-
la-rila-lay.”

Bu amator tazi arabaya binip tarlakusunun pesine gider gibi kaybolurken, ben de insan zihninin cok
yonliiliigii icine dalip gittim.



5-ILANIMIZA BiR BASVURU YAPILIYOR

Sabahtan itibaren yaptiklarimiz beni ¢ok yormustu, ve 6gleden sonra yorgun diismiistiim. Holmes
konser icin evden ayrilinca kanepeye uzanip birkac¢ saatligine uyumaya calistim. Ama bu basarisiz bir
cabaydi. Tim yasadiklarim zihnimi ¢ok doldurmustu, iceride degisik hayallerden ve tahminlerden
olusan bir kalabalik vardi. G6ziimii kapadigim anda yerde bigimsiz yatan, maymun goriiniimlii adamin
yliziinii goriiyordum. O yiiz bende o kadar kotii bir etki birakmust ki, kendimi yeryiiziinden silinmesine
sebep olan kisiye minnettarlik duymaktan alamiyordum. Insan 6zelliklerinin en kétii, en ahlaksiz nasil
gortinebilecegi sorulsa herhalde Cleveland’den Enoch Drebber’1 6rnek verirdim. Yine de adaletin
yerini bulmasi gerektiginin ve maktuliin kétii gériiniimiiniin hukukun goziinde bir sey ifade etmediginin
farkindaydim.

Vaka iizerinde ne kadar diisiiniirsem dostumun maktuliin zehirlenerek 6ldiiriildiigii iddias1 da o kadar
olagandisi geliyordu. Adamin dudaklarim nasil kokladigim ve ona fikir verecek bir sey buldugundan
nasil emin oldugunu hatirladim. Yine de zehir degilse bile, iizerinde hicbir yara veya bogusma izi
olmadigina gore adamin 6liimiine ne sebep olmustu?

Diger yandan da yerdeki kan kime aitti? Goriiniirde bogusma izi ya da hasmimn maktulii yaralams
olabilecegi bir silah yoktu. Tiim bu sorular cevapsiz kaldig siirece uykunun hem bana hem Holmes’a
haram oldugunu diisiindiim. Onun kendinden emin tavr1 beni ¢oktan tiim gercekleri ortaya ¢ikaran bir
teorisi olduguna ikna ediyordu. Su anki durumda ben hicbir ¢ikarim yapamiyordum.

Eve cok gec dondii. O kadar gec ki, konserin onu bu kadar alikoyamayacagindan emindim.



Gelmeden 6nce aksam yemegi masasina konmustu.

“Harikaydi,” dedi ve oturdu. “Darwin’in miizik hakkinda ne dedigini biliyor musun? Insan irkinin
miizigi konusmadan cok daha 6nce yaptigim ve sevdigini iddia ediyor. Belki o yiizden bu kadar cok
etkileniyoruz. Ruhlarimizda, diinya cocuklugunu yasarkenki gizemli yiizyillardan kalma belirsiz amlar
olmali.”

“Bu ¢ok genis bir fikir,” dedim.

“Ucu Doga’ya dokunacaksa, fikirler de onun kadar genis olmali,” dedi. “Ne oldu sana? Hic iyi
goriinmiiyorsun. Bu Brikston Yolu hadisesi {izmiis seni anlasilan.”

“Aslinda Oyle,” dedim. “Ama Afgan maceralarimdan sonra daha siki olmam gerekirdi. Maivand’da
arkadaslarimin parcalara ayrildigina sahit oldum, hem de hi¢ sinir bozuklugu yasamadan.”

“Anliyorum. Bu olayda hayal giiciinii uyandiran bir gizem var. Hayal giicii olmasa korku da olmazdi.
Aksam gazetesini okudun mu?”

“Hayir.”

“Olay tarafsizca anlatmislar. Adam kaldirildiginda bir kadin yiiziigiiniin bulundugunu yazmiyor ama.
Bu iyi oldu.” “Neden?”

“Su ilana bak,” dedi. “Olaydan hemen sonra tiim gazetelere génderdim.”

Gazeteyi bana dogru firlatti, ben de durdugu yerde okudum. Kayip boltimiindeki ilk ilandi: Bu sabah
Brikston Yolu ‘nda, diyordu, Beyaz Geyik bari ile Hollanda Korulugu arasinda diiz altin bir evlilik
yliziigti bulunmustur. Basvuru: Doktor Watson, 221B, Baker Sokagi. Bu aksam 8 ila 9 saatlerinde.

“Adim kullandigim icin kusuruma bakma,” dedi. “Kendi adimu kullansaydim bazi kaz kafalilar beni
tanmyabilir ve ise karisabilirlerdi.”

“Sorun yok,” dedim. “Ama basvuran biri olursa yiiziik falan yok bende.”

“Olmaz mu,” dedi bir tane uzatarak. “Bu ise yarar. Cok iyi bir kopya.”

“Peki kimin bagvurmasini umuyorsun?”

“Su kahverengi paltolu adamin, su kirmuzi yiizlii kare botlu arkadasin. Kendi gelmezse bile bir
yardakcisim gonderecektir.”

“Bunun tehlikeli oldugunu diisiinmeyecek mi?”

“Kesinlikle hayir. Vakaya bakisim dogruysa, ki dogru olduguna inanmak i¢in her tiirlii sebebim var,
bu adam yiiziigii kaybetmektense her seyi tehlikeye atabilir. Anladigim kadariyla Drebber’in cesedine
egildiginde diislirmiis ve farkina varmamis. Evden ayrildiktan sonra kafasina dank etmis ve hemen
geri donmiis. Ama sOndiirmeyerek hata ettigi mum yiiziinden polislerin coktan geldigini goriince
kapida belirmesinin kendisini siipheli duruma diisirmemesi icin sarhos numarasi yapmus. Simdi
kendini bu adamun yerine koy. Kafasim tekrar yorunca yiiziigii yolda da diisiirmiis olabilecegini
diisiinecek. O zaman ne yapar? Aksam gazetesini alir ve kayip ilanlarina bakar. Ve gozii hemen bu
ilana takilir. Keyfi yerine gelir. Bir tuzaktan neden korksun ki? Yiiziigiin bulunmasiyla, cinayetin
baglantili oldugunu diisiinmesine hicbir sebep yok. Gelmeli, hatta gelecek. Bir saat icinde burada
olacak.” “Sonra?” diye sordum.



“Sonra ilgilenmem icin onu bana teslim edebilirsin. Silahin var m?”

“Ordudan kalma tabancam var, birka¢c da mermi.”

“Temizleyip, mermileri taksan iyi olur. Gozii dénmiis bir adam olmali, hicbir seyden haberi yok
ama her seye hazirlikli olmamiz akillica olacakur.”

Odama gidip dediklerini yaptim. Salona dondiigiimde masa toparlanmistt ve Holmes da keman
calmak tizere en sevdigi sekilde oturmustu.

Girdigim anda, “Olay orgiisii kalinlagiyor,” dedi. “Amerika’ya gonderdigim telgrafin cevabi geldi.
Vakaya bakisim dogruymus.”

“Ne diyor?” diye sordum hevesle.

“Kemamma yeni teller almaliyim,” dedi. “Tabancam cebine koy. Adam geldiginde onunla normal

bir sekilde konus. Gerisini bana birak. Cok sert bakarak tirkiitme.”

“Su an saat sekiz,” dedim saatime bakarak.

“Evet. Birka¢ dakika icinde burada olur. Kapiy1 yavasca ac. Tamam. Simdi anahtar1 tak.
Tesekkiirler. Bu diin sahaflardan aldigim tuhaf bir kitap: De Jure inter Gentes. Lowlands, Liege’de
1642’de basilmis. Bu kahverengi kaph kitap ortaya ciktiginda Charles’in kafas1 hala yerindeydi.”

“Basan kim?”

“Philippe de Croy, her kim ise. Ilk sayfasinda koyu bir miirekkeple ‘Ex libris Guliolmi Whyte’
yaziyor. Bu William Whyte’in kim oldugunu merak ediyorum. Herhalde c¢ikarci bir 17. yiizyl
avukatidir. Uslubunda hukuk kokusu var. Iste adamimuz geliyor.”

Konusmasi sirasinda zil calindi. Sherlock Holmes yavasca ayaga kalkti ve sandalyesini kapiya
dogru gotiirdii. Hizmetcinin sokak kapisina gidisini duyduktan sonra, kilidin sert acilma sesi geldi.

“Doktor Watson burada mu yasiyor?” diye sordu anlasilir ama sert bir ses. Hizmetcinin cevabim
duyamadik ama kap1 kapandi ve birisi merdivenlerden yukar1 ¢cikmaya basladi. Adim sesleri belirsiz
ama hisirtiliydi. Dostum bu sesleri dinlerken yiiziinde bir sagkinlik ifadesi belirdi. Adam holden gecti
ve kapi zayifca calindi.

“Buyurun,” dedim.

Buyur etmemin ertesinde, vahsi, siddet dolu bir adam yerine yasl, her yeri burusmus bir kadin
topallayarak iceri girdi. Aniden giiclii 1s1kla karsilasinca gozleri kamasti ve egilerek selam verdikten
sonra gozlerini kirparak bize bakti. Heyecanl, titrek parmaklariyla ceplerini karistirityordu. Dostuma
baktim, yiiziindeki ifade yikildigimi gosteriyordu, ben sakin olmaliydim.

Yasl kadin aksam gazetesini acti ve ilammuzi gosterdi. “Buraya bu ilan icin geldim Beyefendiler,”
dedi, tekrar egilerek. “Brikston Yolu’nda buldugunuz evlilik yiiziigii icin. Kizim Sally’ye aittir. Daha
gecen sene evlendi, esi bir gemide kamarottur. Eger geri dondiigiinde kizimm yiiziiksiiz bulursa neler
yapabilecegini diisiinemiyorum bile. Normalde cok kizgindir zaten, hele ki icmisse. Merak
ediyorsaniz soyleyeyim, kizim diin gece sirke gidiyordu ve...

“Bu mu onun yiiziigii?” diye sordum.

“Tanr1’ya siikiir!” dedi yash kadin heyecanla. “Sally bu gecenin en mutlu kadim olacak. Iste bu



ylizik.”

“Peki sizin adresiniz nedir?” diye sordum, bir kalem aldim.

“Duncan Sokagi, numara 13, Houndsditch. Buradan biraz uzak.”

“Brikston Yolu sirk ile Houndsditch arasinda degil,” dedi Sherlock Holmes sertce.

Yash kadin doéndii ve kiiclk, kirmuzilagmus gozleriyle merakla Sherlock Holmes’a bakt. “Bu
beyefendi benim adresimi sordu,” dedi. “Sally Mayfield’de, 3 numara’da yasiyor.

Peckham’da.”

“Sizin isminiz nedir?”

“Sawyer, kiziminki de Dennis. Tom Dennis ile evlendi de. Denizde oldugu zaman akilli, temiz bir
cocuktur. Sirketinde hicbir kamarot onun kadar degerli degildir. Ama karaya ciki mu hemen
kadinlara, barlara kosar ve... “

“Iste yiiziigiiniiz Bayan Sawyer,” diye araya girdim, dostum bdyle yapmam isaret etmisti. “Acik ki
kizimza ait. Gercek sahibine vermekten biiylik mutluluk duyuyorum.”

Yasli kadin minnettarhigim ve tesekkiirlerini mirildanarak yiiziigii cebine koydu ve merdivenlere
dogru ilerledi. Sherlock Holmes kadin ¢ikar ¢ikmaz ayaga firlayarak odasina kostu. Birkag saniye
sonra bir boyun bagi ve kalin bir mantoyla kendini gizlemis halde disar1 ¢ikti. “Onu takip edecegim,”
dedi aceleyle, “suc¢ ortagi olmali, beni 6biir adama gotiirecek. Uyuma, burada beni bekle.” Holmes
merdivenleri inmeden binanin kapisimin sertce kapandigim duydum. Pencereden bakinca kadinin
pesindeki Holmes biraz gerisinde, yavasca karsiya gectigini gérdiim. “Ya tiim teorisi yanls,” diye
diisiindiim kendi kendime, “ya da bu sirr1 ¢6ziip gelecek.” Bana uyumamam séylemesine gerek yoktu,
bu maceranin sonucunu 6grenmeden uyumama imkan yoktu zaten.

Gittiginde saat dokuz civariydi. Ne zaman donecegi hakkinda hicbir fikrim yoktu, ben de Henri
Murger’in Vie de Boheme’sini okumaya basladim. Saat onu gecince hizmetcinin yatagina gidisini
duydum. Saat on birde ev sahibinin gorkemli ayak sesleri geldi, o da aym y6ne gidiyordu. Saat on iki
oldugunda Holmes’un kapr mandalim indirisini duydum. O anda igeri girdi, yiiziinden basarisiz
oldugunu anlayabilmistim. Eglence de, keder de duruma hakim olabilmek i¢in ¢cabaliyordu ve sonunda
ilki giiniin galibi oldu. Sherlock Holmes giiclii bir kahkaha atti.

“Scotland Yard’dakilerin bunu 6grenmemesi icin her seyi yapardim,” dedi kendini sandalyesine
atip. “Onlarla o kadar dalga gectim ki konunun kapanmasina asla izin vermezler. Bu ¢ok kotii olur
clinkii daha uzun siire onlarla ¢alisacagim biliyorum.”

“Ne oldu?” diye sordum.

“Aleyhime bir hikdye anlatmaktan cekinmem. O yaratik bir siire topalladigim gosteren her tiirlii
hareketi yaparak ilerledi. Sonra durdu ve oradan gecen dort tekerli bir athh arabayr durdurdu.
Soyleyecegi adresi duymak icin yakin durmaya calistim ama endiselenmeme gerek yokmus. Sokagin
diger tarafindan duyulabilecek kadar yiiksek sesle, ‘Houndsditch’e, Duncan Sokagi, numara 13’e’
diye bagirdi. Her sey gercek galiba, diye diisiindiim. Iceride oldugundan emindim. Ben de arabamn
arka tarafina asildim. Bu, her dedektifin uzmanlasmasi gereken bir seydir. Sonra yola ¢iktik. Sokaga



gelene kadar atlar hi¢ dizginlenmedi. Evin kapisina gelmeden ben atladim ve sokakta sakin sakin
ylirilyormus gibi yaptim. Araba durdu ve siiriicii, oturagindan atlayip kapiyr acti ama igeriden kimse
citkmadi. Yanina gittigimde c¢ilginca bos kabini yokluyordu. Bunu yaparken simdiye kadar duydugum
en genis kiifiir koleksiyonunu sergiliyordu. Yolcu arkasinda hicbir iz ve isaret birakmadan
kaybolmustu, parasim almasi pek kolay olmayacakti. 13 numarada da saygin bir muhasebeci
oturuyormus ve Sawyer ya da Dennis adinda kimseyi tammiyormus.”

“O yasli, yalpalayan kadinin sen ve siiriicii fark etmeden araba hareket halindeyken kagip gittigini
soylemeye calismiyorsun, degil mi?” dedim.

“Birak su yash kadim!” dedi Sherlock Holmes sertce. “Asil yasli kadin gibi davranan bizdik. O
geng ve giiclii bir gen¢g adamdi ve ¢ok da iyi bir aktordii. Kilik muhtesemdi. Takip edildigini fark etti
siiphesiz ve benden kurtulmak icin boyle bir sey yapti. Bu durum aradigimiz adamin yalmz
olmadigim, ugruna tehlikeye girecek arkadaslari oldugunu gosteriyor. Hadi simdi git de uyw.”

O kadar yorgun hissediyordum ki dedigini yaptim. Holmes’u somine atesinin basinda biraktim.
Gecenin ilerleyen saatlerinde hafif, hiiziinlii kemamnin sesini duydum. Hala ¢cozmeye calistigi bu
garip sirr1 diistindiigiinii biliyordum.



6-TOBIAS GREGSON NELER YAPABILECEGINiI GOSTERIYOR

Ertesi gliniin gazeteleri, kendi deyisleriyle, “Brikston Gizemi” haberleriyle doluydu. Her biri konu
lizerine uzun yazilar yayinlamisti, kimisinin bag haberiydi hatta. Bu yazilarda benim yeni 6¢grendigim
bir sey vardi. Haber argivimde hala vakayla ilgili bazilarim saklarim. Bazilarindan birka¢ 6zet
sOyleydi:

The Daily Telegraph, su¢ tarihinin icinde yabancilarin oldugunu, fazla trajedi olmadigim
sOyliiyordu. Maktuliin Alman ismi, diger ilgililerin ortada olmayisi, duvardaki tehditkar yazi; bunlarin
hepsi bu sucun siyasi miilteciler ya da devrimciler tarafindan islendigini gosteriyordu. Sosyalistlerin
Amerika’da bircok bag vardi ve merhum da, siiphesiz, onlarin yazisiz kurallarim cignemis ve
oldiriilmiisti. Vehmgericht, aqua tofana, Carbonari, Brinvillier Markizi vakalarina, Darvin
Teorisi’ne, Malthus’un ilkelerine imalarla bitiyordu yazi. Ardindan hiikiimeti Ingiltere’deki
yabancilara dikkat etmesi i¢in uyariyordu.

The Standard, boyle kanunsuz zuliimlerin genellikle Liberal idareler altinda gerceklestigi yorumunu
yapiyordu. Kitleler zihinlerinde huzur bulamadigi ve otorite zayifladigl icin oluyordu bunlar.
Merhum, Amerika’dan gelmisti. Baz isleri i¢in metropoliimiizde bulunuyor, Madam Charpentier’in
Camberwell’deki Torquay Evleri’ndeki pansiyonunda kaliyordu. Seyahatlerinde ona yardimcis1 Bay
Joseph Stangerson eslik ediyordu. Sali giinii pansiyon sahibiyle vedalasip Liverpool Ekspresi’ne
binmek icin Euston Istasyonu’na dogru yola cikular. istasyonda beraber goriildiiler. Bay Drebber’in
cesedi kayitlara gore Euston’dan millerce uzakta, Briskton Yolu’'nda bos bir evde bulunana kadar



onlara neler oldugu bilinmiyor. Oraya nasil gitti, kaderiyle nasil karsilasti gibi sorularin cevaplari
hala sir. Stangerson’un nerede oldugu da bilinmiyor. Scotland Yard’dan Bay Lestrade ve Bay
Gregson’1n vakayla ilgilendigini duymaktan mutluyuz. Ikisinin olayr hizla aydinlatacagimizda eminiz.

The Daily News, cinayetin siyasi oldugundan siiphesi olmadigim yaziyor. Kita Hiikiimetlerinin
Liberal yonetimlerinden kaynaklanan despotluk ve nefret, kiyillarimiza baslarina gelen seylerin
hatiralar1 olmasa miikemmel vatandaslar olabilecek bir grup insam siirikkleme etkisinde bulundu. Bu
insanlarda biiyiik bir onur var ve en ufak bir hata 6liimle sonuglamyor. Simdi yardimcis1 Stangerson’u
bulmak ve merhumun gecmis aliskanliklarim aydinlatmak igin her sey yapilmali. Olmeden 6nce
kaldig1 pansiyonun adresinin bulunmasi biyiik bir adimdir. Bunu da Scotland Yard’dan Bay
Gregson’1n enerjisine ve kararliligina bor¢luyuz.

Sherlock Holmes ve ben bunlar1 kahvalti sirasinda okumustuk. Holmes, cok eglenmisti.

“Sana ne demistim, iste! Lestrade ve Gregson prim yapiyorlar.”

“Bu, olaylarin nasil gelisecegine bagh.”

“Seni temin ederim ki ne olacag hi¢ énemli degil. Adam yakalanirsa onlarin gayretleri sayesinde
oldugu sdylenecek. Bu konuda yaz1 gelirse ben kazamrim, tura gelirse sen kaybedersin. Ne yaparlarsa
yapsinlar yagcilari olacaktir. ‘Un sor trouve toujours un plus sot qui I’admire.”

“Simdi ne oluyor?” dedim heyecanla. Holden bir siirii ayak sesinin patirtisi geliyordu. Ev
sahibimizin hosnutsuz sesleri karisiyordu bunlara.

“Dedektif polisinin Baker Sokagi béliigili,” dedi dostum ciddi bir sesle; o konusurken iceri yarim
diizine, en pacavrasindan giyinmis, sokak cocugu girdi.

“Dikkat!” diye bagirdi Holmes sert bir sesle ve alti kirli kiiciik hergele kotii heykeller gibi yan yana
dizildi. “Bundan sonra sadece Wiggins rapor vermeye gelecek. Digerleriniz sokakta bekleyecek.
Buldunuz mu Wiggins?”

“Hayir efendim, bulamadik,” dedi genclerden biri.

“Bulmamzi ¢ok umuyordum. Bulana kadar devam edin. iste, iicretleriniz.” Hepsine birer silin verdi.
“Simdi gidin ve bir dahaki sefere daha iyi bir raporla gelin.”

Elini salladi ve gencler merdivenlerden fareler gibi hizla inip kayboldu. Sonra ince seslerini
sokaktan duyduk.

“Bu kiictik dilenciler bir diizine silahli adamin yapabileceginden daha ¢ok sey yapar,” dedi Holmes.
“Bir insamn gayriresmi goriintiisii dudak miihriinii acmaya daha elverislidir. Bu gencler her yere
giderler ve her seyi duyarlar. Igne gibi delicilerdir aym zamanda. Tek gereken onlari diizene
sokmak.”

“Onlara bu isi Brikston vakasi i¢in mi veriyorsun?” diye sordum.

“Evet. Cevabim bilmedigim bir soru var. Zaman cok 6nemli ama, hizl1 olmalar1 gerek. Oo! Yeni
haberler alacagiz galiba. Iste yiiziinde mutluluk ifadesiyle Gregson iniyor yoldan asag dogru. Kesin
bize geliyor. iste durdu.”

Zil sertce calindi ve birkag saniye sonra sarisin dedektif merdivenlerden yukar1 geldi. Bir adimda



lic basamak atladi ve hizla odaya dald.

“Sevgili dostum,” dedi heyecanla, Holmes’un elini sikarak. Holmes bu tokaya karsilik vermiyordu.
“Beni tebrik edin! Her seyi giin 1s181na ¢ikartim.”

Dostuma déniince yiiziinii bir kaygi golgesi kapladigini gordiim.

“Dogru yolda oldugunu mu sdyliiyorsun?” diye sordu. “Ne dogru yolu! Adam yakalayip, nezarete

tktik.”

“Ad1 ne?”

“Arthur Charpentier, kralicenin donanmasinda astegmen,” dedi Gregson kendini begenmis bir
tavirla. Sisman ellerini ovusturuyor, gogsiinii sisiriyordu.

Sherlock Holmes rahatlamiscasina nefes verdi ve yiiziine bir giiliimseme yerlesti.

“Liitfen oturun, su sigaralardan birini deneyin,” dedi. “Nasil becerdiginizi merak ediyoruz. Biraz
viski ve su istermisiniz?”

“Neden olmasin,” dedi dedektif. “Bir iki giindiir gosterdigim gayret beni ¢ok yordu. Aslinda
viicudum degil yorgun olan, bilirsiniz, zihin yorgunlugu. Beni anlayabilirsiniz Sherlock Holmes,
ikimiz de beyin iscisiyiz.”

“Beni onurlandiriyorsunuz,” dedi Holmes ciddi bir sesle. “Simdi bize bu biiyikk sonuca nasil
vardigimz anlatin.”

Dedektif koltuga oturdu ve keyifle sigarasin tiittiird{i. Sonra birden giilme krizine girdi.

“Komik olan,” dedi, “kendini ¢ok akilli sanan su budala Bay Lestrade’in tamamen yanlis bir yol
izlemis olmasi. Bu sucla yeni dogmus bir bebek kadar alakasiz olan Yardimc1 Stangerson’un pesinde.
Onu simdiye kadar yakalamistir bile.”

Durum Gregson’a o kadar komik gelmisti ki bogulacakmiscasina giildii.

“Peki sen ipucunu nereden buldun?”

“Size her seyi anlatayim. Doktor Watson, bunlarin aramizda oldugunu unutmayin. ilk bulmamz
gereken bu Amerikanlarin o zamana kadar neler yaptigiydi. Kimileri ilan verir ve cevap gelene kadar
ya da birileri gelip goniillii bilgi verene kadar bekler. Bu, Tobias Gregson’in calisma tarzi degil.
Cesedin yanindaki sapkayr hatirliyor musun?”

“Evet, dedi Holmes, “John Underwood ve Ogullari’ndan. Camberwell Yolu, 129 numara.”

Gregson mutsuz bir ifadeyle bakt.

“Fark ettigini bilmiyordum,” dedi. “Oraya gittin mi?”

“Hayir.”

“Tabii ya!” dedi Gregson heyecanla rahatlamisg bir sesle. “Hi¢bir sans1 ihmal etmemelisin, ne kadar
kiiciik olsa da.”

“Biiytik bir zihin i¢in hicbir sey kiiciik degildir,” dedi Holmes niiktedanca.

“Neyse, Underwood’a gittim ve o boyda bir sapka satip satmadigini sordum. Kayitlarina bakti ve
hemen buldu. Sapkayr Charpentier Pansiyonu’nda kalan Bay Drebber’a gondermis. Torquay Evleri’ne
yani. Boylece adresi buldum.”



“Akillica, ¢ok akillica!” diye mirildandi Sherlock Holmes.

“Sonra Madam Charpentier’i buldum,” diye devam etti dedektif. “Cok solgun ve stresliydi. Kiz1 da
odadaydi. Zor bulunan bir giizelligi vard1 kizin. Goézleri kizarmisti ve benimle konusurken dudaklari
titriyordu. Bunlar dikkatimden kagmadi. Pis bir koku almaya baslamistim. Bunun nasil bir his
oldugunu bilirsin Bay Sherlock Holmes, dogru damar1 buldugunuzda, sinirlerinizde bir kipirti olur.
‘Pansiyonerlerinizden Clevelandli Bay Enoch J. Drebber’in gizemli 6liimiinden haberdar misimz?’
diye sordum.”

“Anne basim salladi. Konusabilecek gibi goriinmiiyordu. Kiz gbzyaslarina boguldu. Bu durum bu
insanlarin olayla ilgili bir seyler bildiginden iyice emin olmama sebep oldu.”

“ ‘Bay Drebber trene gitmek i¢in kacta ayrildi?’ diye sordum.”

“ “Sekizde,” dedi, sinirini yenmek icin yutkunup duruyordu. ‘Yardimcisi Bay Stangerson iki tren
oldugunu sdylemisti. Biri 9.15’te, digeri 11°de. Ilkini yakalamak istiyordu.’

“ “‘Onu son goriisiiniiz bu muydu?’

“Bu soruyu sorunca kadinin yiiziinde korkun¢ bir degisiklik oldu. Bir anda g6zii dondii. ‘Evet’
diyene kadar birkac saniye gecmesi gerekti. Sesi dogal degildi, boguktu.”

“Bir siire sessizlik oldu, sonra kizi daha sakin ve anlasilabilir bir sesle konusmaya basladi.”

“ “Yalandan hic¢bir hayir gelmez, anne,” dedi. ‘Bu beyefendiye karsi diiriist davranalim. Evet, Bay
Drebber’1 bir kere daha gordiik.’”

“ ‘Tanr seni bagislasin!” diye aglamaya basladi Madame Charpentier, kollarim savurarak yiiriidii
ve sandalyeye oturdu. ‘Kardesini 6ldiirdiin simdi.”

“ “Arthur da dogruyu sdylememizi isterdi,” dedi kiz ciddi bir tavirla.”

“ ‘Simdi bana her seyi anlatmamz en dogrusu olacak,” dedim. ‘Birine biraz giivenmek hig
giivenmemekten daha koétiidiir. Ayrica bizim olay hakkinda neler bildigimizi bilmiyorsunuz.” “

“ ‘Bu kadar yeter Alice!” dedi anne, sonra bana doéniip, ‘Size her seyi anlatacagim efendim.
Heyecammin oglumun olayla ilgisi olmasindan kaynaklandigim diisiinmeyin liitfen. O tamamen
masum. Benim korkum onun sizin veya baskalarimn goziinde lekelenecek olmasi. Ama aslinda buna
imkan yok. Onun giiclii karakteri, meslegi ve gecmisi buna engel olacaktr.”

“ “Yapabileceginiz en iyi sey gercekleri oldugu gibi anlatmak,” dedim ben de. ‘Bana giivenin,
oglunuz masumsa durumu daha koétiiye gitmeyecektir.”

“ ‘Alice, bizi yalmz biraksan daha iyi olacak,” dedi, ve kiz odadan cikti. ‘Bakin efendim,” diye
devam etti sonra, ‘bunlar1 anlatmaya hi¢ niyetim yoktu ama zavalli kizim aciga ¢ikardigr icin bagka
secenegim kalmadi. Baslamusken en ufak bir ayrinti atlamadan her seyi anlatacagim.

“ ‘Bu cok akillica bir davrams,” dedim.”
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“ ‘Bay Drebber neredeyse ii¢ haftadir bizde kaliyor. O ve yardimcisi, Bay Stangerson Kita
Avrupa’sinda seyahat ediyorlarmis. Bavullarindan birinde ‘Kopenhag’ yazili bir etiket gérmiigtiim,
demek ki buraya gelmeden 6nceki son duraklar1 orasiymis. Stangerson ¢ok sessiz ve ¢ekingen bir
adamd1 ama isvereni, bunlar1 sdyleyecegim icin lizgiiniim, tam tersiydi. Kaba aliskanliklari, hayvan



gibi tavirlan vardi. Buraya vardigl gece icip icip sarhos oldu, zaten 6glen on ikiden sonra ayik
oldugunu hi¢ gormedik. Hizmetcilere karsi tavirlari igren¢ denecek kadar rahatti. En kotiisii, aym
tavirlar kizim Alice’e kars: da sergilemesiydi. Sanshiyiz ki kizim onun sdylediklerini anlayamayacak
kadar masum ve saftir. Bir keresinde kizzmu kollarina alip kucakladi. Kendi yardimcisi bile bu
insanlik dis1 davramsi iizerine ona ¢ok serzeniste bulundu.’

“ ‘Peki neden katlandimz tiim bunlara?’ diye sordum.” “ ‘Sanirim pansiyonerlerinizi istediginiz
zaman gonderebilirsiniz.” “

“Bayan Charpentier bu tam yerinde sorum tiizerine kizardi. ‘Tanri sahittir, ilk geldigi giin onu
uyardim,” dedi. ‘Ama ¢ok da tepki gosteremezdim. Her giin birer pound ¢diiyorlardi. Bu da haftada on
dort pound eder, hem de kisir sezonda. Ben dulum, donanmadaki oglum da ¢ok masrafa sebep oldu.
Bu geliri kaybetmeyi goze alamadim. Elimden gelen en iyi sekilde davrandim. Ama son davramsi
bardagi tasiran son damla oldu. Gitmelerini istedim. Bu yiizden ayrildilar.” “ “ ‘Sonra?’ “

“ ‘Onun arabasiyla uzaklastigim goriince icim ferahladi. Oglum da su anda iznini kullamyor ama
ona tim bunlardan bahsetmemistim. Cok sinirlidir ve kiz kardesine de ¢ok diiskiindiir. Onlarin
arkasindan kapiyr kapattigim zaman sirntmdan koca bir yiik kalkti. Fakat yaklasik bir saat sonra
zilimiz caldi, gelen Bay Drebber’di. Bayagi heyecanl ve ¢ok ickiliydi. Zorla kizimin oturdugu odaya
girdi, treni kacirdigiyla ilgili bir seyler sdyledi. Sonra Alice’e dondii ve goziimiin Oniinde ona
kendisiyle gelmesini teklif etti. “Resit olmussun,” dedi. “Kanun seni engelleyemez. Yeterli param var,
hatta fazlas1 da var. Bu yash kadim diisiinme, benimle gel. Bir prenses gibi yasayacaksin.” Zavalli
Alice o kadar korktu ki korkarak geri kacti ama adam kizimn kolundan yakaladi ve kapiya dogru
cekmeye basladi. Ciglik atim ve o anda oglum Arthur odaya geldi. Sonra ne oldu bilmiyorum. Kiifiir
ve itis kakis sesleri duydum. Kafam kaldiramayacak kadar korkmustum. Kaldirdigimda ise Arthur
kapinin esiginde, elinde bir sopa, giililyordu. “O herifin bizi bir daha rahatsiz edecegini
sanmiyorum,” dedi. “Pesinden gidip ne yapacagina bakacagim.” Bunlar1 sdyledikten sonra sapkasini
alip disari ¢ikt. Ertesi sabah Bay Drebber’in sir dolu 6liimiinii duyduk.”

“Bu son ifade Bayan Charpentier’in agzindan soluklar ve duraksamalar arasinda yavas yavas geldi.
Bazen o kadar alcak sesle konustu ki, zorla duydum. Soyledikleri her sey hakkinda kiiciik notlar
tuttum, bu yiizden hicbir hata yapmis olamam.”

“Cok ilging,” dedi Sherlock Holmes, esneyerek. “Sonra
ne oldu?”

“Bayan Charpentier bitirince,” diye devam etti dedektif, “biitiin vakanin tek bir noktada asili
durdugunu goérdiim. Kadinlar1 her zaman etkilemis olan bakisimla oglunun kacta geri dondiigiini
sordum.”

“ ‘Bilmiyorum,” dedi.”

“ ‘Bilmiyor musunuz?’ “

“ “‘Hayir; kendi anahtar1 vardir, gelip igeri girmis olmali.’
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“ ‘Siz uyuduktan sonra m?’ “ “ ‘Evet.



“ “Kacta yataga gittiniz?’ “ “ ‘On bir gibi.” “

“ ‘O zaman oglunuz en az iki saat disaridaydi?’ “

“‘Evet.” “

“ “Dort veya bes saat olabilir mi?” “

“‘Evet.” “

“ “Tiim o zaman boyunca ne yapiyordu?’ “

“ ‘Bilmiyorum,” dedi, dudaklari bembeyaz olmustu.”

“Bundan sonra yapacak bir sey kalmamisti. Tegmen Charpentier’in nerede oldugunu 6grendim,

yamma iki memur aldim ve onu tutukladim. Omzuna dokunup, sessizce bizimle gelmesini

soyledigimde kiistahca cevap verdi: ‘Samrim beni su alcak Drebber’1n 6liimiiyle ilgili olarak
tutukluyorsunuz,” dedi. Ona bu konuda hicbir sey séylememistik halbuki, kendisinin imada
bulunmasi daha siipheli bir durum yaratiyor.” “Evet, daha siipheli,” dedi Holmes. “Annesinin

Drebber’in pesine giderken yanina aldigim sdyledigi agir sopa hala yamndaydi. Kalin bir mege

sopasl.” “Teoriniz nedir peki?”

“Teorime gore, Drebber’1 Brikston Yolu’na kadar takip etti. Orada aralarinda yeni bir kavga oldu
ve Drebber karnina bir sopa darbesi aldi. Bu darbe onu hi¢ iz birakmadan 6ldiirdii. Yagmurlu bir
gece oldugu icin etrafta kimse yoktu ve Charpentier cesedi bos eve tasidi. Mum, kan, duvardaki yazi
ve yliziik ise polisi yanlis yone sevk etmek icin yapilan numaralar.”

“Aferin!” dedi Holmes cesaret verircesine. “Gercekten Gregson, bu isi gittikce daha iyi
yapiyorsunuz. Cok iyi yoldasiniz.”

“Bu isi ¢ok temiz yaptigima inamyorum,” dedi dedektif gururla. “Gen¢ adam kendi ifadesinde
sunlar1 soyledi: Drebber’1 bir siire takip etmis, adam onu fark edince bir araba tutmus ve uzaklasmus.
Eve geri donerken donanmadan eski bir arkadasim gérmiis ve onunla uzun bir yiiriiylise ¢ikms. Bu
arkadasimin nerede yasadigim sordugumda tatmin edici bir cevap veremedi. Samrim vakanin tiim
parcalar1 olagandisi bir sekilde tastamam birlesiyor. Beni eglendiren Lestrade’i diisiinmek, yanlis iz
pesinde. Fazla bir sey cikarabilecegini... iste, kendisi de burada!”

Gercekten de Lestrade gelmisti. Biz konusurken merdivenleri cikmisti ve simdi odadaydi. Genelde
kiyafetlerini ve tavrim kaplayan kendine giiven ve kaygisizlik bu sefer noksandi. Yiiziinde bir
rahatsizlik ve telas vardi, kiyafetleri de dagimikt. Sherlock Holmes’a damsmaya geldigi acikti ama is
arkadasim gordiikten sonra bunu aciga cikarmaktan cekiniyordu. Odanin ortasinda durdu ve ne
yapacagim bilemez halde sapkasiyla oynadi. “Bu ¢ok olagandisi bir vaka,” dedi sonunda, “en
anlasilmazlarindan biri.”

“Sen dyle san Bay Lestrade!” dedi Gregson heyecanla ve muzafferce. “Ben de boyle diisiindiigiinii
samyordum zaten. Su yardimcisi, Bay Joseph Stangerson’1 bulabildin mi bari?”

“Yardimci yani Bay Joseph Stangerson,” dedi Lestrade ciddi bir sesle, “bugiin sabah alt1 sularinda
Halliday Otel’inde 6ld{iriilmiis.”



7-KARANLIKTAKI ISIK

Lestrade’in son istihbarati o kadar ciddi ve aniydi ki liciimiiz de saskina donmiistiik. Gregson
sandalyesinden firlad1 ve viskisiyle suyundan kalanlari bir anda bitirdi. Ben sessizce Sherlock
Holmes’a baktim, onun da dudaklar1 simsikiydi ve kaslari gozlerini golgelemisti.

“Stangerson da mu 61di!” diye mirildandi. “Olay orgiisii kalinlasiyor.”

“Onceden de yeterince kalindi,” diye yakindi Lestrade bir sandalye cekerken. “Savas konseyi
toplantisina denk gelmisim galiba.”

“Bu... bu istihbaratin dogrulugundan emin misin?” diye kekeledi Gregson.

“Odasindan geliyorum,” dedi Lestrade. “ilk géren benim.”

“Biz de Gregson’in olaya bakis acisim dinliyorduk,” dedi Holmes. “Senin de neler yaptigini ve
neler gordiigiinii 6grenebilir miyiz?”

“Hic¢ sakincasi yok,” dedi Lestrade sandalyesine oturup. “Stangerson’in, Drebber’in 6liimiiyle bir
bag oldugu fikrinde oldugumu itiraf etmeliyim. Ama bu son gelisme tamamen yamldigimi gosteriyor.
Ama o fikir kafam doldurdugu icin kendimi yardimciyr bulmaya verdim. Ayin {icii aksam, saat sekiz
bucukta Euston Istasyonu’nda gériilmiisler. Sabah ikide Drebber, Brikston Yolu’nda bulunmus. Benim
takildigim soru Stangerson’in sekiz bucuk ile cinayet saati arasinda ne ile mesgul oldugu ve
sonrasinda ona ne olduguydu. Liverpool’a adamu tarif eden ve Amerika’ya giden gemilere dikkat
etmelerini buyruk veren bir telgraf cektim. Ardindan Euston civarindaki tiim pansiyonlara ve otellere



gitmeye basladim. Anlamaya calisngim Drebber ve arkadasinin ayrilip ayrilmadigiydi. Oyle olduysa
Stangerson sabaha kadar onu beklemek icin istasyon civarinda bir yerde kalmaliydi.”

“Bir bulusma yeri belirlemis olmalar1 muhtemel,” dedi Sherlock Holmes.

“Boyle oldugu ortaya ¢ikti. Diin giiniin tamamim sonu¢suz arastirmalarla gecirdim. Bu sabah da cok
erken ise koyuldum, saat sekizde Halliday Oteli’ndeydim. Little George Sokagi’nda. Bay
Stangerson’in orada olup olmadigim sordugumda hemen olumlu cevap verdiler.

“ ‘Bekledigi kisi siz olmalisimz,” dediler. ‘iki giindiir bir beyefendiyi bekliyor.” «

“ ‘Su anda nerede?’ diye sordum.”

“ “Yukarida, uyuyor olmali. Saat dokuzda uyandirmamiz1 istemigti.”

“ ‘Onu hemen gormek istiyorum.” dedim.” “Beni aniden goriince afallayip agzindan bir sey
kacirabilir diye diisiindiim. Komilerden biri bana eglik edebilecegini sdyledi. Oda ikinci kattaydi, bir
koridordan yukar1 ¢iktik. Komi kapiyi isaret etti ve tam o asagl inecekken, yirmi yillik tecriibeme
ragmen doniip uzaklagmak istememe sebep olacak, beni hasta eden bir seyle karsilasim. Kan, kapimn
altindan kirmizi bir kurdele gibi koridora siiziilmiis ve karsida bir birikinti olusturmustu. Bagirdim,
komi geri geldi. Manzaray1 goriince bayilacakti neredeyse. Kapi iceriden kilitlenmisti, omuzlayip
kilidi kirdik. Pencere acikn ve yamnda pijamalar icinde bir insan viicudu yatiyordu. Oliimiiniin
lizerinden bir siire ge¢cmis olmaliydi. Kol ve bacaklari sertlesmis ve buz kesmisti. Adamin yiiziine
bakinca komi bu oday1 Joseph Stangerson adiyla tutan kisinin o oldugunu sdyledi. Oliim sebebi soldan
gelen derin bicak darbesiydi; bu darbe, kalbi desmis olmaliydi. Ama isin en ilgin¢ yam simdi geliyor.
Tahmin edin cesedin yaninda ne vardi?”

Tiiylerimin diken diken oldugunu hissettim. Sherlock Holmes sdylemeden 6nce korkung bir sey
gelecegini anlamistim.

“RACHE! Kanla yazilms,” dedi.

“Evet,” dedi Lestrade korku dolu bir sesle, hepimiz bir siire sessiz kaldik.

Bu katilin isleri cok yontemli ve anlasilmazdi, bu da suclarimi daha korkung gésteriyordu. Savasta
bulundugum icin sinirlerim ¢ok sert oldugu halde tirpermistim.

“Birisi adamu gormiis,” dedi Lestrade. “Mandirasina giden bir siit¢cli ¢cocuk, otelin arkasindaki
ahirlarin arasindan geciyormus. Normalde hep yerde duran bir merdivenin sonuna kadar acik ikinci
kat penceresine dayali oldugunu gérmiis. Gectikten sonra arkasina bakmis ve bir adamin merdivenden
indigini gormiis. O kadar sakin davramyormus ki cocuk adamin otelde calisan bir marangoz ya da
dogramaci oldugunu diigtinmiis. Bu yiizden nasil bir goriintiisii olduguna hi¢ dikkat etmemis ama kendi
kendine bu saatte calismasinin erken oldugunu sdylemis. Adamin uzun boylu, kirmizi surath oldugunu
ve uzun kahverengi bir manto giydigini hatirliyor. Cinayetten sonra bir siire daha odada kalip, ellerini
yikamus ve yere, bicagiyla yazdig: acik olan su yaziyr yazmis olmali.”

Katilin egkalini dinlerken Holmes’e baktim, bu eskal onunkiyle birebir uyuyordu. Yine yiiziinde
hicbir tatmin olma ya da sevinme belirtisi yoktu.

“Odada katile ulasmamiz saglayacak herhangi bir ipucu buldun mu?” diye sordu.



“Hicbir sey yoktu. Drebber’in ciizdam Stangerson’in cebindeydi. Ama bu normal karsilanmali,
biitiin ddemeleri o yapiyordu ciinkii. Seksen kiisur pound vardi icinde ama hicbir sey alinmamisti. Bu
cinayetlerin nedenleri her ne olursa olsun, kesinlikle soygun degil. Adamin cebinde Cleveland’den
bir ay 6nce gelmis olan J. H. Avrupa ‘da yazili bir telgraftan baska hicbir not ya da baska bir kagit
yoktu. Telgrafta da hicbir isim yazmmyordu.”

“Bagka bir sey?” dedi Holmes.

“Hatir1 sayilir baska bir sey yoktu. Okudugu roman yatagin lizerinde duruyordu, piposu da hemen
yanindaki sandalyedeydi. Masada bir bardak su, pencerenin esiginde de iginde haplar olan bir ilag
kutusu vardi.”

Sherlock Holmes heyecanla haykirip sandalyesinden firladi.

“Iste zincirin son halkas1!” dedi sevincle. “Vakayr ¢6zdiim.”

iki dedektif merakla onu izliyordu.

“Simdi ellerimde bu arapsacina donmiis Orgiiyii ¢6zecek biitiin ipuclar1 var. Tabii ki 6grenilmesi
gereken ayrintilar var hala ama Drebber’in istasyonda Stangerson’dan ayrildigi andan cesedin
bulundugu zamana kadar gecen siirede neler oldugu hakkinda hemen hemen her seyden goziimle
gormiis gibi eminim. Bunu size kamtlayacagim. Su haplara ulasabilir misiniz?”

“Bendeler,” dedi Lestrade kiiciikk beyaz bir kutu cikarip. “Haplari, ciizdam ve telgrafi karakolda
kasaya koymak icin almistim. Cok sanslisimz, agikca sdyleyeyim, benim icin hi¢cbir anlam ifade
etmiyorlar.”

“Verin bana onlar1,” dedi Holmes. “Doktor,” dedi bana doéniip, “bunlar normal haplar mu?”

Kesinlikle degillerdi. Inci gibi gri renkli, kiiciik, neredeyse 15181 gecirecek kadar gegirgen, yuvarlak
haplardi. “Isiga gecirgen olduklarina gore suda ¢oziilmeleri lazim,” dedim.

“Tam olarak dyle,” dedi Holmes. “Simdi liitfen asag1 inip su hasta ve seytani teriyeri getirir misin?
Ev sahibimiz uzun zamandir ¢ok hasta oldugu icin diin senden onu uyutup 6ldiirmeni istemigti
hani.” Asag1 indim ve kopegi kollarimin arasinda yukari ¢ikardim. Agir nefesi ve bakislar1 sonunun
yakin oldugunu gésteriyordu zaten. Burnu da bembeyazdi, kopekligini coktan kaybetmisti. Onu yere,
bir ortiiniin tizerine biraktim.

“Simdi bu haplardan birini ikiye bolecegim,” dedi Holmes ve cakisim cikarip dedigini yapti. “Bir
yariyl sonra kullanmak icin kutuya geri koyalim. Diger yariy1 da bu sarap kadehine koyalim ve bir cay
kasig1 suyla karistiralim. Goériiyorsunuz, arkadasimiz Doktor hakli. Gergekten de ¢oziiliiyor.”

“Bu cok ilging,” dedi Lestrade, kendisine giiliindiigiinii diisiinen bir adamin alingan sesiyle, “yine de
Joseph Stangerson’in 6liimiiyle ne ilgisi oldugunu anlamiyorum.”

“Sabirli olun, arkadasim, sabirli olun! Zamanla ¢ok ilgisi oldugunu goreceksiniz. Tadinin giizel
olmasi icin biraz siit koyuyorum simdi, kopege verince hemen yalayip yutacaktir.”

Konusurken sarap kadehinin igindekileri bir cay tabagina, onu da teriyerin ¢niine koydu. Teriyer
tabaktakini tek yalayista bitirdi. Sherlock Holmes’un ciddi tavri 6yle ikna ediciydi ki hepimiz
sessizce oturuyor ve dikkatle hayvam izliyorduk. Korkun¢ bir seyler olmasimi bekliyorduk. Ama



hicbir sey olmadi. Kopek ortiiniin {izerine uzanmis yatiyor, agir agir nefes aliyor ama durumu ne iyiye
ne kotiiye gidiyordu.

Holmes saatini ¢ikarmisti ve dakikalar aktikca yiiziinde utan¢ ve hayal kiriklig ifadesi belirdi.
Dudagim kemiriyor, parmaklariyla masayr tikirdatiyor ve sabirsizlik gosteren her tiirlii belirtiyi
sergiliyordu. O kadar heyecanliydi ki onun icin iizilmiistim. Iki dedektif ise alayli alayli
giiliimsiiyordu. Holmes’un diistiigli bu durumdan hi¢ rahatsiz olmus goriinmiiyorlardi.

“Bu bir tesadiif olamaz,” diye haykirdi sonunda ve sandalyesinden firlayip odada asagi yukari
yliriimeye basladi. “Bunun sadece bir tesadiif olmasina imkan yok. Drebber’in 6liimiinden sonra
siiphelenmeye basladigim haplar, Stangerson’in 6liimiiyle bulunuyor. Ama higbir igse yaramiyorlar. Bu
ne anlama geliyor? Biitiin neden zincirimin hatal1 olmasina imkan yok. Ah! Tabii ya! Tabii ya!” Bir
heyecan ¢ighyla bagka bir hapi ikiye boliip ¢ozelterek, siit katt1 ve teriyere verdi. Zavalli yaratik daha
dilini degdirir degdirmez dort bacagim da sallayip, ¢irpinmaya bagladi. Ve simsek carpmus gibi
hareketsiz ve cansiz, yerde kalakaldi.

Sherlock Holmes derin bir nefes alarak almimn terini sildi. “Daha cok inanmaliydim,” dedi. “Bu
sefer bir gercegin, uzun bir akil yiiriitmeler dizisine ters diisiiyorsa kesinlikle baska birka¢ yoruma
acik oldugunu diisiinmeliydim. Kutudaki iki haptan biri o6liimciil bir zehirken, diger tamamen
zararsizdi. Bunu daha kutuyu bile goérmeden diistiinmeliydim.”

Bu son soyledikleri beni o kadar sasirtmusti ki, Holmes’un ayik olmadigim diisiindiim. Gergi
ontimiizde soylediklerinin dogru oldugunu kanitlayan 6lii bir kopek yatiyordu. Zihnimdeki sisin
kalkmaya basladigim ve gercegin los, belirsiz bir algisina ulastigim diistiniiyordum.

“Ttim bunlar size garip gelebilir,” dedi Holmes, “ciinkii olayin en basinda size sunulmus olan kiiciik
gercek bir ipucunun énemini kavrayamadiniz. Ben bunu fark etme sansina nail oldum ve o zamandan
beri olanlar asil tahminimi dogruladi. Zaten mantiksal olarak da bdyle olmasi gerekiyordu. Bu
nedenle sizi sasirtan ve vakayr anlasilmaz kilan seyler beni aydinlati ve vardigim sonuclari
giiclendirdi. Sirr1, tuhaflikla karistirmak hatadir. En olagan sug, genellikle en gizemli olandir ¢iinkii
akil yiirtitmeler yapilabilecek hicbir yeni ya da 6zel belirti tasimazlar. Eger maktuliin cesedini hicbir
outre ya da kendine 6zgii belirtileri olmadan yolda dylece yatiyor bulsaydik bu su¢ kesinlikle daha
anlasilmaz olurdu. Bu garip ayrintilar vakay: zorlastirmak bir yana, kolaylastirdi
bile.”

Bu gondermeleri sabirsizlikla dinleyen Bay Gregson daha fazla dayanamadi. “Bana bakin Bay
Sherlock Holmes,” dedi, “sizin akilli bir adam oldugunuzu ve kendinize 6zgii calisma tarziniz
oldugunu biliyoruz. Fakat simdi varsayimlardan ve 6giitlerden fazlasina ihtiyacimuz var. Bu adam
yakalamaliy1z. Ben calismam yaptim, goriiniise gore yamlmuisim. Gen¢ Charpentier de bu ikinci
olayla baglantil1 olamaz. Lestrade de kendi hedefine, Stangerson’a yoneldi ama o da yamlmus. Siz de
orada burada ipuclar1 gosterip duruyorsunuz ve bizden ¢ok biliyormus gibi goriiniiyorsunuz. Ama
simdi size olayla ilgili ne kadar bilgin oldugunu sorma hakkimizi kullanmanin zamam geldi. Bunlar1
kimin yaptgim biliyor musunuz?”



“Gregson’1n hakl1 oldugunu séylemek zorundayim,” dedi Lestrade. “Ikimiz de denedik ve ikimiz de
yamldik. Bu odaya girdigimden beri birden fazla kez ihtiyacimz olan tiim delillere ulastigimzi
soylediniz. Bildiklerinizi daha fazla saklamayacagimzdan eminim.”

“Katili tutuklamakta gecikilecek her saniye,” dedim ben de, “ona baska kétii bir sey yapacak zaman
verir.”

Hepimiz birden bastirinca Holmes ¢6ziilmeye baslayacakmus gibi goriindii. Diisiinceye daldiginda
aliskanlig1 oldugu iizere kafasim boynuna kadar gommiis, kaslariyla gozlerini ortmiis, odada asag
yukar1 yiiriimeye devam ediyordu.

Sonunda, “Bagska hicbir cinayet olmayacak,” diyerek aniden durdu ve bize bakti. “Bu diisiinceyi bir
kenara birakabilirsiniz. Katilin adini bilip bilmedigimi sordunuz, evet biliyorum. Ama sadece adin
biliyor olmak, onu yakalamamiz icin gerekli olan giic yamnda énemsiz kaliyor. Bunu da cok kisa siire
icinde yapacagim diisliniiyorum. Bunu kendi imkanlarimla yapabilecegimi gosteren biiyiik umutlarim
var. Ama bu calisma ¢ok ince ayarh bir caba gerektiriyor ciinkii karsimizda, kanitlayabilecegim iizere
kendisi kadar akilli birinden yardim goren, kurnaz ve tehlikeli biri var. Birilerinin bazi kamtlara
ulastigim Ogrenmedidi siirece onu yakalama sansimiz var ama en ufak bir siiphe duyarsa adim
degistirir ve sehirdeki dort milyon insan arasina karisir. Hicbirinizin kalbini kirmak istemem ama bu
adamin resmi makamlarla hi¢cbir bagi olmadigim sdylemek zorundayim. Bu yiizden yardimimza
bagsvurmadim. Basaramazsam yardim isteyecegim tabii ki, o zaman tiim su¢ bende olacak, buna
hazinm. Ama yemin ederim ki su anda sizinle kurabilecegim iletisim, kurguladiklarima zarar
vermeyecek sekilde olmali.”

Gregson ve Lestrade bu yeminle ya da polislere yapilan imalardan pek memnun olmus
goriinmiiyorlardi. Ilki soluk sar1 saclarimn diplerine kadar kizarmusti, 6biiriiniin yuvarlak gozleri ise
merak ve giicenmeyle parildiyordu. Fakat ikisi de konusmaya firsat bulamadi. Kapi calindi ve sokak
cocuklarimn sozciisii, genc Wiggins iceri girdi.

“Buyurun efendim,” dedi kakiiliinii diizelterek, “araba asagida.”

“Aferin,” dedi Holmes uysal bir tavirla. “Neden bu yeni modeli Scotland Yard’a tamtmyorsun?”
dedi cekmeceden celik bir kelepce cikararak. “Baksana, yayr ne kadar iyi calisiyor. Bir anda
kapamyor.”

“Eski model gayet iyi calisiyor,” dedi Lestrade, “tabii kime takacagimizi bulmamiz gerek.”

“Cok iyi, cok iyi,” dedi Holmes giiliimseyerek. “Arabaci kutularimn indirmeme yardimci olabilir.
Soylesene gelsin, Wiggins.”

Dostumun bir yolculuga cikmak iizere oldugunu gérmek beni sasirtmisti, bana bu konuda hicbir sey
soylememisti. Odada kiiciik bir bavulu vardi, onu kayislarla baglamaya basladi. Arabaci odaya
girdiginde hala o isle mesguldii.

“Sunu baglamama yardim et arabaci,” dedi kayislarla ugrasirken, kafasim hi¢ ¢evirmiyordu.

Adam somurtkan, kiistah bir ifade ile yaklasti ve yardim etmeye koyuldu. O anda bir takirti oldu,
metal sesi geldi ve Sherlock Holmes ayaga firladi.



“Beyefendiler,” dedi heyecanla pariltili gozlerle. “Size Bay Jefferson Hope’u tamstirayim, Enoch
Drebber’1n ve Joseph Stangerson’in katili.”

Her sey bir anda olmustu, o kadar cabuk ki fark edemedim bile. O andan aklimda canli olarak
kalanlar Holmes’un muzaffer ifadesi, sesinin ¢inlayisi ve arabacimn elinde sanki biiyiiyle belirmis
kelepcelere doniik sersemlemis, vahsi suratiydi. Bir ya da iki saniye boyunca bir grup heykel gibi
kalmis olmaliydik. Sonra tutsak belirsiz bir nefret haykirisiyla, Holmes’ tan kurtuldu ve kendini
pencereden disar1 atti. Tahta ve cam parcalar1 6niine sacildi ama kacabilecek kadar davranamadan
Gregson, Lestrade ve Holmes av koOpekleri gibi onun iizerine sicrayip iceri cektiler. Adam
cirpinmaya basladi. O kadar giiclii ve aziliyd1 ki dordiimiizii birer birer savurup duruyordu. Sara
nobeti geciren birinin giiciine sahipti. Cam parcalar1 yiiziinii ve ellerini ¢ok kotii yaralamisti ama kan
kaybi, direnisinden bir sey eksiltmiyordu. Lestrade adamin kolunu sirtina kivirip, bogazina sarilana
kadar direnisinin bosuna oldugunu anlayamadi. Yine de elleri gibi ayaklarim da kelepcelemeden
kendimizi giivende hissetmedik. Bunu yaptiktan sonra ayaga kalktik, nefes nefeseydik.

“Arabasim ele gecirdik,” dedi Sherlock Holmes. “Onu Scotland Yard’a gotiirebiliriz. Ve simdi,
beyler,” diye devam etti memnuniyet dolu bir giiliimsemeyle, “kiiciik sirrimizin sonuna gelmis
bulunuyoruz. Simdi bana istediginiz kadar soru sorabilirsiniz. Cevaplamam engelleyecek higbir
tehlike kalmadi.”



IKINCI BOLUM-AZIZLER DiYARI



1-BUYUK ALKALI OVASI’NDA

Biiyikk Kuzey Amerika Kitasi’mn ortalarinda uzun yillar medeniyetin ilerlemesini engellemis olan
kuruy, tiksindirici bir toprak parcasi vardir. Sierra Nevada’ dan, Nebraska’ya; kuzeyde Yellowstone
Nehri’nden, giineyde Colorado’ya kadar uzamr. Sessizdir, tam anlamuyla terk edilmistir. Fakat doga
bu amansiz bolgeye tek bir standart uygulamaz. Tepesi karli yiiksek daglarla, karanlik, mahzun
vadilerle doludur. Centikli kanyonlar arasinda hizla akan nehirler, kisin karin bembeyaz yaptig1, yazin
tuzlu alkali tozuyla griye doniisen devasa diizlikkler vardir. Tim bunlar verimsizligin, konuk
sevmezligin ve gizemin belirtileridir.

Bu umutsuzluk diyarinda hi¢ yasayan yoktur. Kizilderililer ara sira av bolgelerine ulasmak icin
buradan gecerler ama en cesuru bile bu korkung topraklardan olabildigince cabuk uzaklasip kendi
bozkirina donmek ister. Cakallar caliliklarin arasinda sinsi sinsi dolasir, akbabalar kanat cirpar,
hantal gri ay1 karanlik dere yataklarindan gecer ve kayalarda kendine yiyecek bulmaya calisir. Vahsi
hayatin sakinleri bunlardir.

Tim diinyada Sierra Blanco’nun kuzey bayirlarindakinden daha sikinti verici bir goriintii yoktur.
Goziin gorebildigi her yanda alkali tepecikleriyle kapli, bodur calilik kiimeleriyle béliinen biiyiik, diiz
bir ova uzanir. Ufkun en ug simirinda tepeleri karla kapli daglardan olusan uzun bir zincir yatar. Bu
biiyiik toprak parcasinda hicbir hayat belirtisi yoktur. Celik mavisi gokte hi¢ kus u¢cmaz ciplak, gri
toprakta hicbir hareket yoktur. Her yeri sessizlik kaplamistir. Dinlemeye kalkarsamz, bu bos arazide
sessizlikten baska hicbir sey duyamazsiniz. Sadece sessizlik; tam, kalbi yoran bir sessizlik.



Bu biiyiik diizliikte hayata dair hi¢bir sey olmadigl sdylenmisti. Bu aslinda hi¢ dogru degildir. Sierra
Blanco’ya bakinca ¢ole dogru uzanan bir patika goriiniir. Bu patika gider, gider ve sonunda gézden
kaybolur. Tekerlek izleriyle ve bir¢cok maceracimn ayak izleriyle kaplidir. Giineste parildayan
alkalinin tozunda orada burada rahatca secilen beyaz seyler vardir. Yaklasip bir inceleyin onlar!
Kemikler! Kimi biiyiik ve kaba, kimi kiiciik ve ince. Biiyiik olanlar biiyiikbas hayvan, kiiciik olanlar ise
insan kemikleri! 2.500 kilometre boyunca yol kenarinda yok olup gitmis olanlarin kalintilarindan
olusan bu korkung zincirin izini siirebilirsiniz.

Tim bu manzara icinde, mayis ayinin dordiinde, 1874’te yalmz bir gezgin vardi. Goriintiisiine
bakilirsa bélgenin dahisi ya da seytamydi. Bir gbézlemci icin yasimn kirk mu, altrus mu oldugunu
soylemek zordu. Yiizii etsiz ve bitkindi. Kavrulmus gibi goriinen kahverengi yiizii de disa firlamis
kemikleri arasinda gerilmisti. Uzun kahverengi saci ve sakali beyaz beneklerle doluydu. Gozleri
kafasimn icine gomiilmiistii ve dogal olmayan bir piriltlar1 vardi. Tiifegini tutan elinin bir iskeletin
elinden cok az farki vardi. Ayakta durmak icin silahindan destek aliyordu ama uzun boyu ve giiclii
kemikleri direncli oldugunu gosteriyordu. Siska yiiziine, kurumus kol ve bacaklarinda sallanan
kiyafetlerine bakinca ona bu moruk goriintiisiinii verenlerin bunlar oldugunu anlayabilirdiniz. Adam
oliiyordu! Acliktan ve susuzluktan.

Suya dair isaretler gorebilmek icin hi¢ usanmadan koyaklardan gecip bu yiikseltiye cikmisti. Ama
tiim gorebildigi tuzla kapl diizliikk ve vahsi daglarin ufuktaki yiikselisiydi. Neme ulasmay1 saglayacak
agac ya da bitkiye benzer hicbir isaret, tiim bu koca toprak parcasinda hi¢ umut yoktu. Biiyiik, vahsi,
arayan gozlerle kuzeye, doguya ve batiya bakti. Sonra seyahatlerinin sonuna geldigini anladi. Bu
corak kayalikta 6lmek tizereydi. Biiyiik bir tasin tizerine otururken, “Neden yirmi y1l sonra kus tiiyii bir
yatakta degil de, burada?” diye muirildandi .

Oturmadan Once ise yaramaz tiifegini ve sag omzunda tasidig biiyiik bir sala saril1 yiikiinii yere
birakmisti. Omzundan biraktiginda yere sertce diisen bu yiik, kalan giiciiyle tasiyabileceginden agir
goriiniiyordu. Gri salin icinden o anda ince bir inleme geldi ve kiiciik, parlak kahverengi gozlii
korkmus bir surat ve benekli iki kiiciik el belirdi.

“Cammu yaktin!” dedi cocuksu bir ses azarlar gibi.

“Gercekten mi?” dedi adam pisman bir sesle. “Isteyerek yapmadim.” Konusurken gri salin
diiglimiinii ¢6zdii ve bes yaslarinda kiiciik giizel bir kiz cocugu belirdi. Sevimli ayakkabilari, sik,
pembe elbisesi ve keten onliigii, bir annenin sefkatini gosteriyordu. Cocuk solmustu. Ama saglikli
kollar1 ve bacaklar1 arkadasindan daha az ac1 ¢cekmis oldugunu gésteriyordu.

“Iyi misin?” diye sordu adam kaygiyla, kiz hala kafasim kaplarms altin bukleler iizerinden basim
ovusturuyordu.

“Op de gecsin,” dedi ciddi bir sesle incinmis kafasim ona dogru uzatarak. “Annem hep béyle
yapardi. Annem nerede?”

“Anne gitti. Samrim onu uzun siire goremeyeceksin.”

“Gitti mi! Tabii camm!” dedi kiiciik kiz. “Cok komik, vedalasmadi bile; Auntie’lere caya giderken



hep vedalasirdi. Ama bu sefer ii¢ giindiir ortada yok. Baksana, agzin kurumadi mi? Su yok mu ya da
yiyecek bir sey?”

“Hayar, hicbir sey yok tathm. Bir siire daha sabretmen gerek. Sonra her sey yoluna girecek. Kafam
bana yasla, iyi gelir. Dudaklar kupkuruyken konusmak zordur ama sana elimizde hangi kartlar
oldugunu anlatsam iyi olacak galiba. O elindekiler de ne?”

“Giizel seyler! Hos seyler!” dedi kiiciikk kiz hevesle. Elinde iki parca mika parildiyordu. “Eve
gidince kardesim Bob’a verecegim.”

“Bundan daha giizel seyler goreceksin yakinda,” dedi adam kendinden emin bir tavirla. “Dur biraz.
Sana bir sey anlatacaktim. Nehirden ne zaman ayrildigimizi hatirliyor musun?”

“Evet.”

“Gilizel, bagka bir nehir bulacagimizi disiiniiyorduk. Ama bir yanlislik oldy; ya pusulamiz bozuktu,
ya haritamiz yanlisti, ya da baska bir sey. Suyumuz bitti. Sadece birka¢ damlamiz var. Ve... ve... “
“Ve yikanamadin,” diye araya girdi kiz ciddi bir sesle, adamun sert yiiziine bakiyordu.

“Evet, icemedim de. Ve ilk 6nce Bay Bender’i kaybettik. Sonra Kizilderili Pete’i ve sonra Bayan
McGregor’u. Ardindan Johnny Hones’u ve en son, giizelim, anneni.”

“Annem de 6ldii yani?” diye aglamaya baslad: kiiciik kiz. Onliigiiyle yiiziinii kapatp hickiriklara
boguldu.

“Evet, yalmz sen ve ben kaldik. Sonra bu tarafta su bulabilecegimizi diisiindiim ve seni omzuma alip
yola koyuldum. Ama pek bir gelisme kaydettigimizi sOyleyemeyecegim. Simdi ¢ok az sansimiz kaldi.”

“Yani biz de mi Olecegiz, onu mu diyorsun?” diye sordu ¢ocuk hckiriklar1 arasinda. Gézyasiyla
1slanmusg yiiziinii kaldirmigt.

“Sanirim onun gibi bir sey.”

“Neden daha énce sdylemedin?” dedi kiz neseyle giilerek. “Beni ¢ok korkuttun. Oleceksek yine
annemi gorebilecegim.”

“Evet, goreceksin tatlim.”

“Tabii sen de goreceksin. Ona senin ne kadar iyi biri oldugunu anlatacagim. Eminim bizi cennetin
kapisinda kova kova suyla, pastalarla, boreklerle karsilayacaktr. Ne kadar stirer?”

“Bilmiyorum, fazla degil.” Adamun go6zleri kuzey ufkuna takili kalmisti. Gokyliziiniin mavi
kubbesinde kiiciik noktalar belirmisti ve hizla yaklasiyorlardi. Sonra bunlarin ti¢ biiyiik kahverengi
kus oldugunu gordii. Iki yolcunun tepesinde daireler cizdiler ve kayalara konup onlari izlemeye
bagladilar. Bunlar yirtici kuglardi, batinin vahsi akbabalari, yani 6liimiin habercisi.

“Tavuklar ve horozlar,” diye bagirdi kiiciik kiz neseyle felaket habercisi kuslar1 isaret ederek.
Havalanmalari icin ellerini ¢cirpti. “Soylesene, bu topraklar1 Tanr1 mi yapt1?”

“Evet, tabii,” dedi arkadasi. Bu beklenmedik soruya sasirmusti.

“Illionis’i de o yapti, Missouri’yi de” dedi kiiciikk kiz. “Ama samrim buralar1 baskas! yapmus. lyi
yapilmamis ciinkii. Su ve aga¢ koymayr unutmuslar.”

Adam cekinerek, “Dua etmeye ne dersin?” diye sordu.



“Ama gece olmad ki.”

“Fark etmez. Pek normal degil ama Tanri icin 6nemli degil. Diizliiklerde, arabadayken geceleri
okudugun duay: oku.”

“Peki sen neden okumuyorsun?” diye sordu cocuk merakli gozlerle.

“Hepsini unuttum,” dedi adam. “Su silahin yaris1 kadar boydaydim en son dua ettigimde. Ama
hicbir sey icin gec¢ degildir. Sen sesli sdyle, ben de aralarda katilacagim.”

“O zaman diz ¢okmen gerek, benim de tabii,” dedi kiz sali yere acarken. “Ellerini sdyle yapman
lazim. Bu bile iyi hissettirir.”

Ortalikta bunu gorebilecek sadece akbabalarin olmas: garipti. ki yolcu, kiicikk cocuk ve yorgun
maceraci salin tizerine diz ¢oktii. Kizin tombul ve adamin yorgun yiizii bulutsuz gokyiiziine doniiktii.
Baslarina gelenlerden kurtulabilmek i¢in merhamet diliyorlardi. Dua bitti, ¢ocuk uyuyana kadar
kayanin golgesinde oturdular. Koruyucusunun genis gogsiine yaslanmisti. Adam bir siire kizin
uyuyusunu seyretti ama doga ondan daha giiclitydii. Ug giin ve ii¢ gece boyunca hi¢ dinlenmemisti. Goz
apaklar1 yavasca yorgun gozlerini oOrttli, kafasi gitgide, kahverengi sakallar1 arkadasimn altin
bukleleriyle karisincaya kadar gogsiine dogru diistii. Ve ikisi de derin, riiyasiz uykularina daldilar.

Yolcu yarim saat daha uyanmk kalsaydi ¢ok garip bir sey gorebilirdi. Alkali tozlarin uzandigr ufkun
en u¢ noktasinda tozlar piiskiirmeye baslamisti. Basta ¢ok azdi, bugular arasinda ¢ok zor seciliyordu.
Ama azar azar biiyiiyor, genisliyordu ve sonunda yogun bir bulut oldu. Bu bulut o kadar biiyiidii ki,
sadece ¢ok sayida hareket eden yaratik tarafindan olusturulabilecegi ortaya cikt. Bir gozlemci daha
onemli ayrintilar1 goriip bozkirlarda otlayan bir bizon siiriisiiniin yaklastigim diisiinebilirdi. Ama bu
kurak topraklarda bunun olmasi imkansizdi. Toz bulutu iki kazazedenin uyudugu kayaliga yaklastikca,
pusun icinden cadir beziyle ortiilmiis arabalar ve silahli atlilar belirmeye basladi. Ve uzaktaki duman
bulutunun batiya giden bir kervan oldugu anlagildi. Ama ne kervan! Basi daglarin yamacina
ulastiginda sonu ufukta hala secilemiyordu. Diizliigiin {izerinde diizensiz sekilde yiiklii veya yiiksiiz at
arabalari, athlar ve yayan yiiriiyenler ilerliyordu. Sayilamayacak kadar ¢ok kadin sirtlarinda yiikler
tagiyordu. Yik arabalarimn yaninda yavas yavas yiiriiyen ya da arabalarin cadir bezleri arasindan
bakan bir¢ok ¢ocuk vardi. Bu herhangi bir gocmen grubu degildi. Bulunduklar yerin kosullarindan
rahatsiz olduklar1 icin kendilerine yeni toprak ariyorlardi. Bu koca insan yigimndan havaya;
takirtilar, tekerlek gicirtilar1 ve at kisnemeleriyle karisik sesler yiikseliyordu. Fakat bu sesler iki
yorgun yolcuyu uyandiracak kadar giiclii degildi.

Siranin basinda yirmi ya da daha fazla kalin kiyafetler giymis, silahlarla kusanmis demir suratl bir
adam ilerliyordu. Ucurum kenarindaki kayaliga geldiklerinde durup aralarinda konugmaya basladilar.

“Su kuyular sagda kardeslerim,” dedi biri, kalin dudakli, temiz tirash ve gri sach bir adamdi.

“Sierra Blanco’nun sag tarafina gidersek, Rio Grande’ye ulasiriz,” dedi bir baskasi.

“Su icin endiselenmeyin,” dedi tciincii biri. “Suyu kayalardan cikaran, seckin kullarim yar1 yolda
birakmayacaktir.”

“Amin! Amin!” dedi hepsi birden.



Tam yollarina devam edeceklerken, aralarindaki en gen¢ ve gozleri en keskin olan seslendi ve
hemen yanlarindaki yalcin kayaliklari isaret etti. Tepede, gri kayalarin arasinda pembe bir sey
dalgalamyordu. Bu goriintii karsisinda atlar dizginlendi ve silahlar hazirlandi. Bu arada arkalardan
bagka atlilar éncii kuvvetleri desteklemeye geldi.

Herkes, “Kizilderililer” diyordu.

“Burada bir tane bile olamaz,” dedi grubu komuta ettigi belli olan yasli bir adam. “Pawnee’leri
gectik ve biiyiik daglar1 gecene kadar baska hic kabile yok.”

“Gidip bakayim mu Stangerson Kardes?” diye sordu biri.

“Ben de, ben de” dedi bir diizine ses.

“Atlarimz1 burada birakin, sizi burada bekleyecegiz,” dedi yasli adam. Bir anda genc adamlar
atlarindan inip, onlar1 bagladi ve dikkatlerini ¢ceken seyin iizerinde oldugu kayaliga tirmanmaya
bagladi. Hizla ve ses ¢ikarmadan ilerlediler, iizerlerinde deneyimli avcilar olmamn getirdigi 6zgiiven
vardi. Asagidan izleyenler siluetleri gokyiiziiyle birlesene kadar kayalar arasinda ziplaya ziplaya
yukar1 tirmandiklarim gordii. 11k alarmu veren gen¢ adam o6nderlik ediyordu. Pesinden gelenler
saskinlikla ellerini saldigim gordiiler. Yamna gelip aym seyleri gorenler de sasirip kaliyorlardi.

Platoda corak bir tepe, bu tepede ise koca bir kayalik vardi. Kayalikta uzun boylu, uzun sakalli ve
sert goriiniimlii ama ¢ok zayif bir adam yatiyordu. Durgun yiizii ve diizenli nefes alislar1 derin uykuda
oldugunu goésteriyordu. Yamnda da kiiciik bir cocuk yatiyordu. Tombul, beyaz kollariyla adamin kasli
boynuna sarilms, altin sagch kafasi, adamin kadife ceketine yaslanmisti. Giil dudaklar1 aralik kalmus,
kar beyazi dislerinin diizgiinliigiinii sergiliyordu. Yiiziindeki oyuncu giiliimseme cocuksulugunu
tamamliyordu. Beyaz coraplara girmis kiiciik tombul beyaz bacaklar1 ve parlak tokalariyla temiz
ayakkabilari, kotli durumdaki arkadasiyla bir tezat olusturuyordu. Bu garip ciftin hemen yamndaki
kayalara ti¢ vakur akbaba konmustu. Bu yeni gelenleri goriince hosnutsuz kaba cigliklar atip kasvetle
uzaklara kanat ¢irptilar.

Hain kuslarin haykirislarina uyanan iki uykucu saskinlikla etraflarina bakmaya basladi. Adam ayaga
kalkti ve uykuya daldiginda bombos olan, simdi ise koca bir insan ve hayvan yi@imyla dolu olan
diizliige bakti. Bakimirken yiiziinde kuskulu bir ifade olustu, gozlerini ovusturmaya basladi.
“Karabasan dedikleri bu olsa gerek,” diye mirildandi. Cocuk yanina gelip paltosunun etegine tutunup,
hicbir sey sdylemeden ¢ocuksu ifadesiyle etrafina bakind.

Kurtarma grubu, gordiikleri bu iki kazazedenin, bir yanilsama olmadigim hemen kavradi. Bir tanesi
kiiciik kiz1 tart ve omzuna aldi. Baska ikisi de kizin siska arkadasina destek olup, arabalara kadar
yliriimesine yardim ettiler.

“Adim John Ferrier,” dedi yolcu, “ben ve bu kiicik kiz yirmi bir kisiden son kalanlariz.
Digerlerinin hepsi giiney yolunda aglik ve susuzluktan 61dii.”

“Bu senin kizin mi1?” diye sordu biri.

“Samirim bundan sonra 6yle,” dedi adam heyecanla meydan okurcasina. “Benim, ciinkii onu ben
kurtardim. Kimse onu benden alamaz. Bundan boyle adi Lucy Ferrier. Peki siz kimsiniz?” dedi



glirbliz, glines yani@ kurtaricilarina bakarak. “Bayagi kalabaliga benziyorsunuz.”

“On bin kadariz,” dedi genclerden biri, “biz Tanri’mn zuliim ceken cocuklariyiz. Merona
Melegi’nin sectikleriyiz.”

“Bunu hi¢ duymamistim,” dedi yolcu. “Oldukca kalabalik bir grup se¢mis anlasilan.”

“Kutsal olan hakkinda boyle konusma,” dedi bir baskasi sertce. “Biz, Palmyra’da ulu Joseph
Smith’e verilen, Misir alfabesiyle ddvme altina gecirilmis kutsal yazilara inananlariz. Ibadethanemizi
kurdugumuz Nauvoo’dan, illinois eyaletinden geliyoruz. Vahsi ve Tanritammaz insanlardan kacmak,
¢Oliin ortasinda da olsa yeni bir barinak bulmak icin yola ciktik.”

Nauvoo ismi John Ferrier’in amlarini canlandirmisti. “Anliyorum,” dedi, “sizler Mormonlarsimz.”

“Mormonlariz,” dedi arkadaslar: hep bir agizdan. “Peki nereye gidiyorsunuz?”

“Bilmiyoruz. Tanr1’min eli bizi, peygamberimiz vasitasiyla yonlendiriyor. Onu gérmelisiniz. Ikinize
ne yapacagimizi o sdyleyecek.”

Tepeden asagisina inmislerdi. Etraflar1 hemen hacilar tarafindan sarildi. Soluk yiizl{i, uysal bakisli
kadinlar, kahkahalarla giilen cocuklar ve kaygili, ciddi ifadeli adamlar... Yabancilardan birinin sefil
halini, digerinin de kiiciikliigiinii gérenler hayret ve saskinlikla cigliklar atiyordu. ki yabanciya eslik
edenler durmadan, Mormonlarin kalabalig1 arasinda bir yol acarak biiyiikliigii, gosterisliligi ve sikligi
ile goze carpan bir at arabasina vardilar. Tiim digerleri ikiser ya da en fazla dérder atliyken bu
arabaya alti at kosulmustu. Arabacimn yaninda otuz yasim gecmemis ama iri kafasi ve saglam
ifadesiyle lider oldugunu belli eden bir adam oturup kahverengi kapakli bir kitap okuyordu.
Kalabaligin yaklastigim goriince kitab1 kenara koyarak dikkatle olanlar1 dinledi.

Sonra iki kazazedeye dondii.

“Sizi yammiza ancak inananlarin arasina katilirsaniz alabiliriz,” dedi. “Siiriimiize kurt alamayiz.
Meyveyi zamanla tamamen ciirtiten kiicikk bir nokta olmamzdansa, bu ¢6lde kemiklerinize kadar
kurumamz daha iyi. Bu sartlar altinda bizimle gelecek misiniz?”

“Samrim her sart alinda sizinle gelecegim,” dedi Ferrier. Oyle bir ifade kullanmist ki en ciddi
yaslilar bile giiliimsemeden edemedi. Bir tek liderleri ciddi, etkileyici tavrini korumustu.

“Gotirtin onu Stangerson Kardes,” dedi, “yiyecek ve icecek verin, ¢ocuga da tabii. Kutsal
inancimizi ona 6gretmek de senin gorevin olsun. Yeterince zaman kaybettik. ileri! Siyon’a!”

“Siyon’a! Siyon’a!” diye bagirdi Mormonlar ve kelimeler kervanin gerisine dogru dalgalanarak,
uzakta bir muriltiya doniisiip kaybolana kadar agizdan agiza gectiler. Kirbag seslerini, tekerleklerin
gicirtisi izledi ve koca arabalar harekete gecti. Az sonra biitiin kervan tekrar ilerlemeye baslamisti.
Yabancilarla ilgilenmesi séylenen yasli adam, onlar1 coktan bir 6giin yemegin bekledigi arabasina
gotiirdii.

“Burada kalacaksimz,” dedi. “Birka¢ giin sonra yorgunlugunuz gecmis olur. Bu arada sunu
unutmayin. Simdiden itibaren, sonsuza kadar dinimize katildimz. Tanrimizin sesiyle konusan, Joseph
Smith’in sesiyle konusan Brigham Young dyle soyledi.”



2-UTAH’IN CICEGI

Burasi, Mormonlarin bu son siginaklarina gelmeden 6nce ¢ektikleri dertleri ve yokluklar1 anmanin
yeri degil. Mississippi’nin kiyilarindan, Rocky Daglari’mn bati yamaclarina kadar tarihte goriilmemis
bir azim ve kararlilikla ilerlediler. Vahsi insanlar, vahsi hayvanlar, aclik, susuzluk, yorgunluk ve
hastaliklar... Doga o©nlerine her tiirlii engeli koymus ama onlar Anglosakson inadiyla hepsinin
tistesinden gelmisti. Uzun yolculuk ve biriken korkular en cesurlarinin bile kalbini yumusatmusti.
Giinesin aydinlatig1 engin Utah vadisini goriince ve Onderlerinin agzindan burasimn vadedilmis
topraklar oldugunu, bu bakir doniimlerin sonsuza kadar onlarin kalacagim 6grenince dizlerinin
lizerine ¢Okiip en samimi dualarim okumayan bir kisi bile olmamust.

Young azimli bir 6nder oldugu kadar, becerikli bir yonetici de oldugunu cabucak kanitladi.
Gelecegin sehrinin tasarlandig haritalar ¢izilip, planlar hazirlandi. Etraftaki ciftlikler paylastirildi ve
her kisiye bir bolim toprak verildi. Tiiccar kesim ticaretine, esnaflar kendi islerine yonlendirildi.
Kasabada biiyii yapilmis gibi sokaklar ve meydanlar ortaya cikti. Artik bu topraklarda lagim sistemi
ve citleme, ekim ve temizlik vardi. Ertesi yaz her taraf bugdayin altin rengiyle boyanacakti. Tiim
bunlardan 6nemlisi, sehrin ortasina diktikleri mabet her giin daha da biiyiiyor ve yiikseliyordu.
Gocmenlerin kendilerini bircok tehlikeden koruyan O’nun icin diktigi dev yapitta; safagin ilk
kirmizisindan, alacakaranligin tiikenisine kadar cekiclerin tingirtisi ve testerelerin gicirtis1 hic
durmuyordu.

iki kazazede, John Ferrier ve kaderini paylasan, evlat edindigi kiiciik kiz hicretlerinin sonuna kadar



Mormonlara eslik etti. Kiiciik Lucy Ferrier, Yasl Stangerson’in arabasinda ¢ok rahatti, Mormon’un
lic karis1 ve on iki cocuktan geriye kalacak kadar dayamkli olan ogluyla inzivaya cekilmisti.
Annesinin 6liimiiniin etkilerinden cocuk olmanin esnekligi sayesinde kurtulunca, buradaki kadinlarin
sevgisini kazand1 ve cadir beziyle kaplanmis bu hareketli evdeki yeni hayatim kabul etti. Ferrier de
toparlandiktan sonra iyi bir rehber ve avc olarak gosterdi kendini. Yeni arkadaslarinin saygisim
cabuk kazandi. Bu sayg: dylesine biiyiiktii ki, go¢ tamamlandiginda herkes onun da diger go¢cmenlerin
alacag1 kadar biiyiik ve verimli bir toprak almasi konusunda hemfikirdi. Baslica dort yash olan
Stangerson, Kemball, Johnston, Drebber ve bizzat Young haric.

Ferrier boylece kendisine verilen topraga, yillar icindeki eklentileriyle genis bir villaya déniisecek
olan dayamkli, ahsap bir ev yapti. Pratik zekali, isini bilen ve on parmaginda on marifet bir adamdh.
Demir gibi dayamkli1 bedeni gece giindiiz calisabilmesini, tarlalarim ekip, topragim gelistirmesini
sagliyordu. Bu nedenle ciftligi ve sahip oldugu her sey cok iyi isliyordu. Ug sene sonra biitiin
komsularindan daha iyiydi, alt1 sene sonra gayet iyi gidiyordu, dokuz sene sonra zengin oldu ve on iki
sene sonra tiim Salt Lake City’de onunla karsilastirilabilecek bir diizine kisi bile kalmamisti. Biiyiik
Tuz GoOli’nden, uzaktaki Wahsatch Daglari’na kadar John Ferrier’den daha iyi denebilecek tek bir
isim bile yoktu.

Din kardeslerini rahatsiz eden sadece tek bir nokta vardi. Hicbir tartisma ya da ikna ¢abasi, hayatim
arkadaglar1 gibi, bir kadin ile birlestirmesini saglayamamisti. Bu inat¢1 reddine hi¢cbir zaman bir
gerekce gostermedi, kararli ve degismez bir tavirla bunu verdigi kararlara bagliyordu. Kimileri onu
sonradan kabul ettigi dinine kayitsizlikla, kimileri zenginligin getirdigi acgozliiliik ve masraf yapmak
istememekle sucgluyordu. Digerleri eski bir agk hikayesinden, Atlantik kiyilarinda kaybolup gitmis
sarisin bir kizdan bahsediyordu. Sebep her ne olursa olsun, Ferrier bekar kalmaya kararliydi. Yeni
yerlesim yerinin dinine diger her konuda uyuyor ve kabul edilmis, diiriist isler yapan bir adam olarak
anliyordu.

Lucy Ferrier ahsap evde biiyiidii ve {ivey babasina her konuda yardim etti. Daglarin keskin havasi ve
cam agaclarimn kokusu gen¢ kiza bir bakici ve anne havasi verdi. Yillar gectikce boyu uzadi,
giiclendi, yanaklar1 pembelesti, atiklesti. Ferrier’in c¢iftliginin yanindaki biiyiikk yoldan gecen
gezginler, bugday tarlalarinda gezinen ya da babasimn atim Bati’mn her gercek cocugu gibi rahat
rahat idare ederek siiren bu kizin goriintiisiinii uzun siire unutamadilar. Yani gonca cicek oldu ve
babasinin ¢iftcilerin en zengini oldugu yil, ona tam bir Pasifik kiyis1 Amerikan kizinin tavrini verdi.

Tabii kiiciik kizin bir kadin oldugunu ilk fark eden babas1 olmadi. Bu nadiren olur zaten. O gizemli
degisim zaman birimleriyle 6lciilemeyecek kadar derece derece gerceklesir ve zor fark edilir. Zaten
bir sesin tonu ya da bir elin dokunusu kalbinin heyecanla atmasina sebep olmadan 6nce, gurur ve
korkuyla karisik bir hisle, icinde yepyeni bir tabiatin dogdugunu anlamasim saglayacak pek az belirti
vardir. Yepyeni bir hayatin safagimi miijjde eden o kiiciik olayin oldugu giinii hatirlamayan ¢ok az kisi
vardir. Bu olayi Lucy Ferrier icin de yazgisina etkileri ve diger bircok sey sayilmadan da yeterince
ciddiydi.



Ihk bir haziran sabahiydi ve Mormonlar amblemlerindeki arilar kadar mesgullerdi. Tarlalarda ve
sokaklarda insan caliskanligimin aym wviziltisi siiriiyordu. Tozlu biiyiik caddelerde agir yiiklii katir
siralar1 hep birden Bati’ya, Kaliforniya’ya, altina hiicuma gidiyordu. Secilmislerin sehri de yol
lizerindeydi. Biiyiik yoldan, otlaklardan gelen koyun ve boga siiriileri, yorgun gécmenlerle dolu
kervanlar da gidiyordu. Atlar ve insanlar bitmez tiikkenmez yolculuklarindan aym derecede
yorulmuslardi. Bu karisik topluluk icinde usta at biniciligiyle yolunu siiren Lucy Ferrier de vardi.
Gilizel yiizii sarf ettigi giicle kizarmus, uzun kestane rengi saclari arkasinda dalgalamyordu. Babasi ona
sehirde bir is vermisti ve o da daha dnce defalarca yaptig1 gibi gen¢ olmamn verdigi korkusuzlukla,
sadece isini ve listesinden nasil gelecegini diisiinerek hizla ilerliyordu.

Yola koyulmus maceracilar saskinlikla onun arkasindan bakiyordu. Duygusuz Kizilderililer bile
soluk benizli bu gen¢ kizin giizelligi karsisinda stoaciliklarim bir kenara birakiyordu.

Sehrin eteklerine vardiginda yolun yarim diizine yabani goriiniimlii coban tarafindan giidiilen bir
biiyiikbas siiriisii tarafindan kapatildigim gordii. Sabirsizligindan atim buldugu ilk bosluktan gecirip,
bu engeli asmay1 denedi. Zar zor bunu becerecekken hayvanlar etrafim sardi ve genc kiz bir anda
kendini vahsi bakisli, uzun boynuzlu bogalar arasinda buldu. Biiyiikbas hayvanlarla ugrasmaya alisik
oldugundan bu durum onu korkutmamusti, hala her firsati kullamp atim hayvan gecidi arasinda
buldugu her bosluga sokuyordu. Ne yazik ki bogalardan birinin boynuzu ya bilerek ya da yanlislikla
ata batti ve hayvam korkuttu. At bir anda saha kalkti ve sonra atlayip sicramaya basladi. Bu hali
becerikli bir at binici disindaki herkesi attan diisiiriirdii. Durum ok tehlikeliydi. Atin her hareketi
yeni bir boynuz darbesine sebep oluyor, bu da korkusunu tazeliyordu. Kizin yapabilecegi tek sey
eyerde kalmayr becermekti. Yoksa bir siirii korkmus, agir hayvanin toynaklar1 altinda korkung bir
oliimle yiizlesecekti. Ani tehlikelere alisik olmayan kizin bagi donmeye basladi. Yerden yiikselen toz
ve telashh hayvanlarin 1sis1 onu boguyordu. Umutsuzlukla cabalarina son verecekken dirsegine
dokunuldugunu hissetti ve nazik bir sesin yardim etmeye geldigini duydu. O anda giiclii, kahverengi
bir el atin dizginlerini yakaladi ve siiriiniin icinden cekmeye basladi. Az sonra kiz siiriiniin disina
cikmust.

“Umarim yaralanmamussinizdir, Kiigiikhamm,” dedi kurtarici saygiyla.

Kiz, cocugun esmer, sert yiiziine bakti ve kiistahca giildii. “Hi¢ korkmadim,” dedi safca. “Bir inek
siirtisiinden kim korkar ki?”

“Tanr’ya siikiir atin iistiinde kalabildiniz,” dedi oteki ciddi bir tavirla. Uzun boylu, yabani
goriiniimlii geng bir adamdi. Giiglii bir ata biniyor, omzunda bir tiifek, avci giysileri giyiyordu. “John
Ferrier’in kizi olmalisimz,” dedi. “Onun evinden ciktigimzi gérdiim. Onu gordiigiiniiz zaman St.
Louis’den Jefferson Hope’u hatirlayip hatirlamadigim sorun. Aym Ferrier ise, babamla c¢ok
yakinlardi.”

“Neden gelip kendin sormuyorsun?” diye sordu kiz agirbaslilikla.

Gen¢ adam bu oneriden memnun kalmus goriiniiyordu, koyu gozleri zevkle parildadi. “Bunu
yapacagim,” dedi, “iki aydir daglardaydik, o yiizden su anda ziyaret edecek durumda degilim.



Toparlanir toparlanmaz gelirim.”

“Sana bir tesekkiir borclu, ben de tabii,” dedi kiz, “bana ¢ok diiskiindiir. Eger bu inekler beni
tepeleseydi, bunu atlatmasi ¢ok zor olurdu.”

“Benim atlatmam da zor olurdu,” dedi arkadas:.

“Senin de mi! Bunun seni neden ilgilendirdigini anlamadim. Arkadasimiz bile degilsin.”

Geng¢ avcinin yiizii bu s6ylenenler {izerine dyle karardi ki Lucy Ferrier kahkaha att1.

“Onu kastetmedim,” dedi, “tabii ki simdi arkadas oldun. Gelip bizi gérmelisin. Simdi gitmem
gerekiyor, yoksa babam isleri icin artik bana giivenmez. Gortisiiriiz!”

“Gortgiirtiz,” dedi cocuk da genis sapkasim kaldirip, kizin kiiciik elini sikarak. Kiz, atm biraz
dolandirdi ve kam¢isim vurup arkasinda bir toz bulutu birakarak biiyiik yola dogru ilerledi.

Geng Jefferson Hope arkadaslariyla yoluna devam etti, suskun ve hiiziinliiydii. O ve arkadaslari
glimiis aramak icin Nevada Daglari’na gitmis, simdi de bulduklar1 bazi maden cevherlerini
islemelerine gerekli olan sermayeyi calisarak cikarmak icin Salt Lake City’ ye doniiyorlardi. Bu ani
olay diislincelerini baska bir kanala aktarincaya dek isine en az digerleri kadar diiskiindii. Sierra
esintileri kadar icten ve saglikli olan sarisin gen¢ kizin gortintiisii, volkanik, ehlilesme-mis kalbinin
derinliklerine kadar islemisti. Gen¢ cocuk, kiz goriiniirden uzaklasinca hayatina bir bunalim girdigini
fark etti. Oyle ki ne giimiis vurgunlar1 ne de bagka herhangi bir sorun, bu yeni ve hepsinden daha o6te
sorun kadar énemli olabilirdi. icinde ayaga kalkan ask, bir oglamn apansiz, gelir gecer hayali degil;
giiclii ve hitkiimran istegi olan bir adamin azili tutkusuydu. Tuttuunu koparmaya alismisti. Insan giicii
ve insan azmi yeterli olacaksa bu iste de basarili olacagina dair kendi kendine yemin etti.

O gece ve daha bircok kere, ciftliginde tamdik bir yiiz olana kadar John Ferrier’e gitti. John
vadiden cikmiyordu, isiyle cok mesguldii; bu yiizden on iki y1ldir disarida neler olduguna dair fazla
haber almamust. Jefferson Hope her seyi anlatabilirdi. Ustelik bunu 6yle bir tarzla yapard: ki babasi
kadar Lucy’nin de dikkatini cekerdi. Kaliforniya’da grup liderligi yapmisti ve bu sakin topraklarda
gecmis, servet kazanma ve batirmalarla dolu bircok hikdye anlatabilirdi. Izcilik, tuzakcilik, giimiis
avciligl da yapmus, ciftliklerde de calismusti. Nerede heyecanli macera varsa, Jefferson Hope orada
bunlarin pesinden kosmustu. Kisa siire sonra erdemlerinden iyi bir hitabetle bahsederek yash c¢ift¢inin
en yakin dostu oldu. Lucy bu durumlarda sessiz kaliyordu ama kizaran yanaklar1 ve parlak, mutlu
gozleri gen¢ kalbinin artik kendisine ait olmadigim agikca gosteriyordu. Temiz kalpli babasi bu
belirtileri fark etmemis olabilirdi ama kizin ilgisini kazanms olan gen¢ adam bunlar1 gérmezden
gelmiyordu.

Bir yaz giinii biiyiik yoldan atiyla geldi ve ciftlige girdi. Kiz kapinin yakinindaydi, hemen cocugun
yanmna geldi. Attmn yularim ¢ite baglayan ¢ocuk, patikada ilerlemeye basladi.

“Gidiyorum Lucy,” dedi kizin ellerini tutarak ve gozlerine sevecence bakarak. “Simdi benimle
gelmeni istemeyecegim ama geri dondiiglimde gelmeye hazir olacak misin?”

“Ne zaman doneceksin?” diye sordu kiz, kizarmisti ve giiliiyordu.

“Bir iki ay buralarda olmayacagim. Sonra gelip seni isteyecegim. Kimse aramiza giremez.” “Ya



babam ne olacak?”

“Su madenlerin dogru diirtist calismasi kosuluyla ¢coktan onay verdi. O konuda hi¢ korkum yok.”

“Bu cok giizel, babamla anlastiysamz soyleyecek bir sey yok tabii ki,” diye fisildad1 kiz yanaklar1
cocugun genis gogsiine yaslanmus halde.

Cocuk kisik sesle, “Tanri’ya siikiir,” dedi egilip kizi 6ptii. “Kararimizi verdik o zaman. Ne kadar
uzun kalirsam, gitmem o kadar zorlasir. Kanyonda beni bekliyorlar. Gortisiiriiz, sevgilim... Goriistiriiz.
iki ay sonra goreceksin beni.”

Konusurken kendini geri atti ve atina atlayarak, hzla siirmeye basladi. Kafasim bir kere bile
cevirmedi. Geride biraktigim azicik bile gorse direncini kaybedeceginden korkuyordu sanki. Kiz
kapida dikildi ve gozden kaybolana kadar cocuga bakti. Sonra tekrar evine girdi. Simdi Utah’taki en
mutlu kizd.



3-JOHN FERRIER’IN PEYGAMBERLE YAPTIGI KONUSMA

Jefferson Hope ve arkadaglar1 Salt Lake City’den ayrilali ii¢ hafta olmustu. John Ferrier geng
adamin doniisiinii ve iivey kizim kaybedecegi anin yaklastigim diisiiniince yiiregi aciyordu. Ama
kizimn parildayan mutlu yiiziinii gériince tartisma cikarmak bir yana, bu fikre daha da alisiyordu.
Kararh kalbinin derinliklerinde her zaman kizinin bir Mormon’la evlenmesine hicbir seyin kendisini
ikna edemeyecegini sdylerdi. Boyle bir evliligi evlilikten bile saymuyor, bir utan¢ ve kara leke olarak
goriiyordu. Mormon 6gretisi hakkinda ne disiiniirse diisiinsiin, bir nokta hakkinda fikri degismezdi.
Ama geleneklere ters diisen bir aciklama yapmak su giinlerde Azizler Diyari’nda cok tehlikeli bir
durum oldugundan agzim kapali tutuyordu.

Evet, tehlikeli bir durum. O kadar tehlikeli ki azizlere en yakin olanlar bile dinle ilgili fikirlerini
fisildayarak soyliiyordu. Ciinkii agizlarindan c¢ikan her sey yanlis yorumlanabilir ve hizla
cezalandirilmalarina yol agabilirdi. Zulim gorenler simdi zalimlere doniismiislerdi. Ne Seville
Sorgulamasi, ne Alman Vehm Mahkemeleri, ne italyan Gizli Orgiitleri hayata Utah’in iizerine kara bir
bulut gibi ¢tken korkung bir mekanizma gecirmisti.

Goriinmezligi ve lizerine ilismis gizemi bu orgiitlenmeyi iki kat korkunglastiriyordu. Her seyi bilen
ve her seyi goren ama kimsenin bilmedigi ve gérmedigi bir sey gibiydi. Kilise’ye karsi ¢ikanlar bir
anda ortadan kayboluyor ve kimse nereye gittiklerini ya da baslarina ne geldigini bilmiyordu. Karisi
ve cocuklar1 evde onu bekliyor ama hicbir baba gizli yargiclarin ona neler yaptigim anlatmak {izere
geri dénmiiyordu. Diisiincesiz bir s6z ya da aceleci bir hareket yok edilme ile sonuclaniyor ve dahasi



kimse iizerlerine ¢éreklenen bu giiciin dogasimn ne oldugunu bilmiyordu. Insanlarin korkudan tir tir
titrediklerini gormek sasirtmiyordu artik. Vahsi doganin en ortalarinda bile i¢lerindeki siipheleri disa
vurmaya ciiret etmiyorlardi.

Baslarda bu belirsiz ve korkung giic Mormonlarin giivenini kazanmis ama sonra koétii yola sapmis ya
da ayrilmak istemis dik kafalilar1 hedef almisti. Ama sonra her nasilsa daha genis bir alanda hareket
etmeye basladi. Ayrica yetiskin kadin sayis1 azaliyor, cok eslilik verimsiz bir uygulamaya
doniisiiyordu. Oldiirilen gécmenler ve Kizlderililerin hi¢ olmadipn bolgelerde yagma edilen
kamplarla ilgili garip sOylentiler dolasmaya baslamusti: Yashlarin haremlerine yeni kadinlar
ekleniyordu. Thtiya¢ duyulan ve 6zlemi cekilen, yiizlerinde sénmez korku ifadeleri tasiyan kadinlar...
Geriden gelen gocmenler; karanlikta yakinlarindan gecen maskeli, sessiz, silahli gizli cetelerden
bahsediyordu. Bu soylentiler ve hikayeler belli bir isim alana kadar cisimlesiyor, kanitlarla
destekleniyordu. Bugiin Bati’mn 1ss1z ciftliklerinde, intikam Melekleri’nin adlar1 korku saliyordu.

Cok kotii sonuclar doguran orgiit hakkinda tam bilgiye ulasilmasi insanlarin icindeki korkuyu
azaltmak bir yana, arttirmigti bile. Bu acimasiz kuruma kimlerin dahil oldugunu kimse bilmiyordu.
Din adi altinda siddet ve kan dolu islere karismis olan istirakgilerin isimleri ¢ok gizli tutuluyordu.
Peygamber ya da onun gorevleriyle ilgili kaygilarim anlatigin en yakin arkadasin bile aym gece
elinde kilic1 ve atesiyle seni cezalandirmaya gelen kisi olabilirdi. Zaten herkes komsusundan
korkuyordu, hi¢ kimse kalbinden gecenleri dile dokmiiyordu.

Giizel bir sabah John Ferrier bugday tarlalarina gitmek iizere hazirlamyordu. Bahce kapisimn
aclldigim duyup pencereden bakuginda iriyari, kum rengi sacli, orta yash bir adamin patikadan
yaklastigini gordii. Yiiregi agzina geldi. Ciinkii gelen bizzat Brigham Young’in kendisiydi. Ferrier bu
ziyaretin kendisine pek iyi seyler getirmeyecegini bildiginden kaygilandi. Hemen kapiya c¢ikip
Mormon Sefi’ni selamladi. Oteki soguk bir karsilik verdi ve oturma odasina dogru Ferrier’in pesine
koyuldu.

“Ferrier Kardes,” dedi otururken. Acik renkli kaglarimn altindan keskince ciftciye bakiyordu,
“gercek inananlar seninle iyi dost oldular. Colde acliktan 6lmek tizereyken seni yammiza aldik,
seninle yemegimizi paylastik, seni giivenli bir sekilde “Secilmislerin Vadisi”’ne getirdik, sana iyi bir
toprak parcasi verdik ve korumamiz altinda zenginlesmene izin verdik. Dogru degil mi?” “Dogru,”
dedi John Ferrier.

“Tim bunlara karsilik senden tek bir sey istedik: Dogru inancimizi kucaklaman ve kurallarina
uyman. Sen de bunlar1 yapacagina s6z verdin. Ama eger genel soylenti dogruysa sz verdiklerini
savsaklamaya baslamissin.”

Ferrier itiraz edercesine ellerini savurarak, “Ne yapmisim da savsaklamigim?” diye sordu.
“Bagislarimn mu yapmamisim? Ibadethaneye mi gitmemisim? Yoksa... ©

“Eslerin nerede?” diye sordu Young etrafina bakinarak. “Onlar1 buraya ¢agir da selam vereyim.”

“Evlenmedigim dogru,” dedi Ferrier. “Ama ¢ok az kadin var ve benden daha iyi durumda bircok
adam var. Hem yalmz degilim: ihtiyaclarim saglayan bir kizim var.”



“Seninle bu kiz hakkinda konusmak istiyordum,” dedi Mormonlarin 6nderi. “Biiyiidii ve Utah’in
gozde cicegi oldu. Ve bu topraklarda bircoklarimn goziinde deger kazandi.”

John Ferrier’in icinden bir inilti geldi.

“Onunla ilgili cok zor inanabilecegim hikayeler var. Bir yabanci ile, Mormon olmayan biriyle
olduguna dair. Bu bosbogazlarin dedikodusu olmali. Aziz Joseph Smith’in kitabindaki on iicilincii
kural nedir? ‘Gercek inanca bagli her genc kiz secilmis biriyle evlensin; bir yabanciyla evlenirse
biiyiik bir giinah islemis olur.” Bu boyle olduguna gore senin, yani kutsal imam benimsemis birinin,
kizimin bu kurali ¢ignemesine gdz yummasina imkan yok.”John Ferrier cevap vermedi, gerilmis, at
kamgisiyla oynuyordu.

“Bu noktada senin inancin iizerine diisiiniildii ve Kutsal Dortlii Konsey kararim verdi. Kiz daha
geng, onu ak sacli biriyle evlendiremeyiz fakat tiim tercihi kendisine de birakamayiz. Biz Yaslilarin
cok esi var ama kendi cocuklarimizi da diisiinmeliyiz. Stangerson’in da, Drebber’in de ogullar1 var,
ikisi de senin kizim memmuniyetle evlerine kabul edecektir. ikisinden birini segsin. Ikisi de genc,
zengin ve gercek imana baglilar. Ne diyorsun?”

Ferrier kaglarim catmusti, bir siire sessiz kald.

“Bize zaman verin,” dedi sonunda. “Kizim cok kiiciik. Evlenecek yasta degil.”

“Secmek icin bir ay1 var,” dedi Young oturdugu yerden kalkarken. “Bu siirenin sonunda cevabim
versin.”

Kapiya dogru giderken arkasim déndii ve kizarmus yiizii ve parlayan gozleriyle: “Sierra Blanco’da
beyaz birer iskelet olmaktansa Kutsal Dértlii’niin emirlerini yerine getirmeniz daha iyi olur John
Ferrier.”

Parmagim kaldirmus, tehdit eder gibi salliyordu. Ferrier onun patikada ilerleyisini duydu.

Dirseklerini dizlerine dayamus, konuyu kizina nasil acacagim diisiiniiyordu ki elinde yumusak bir
dokunus hissetti. Kiz1 gelmisti. Onun bembeyaz yiiziinii gériince her seyi duydugunu anladi.

“Elimde degil,” dedi babasimn bakisina karsilik olarak. “Sesi biitiin evde yankilamyordu. Baba! Ne
yapacagiz?”

“Korkma,” dedi kizim gogsiine dogru cekip saclarim oksayarak. “Bir sekilde halledecegiz. Bu

cocukla ilgili hislerinde hi¢ azalma yok, degil mi?”

Aldig tek cevap bir i¢ cekme ve elinin sikilmasi oldu.

“Hayir, tabii ki yok,” diye devam etti adam. “Sen onu artik istemedigini séylesen bile umurumda
olmazdi. O ¢ok iyi biri ve bir Hiristiyan. Hiristiyan olmasi buradaki dindar ¢ocuklardan bile daha iyi
yapiyor onu. Yarin Nevada’ya yola cikacak olan bir grup var. Birilerini ayarlayip ona her seyi
anlatan bir mesaj génderecegim. Bu gen¢ adam biraz tamyorsam buraya bir telgraf kadar izl geri
gelecektir.”

Lucy gozyaslarinin arasinda babasinin bu benzetmesine giildii.

“Geldigi zaman bize en dogrusu neyse onu yapmamizi Onerecektir,” dedi. “Ama asil senin icin
korkuyorum giizelim. Birinin peygambere karsi ciktig1 duyulursa, o karsi ¢ikanin basina mutlaka kotii



bir sey gelir.”

“Ama heniiz ona karsi ¢ikmadik,” dedi babasi. “Bunu yaptigimiz zaman yaygara ¢ikacaktir. Heniiz
koca bir ay var 6niimiizde, bu stirenin sonunda Utah’tan ¢oktan uzaklasmis oluruz.”

“Utah’tan uzaklagsmak mu!”

“Evet, isin asli boyle.”

“Ciftlik ne olacak?”

“Miimkiin oldugu kadarim paraya cevirecegiz, gerisi kalacak. Dogruyu sdylemek gerekirse Lucy,
bunu ilk defa diisiinmiiyorum. Buradaki insanlarin peygamberlerine yaptig1 gibi goniilsiizce bir adamin
buyruguna giremem ben. Ozgiir dogmus bir Amerikamim, bu ¢ok yeni benim icin. Ogrenmek icin de
cok yashiyim. Eger bu ciftlige yaklasirsa yiirtidiigi yoniin tersine giden bir diizine kursunla
karsilasacak.”

“Ama gitmemize izin vermezler ki,” diye karsi cikti kiz.

“Jefferson gelene kadar bekle, sonra bakariz. Kendini sikma; bu arada, gbzlerinin sismesine izin
verme. Korkulacak bir sey yok, tehlikeli bir sey de yok.”

John Ferrier bu teselli s6zlerini kendinden emin bir tonla sarf etti. Ama kizin gdziinden babasimn o
gece kapilar kilitlemek icin normalden fazla ugrastigi, yatak odasimin duvarinda asili duran pasli eski
tiifegini temizledigi ve doldurdugu kagmadi.



4-YASAMAK ICIN KACIS

John Ferrier, Mormon peygamberiyle konustugunun ertesi sabahi Salt Lake City’ye gitti ve Nevada
Daglari’na gitmeye hazirlanan arkadasim bulup Jefferson Hope’a verilmek {izere mesajini emanet etti.
Mesajda gen¢ adama kendisini tehdit eden yakin tehlikeyi, hemen donmesinin gerektigi yazmist.
Simdi kafasi rahatlamisti ve eve daha huzurlu bir kalple dondii.

Ciftlige yaklasirken kapimn Oniine bagh iki at bularak, sasirdi. Evine girdiginde oturma odasinda
iki gen¢ adam goriince daha da sasirdi. Uzun soluk yiizlii olam sallanan sandalyede oturup, ayaklarim
sobaya dogru uzatmisti. Kalin boyunlu, kaba hatli digeri ise elleri cebinde pencerenin yaninda
dikiliyor ve 1shikla gozde bir ilahi caliyordu. Ferrier igeri girince ikisi de baslarim egerek selam
verdi ve sallanan sandalyedeki konusmaya baglad.

“Bizi tammyor olabilirsiniz,” dedi. “Bu yasli Drebber’in oglu, ben de ¢6lde Tanr1 size yardim
elini uzatip dogru topluluga kattiktan sonra sizinle seyahat etmis olan Joseph Stangerson’in ogluyum.”

“Her ulusu zamam geldiginde katacagi gibi,” dedi 6biirii burnundan ¢ikan sesiyle. “Onun giicii yavas
yayilir ama kudretlidir.”

John Ferrier soguk bir selam verdi. Misafirlerinin kim oldugunu tahmin etmisti zaten.

“Buraya,” diye devam etti Stangerson, “babalarimizin tavsiyesi {lizerine birimiz kizinizin elini tutsun
diye geldik, hangimiz size ve ona iyi goriiniiyorsa tabii. Benim dort ve Drebber Kardes’in yedi esi
olduguna gore, benim talebim daha makul goriiniiyor olmali.”

“Hayir Stangerson Kardes, hayir,” dedi digeri heyecanla, “sorun kac tane esimiz oldugu degil, kac



tane esimiz olabilecegi. Babam degirmenlerini bana devretti, artik daha zenginim.”

“Ama benim sahip olma ihtimalim olan seyler daha iyi,” dedi digeri sakince. “Tanr1 babam aldig
zaman tabaklama at6lyesi ve deri fabrikas1 benim olacak. Ayrica senden daha biiyiigiim ve kilisedeki
itibarim daha yiiksek.”

“Sececek olan gen¢ kizdir,” dedi gen¢ Drebber, aynadaki yansimasina bakip zorla giiliimseyerek.
“Tiim karar1 ona birakacagiz.”

Bu ikili konusma boyunca John Ferrier t6fkeyle kapida dikilmis, kendini at kirbacim bu iki
misafirinin sirtlarina indirmekten zor alikoymustu.

“Bana bakin,” dedi sonunda, biiyiikk adimlarla {izerlerine giderek, “kizim davet ederse buraya
gelebilirsiniz ama o zamana kadar yliziiniizii gormek istemiyorum.”

Iki genc Mormon saskinlikla adamin yiizine bakunlar. Onlara gore bu geng kiz icin cekisiyor
olmalar1 hem kiz hem de babasi i¢in en biiyiikk onur olmaliydi.

“Bu odadan ¢ikmamn iki yolu var,” diye haykirdi Ferrier. “Kap1 ve pencere. Hangisini kullanmak
istersiniz?”

Kahverengi yiizii 6yle vahsi, siska elleri 6yle tehditkar goriiniiyordu ki ziyaretcileri ayaga firlayarak,
hizla disari ¢iktilar. Yasli adam kapiya kadar peslerinden gitti.

“Gorelim bakalim hangisini seciyorsunuz,” dedi alayla.

“Bunu yaptigina {liziileceksin!” diye bagirdi Stangerson, 6fkeden bembeyaz olmustu. “Peygambere ve
Dortlii Konsey’e kars1 geldin. Omiriiniin son giiniine kadar buna iiziilleceksin.”

“Tanr1’mn higm {istiinde olsun,” dedi gen¢ Drebber. “Ortaya ¢ikacak ve sizi cezalandiracak!”

“Su cezalandirmaya ben baslayayim,” dedi Ferrier 6fkeyle. Lucy onu tutmasa iist kattaki odasina,
tiifegini almaya gidecekti. Adam, kizindan kurtulamadan atlarin toynak sesleri duyuldu, gitmislerdi.

“Ikiyiizlii hergeleler!” dedi almmn terini silerken. “Bu ikisinden birinin esi olmandansa, mezarim
gormeyi tercih ederim kizim.”

“Ben de baba,” dedi kiz, bunu gercekten icten soyliiyordu. “Ama Jefferson yakinda déner, merak
etme.”

“Dogru. Gelmesi uzun siirmez. Ne kadar erken gelirse o kadar iyi, sunlarin bir dahaki adimlarimn
ne olacagim bilmiyoruz.”

Gercekten de bu azimli yash ciftci ve iivey kizina tavsiyelerde bulunabilecek birinin gelmesinin tam
sirasiydi. Gocten beri peygambere ve Yaslilarin otoritesine karsi hi¢ bu boyutta bir itaatsizlik
olmamusti. En kiiciik hatalar o kadar sert cezalandirildiysa, bu biiyiik baskaldirimin kaderi ne olacakt1?
Ferrier zenginliginin ve itibarimn hicbir ise yaramayacagim biliyordu. Daha Once kendisi kadar
tamnmis ve zengin kisiler saf disi birakilmig, mallar1 kiliseye verilmisti. Cesur bir adamdi ama
lizerine coreklenebilecek belirsiz, karanlik belalardan korkuyordu. Bilinen her tiirlii tehlikeye karsi
ayakta durabilirdi ama bu belirsiz durum sinir bozucuydu. Korkularimi kizindan sakliyor, her seyi
daha basit gostermeye calisiyordu. Ama kiz sevginin keskin gbzleriyle babasimin konuyu hi¢ de basit
gormedigini anliyordu.



Ferrier, Young’dan bir mesaj veya uyar1 almay1 bekliyordu. Yamlmamisti, ama uyar1 beklenmedik
bir sekilde geldi. Ertesi sabah uyandiginda, yorganimn iizerine, tam g6 giis hizasina igneyle tutturulmus
kare bir kagit buldu. Kagitta kalin, diizensiz harflerle sunlar yaziyordu:

Hatani telafi etmek i¢in yirmi dokuz giiniin var. Yoksa...

Bu darbe, gelebilecek her tiirlii tehditten daha korku vericiydi. Uyarinin odasina nasil geldigi sorusu
John Ferrier’in kafasim cok karistirdi, hizmetgileri disarida, baska bir evde kaliyordu. Kapi ve
pencerelerin hepsi giivenliydi. Kagidi burusturdu ve kizina hicbir sey sdylemedi ama bu olay kalbini
tirpertmisti. Siiphesiz, verilen yirmi dokuz giin Young’in koydugu siireden kalandi. Boyle gizemli bir
kudretle donanmuis bir diismana hangi giic ya da cesaretle karsi durulabilirdi? Mesaj1 yorgana
igneleyen el onu kalbinden de bigaklayabilirdi. Bunu kimin yaptigini da kimse 6grenemezdi.

Adam, ertesi sabah da bunun etkisi altindaydi. Lucy saskinlikla ¢iglik atnp tavam isaret ettiginde
kahvalti yapiyorlardi. Tavanin tam ortasina 28 numarasi yazilmisti. Yamk bir sopayla yazildig: belli
oluyordu. Kiz1 hicbir sey anlamadi, adam da ona bir agiklama yapmadi. O gece eli silahimn tetiginde
bekledi. Hicbir sey duymadi ve gérmedi ama yine de odasinin kapisina koca bir “27” yazilmsti.

Boylece giinler giinleri kovaladi, her sabah adam goriinmez diigmanlarinin islerine devam ettiklerine
ve goz oniinde bir yere, bir ay siiresinden ne kadar kaldigim yazdiklarina sahit oldu. Oliimciil
numaralar bazen duvarlarda, bazen yerde, bazen de citlere ya da bahce kapisina asili kiictik
pankartlara yazili oluyordu. Tiim uyamkligina ragmen John Ferrier giinliik uyarilarin ne zaman
belirdigini kesfedemiyordu. Cogu zaman batil bir korkuya biiriiniiyorlardi. Adam yorulmustuy,
huzursuzdu. Gozleri ava kurban gidecek bir yaratigin korkulu bakislarina biirtinmiistii. Hayattan tek
umudu kalmisti simdi, Nevada’daki gen¢ avcimn donmesi.

Yirmi, on bese doniistli, on bes de ona; ama beklenen kisiden haber yoktu. Numaralar teker teker
azaliyordu ama cocuktan hala bir isaret gelmedi. Ne zaman yoldan bir atli gecse ya da bir oncii
grubuna seslense yaslh ciftci nihayet yardim geldigi umuduyla bahce kapisina kosuyordu. Sonunda bes
dort, dort de ii¢ olunca cesaretini ve umudunu kaybetti. Bir ayag1 cukurda, yasadig1 yeri cevreleyen
daglar hakkinda da simrh bilgisi varken hicbir giicti olmayacagim biliyordu. En ¢ok kullanilan yollar
izleniyor ve korunuyordu, Konsey’in izni olmadan kimse gecemiyordu. Hangi yola sapsa gecis
olmadigim soyleyen yiizlerle karsilasacakti. Yine de adam kizim onursuzluk oldugunu diistindiigii
duruma teslim etmektense, cammni tehlikeye atmayr goze alacakti.

Bir aksam yalmz basina oturuyor ve basina gelenleri diisiinerek yararsizca cikis yolu bulmaya
calisiyordu. O sabah duvarinda 2 numarasim gormiistii. Yani ertesi giin kendisine verilen siirenin son
giinilydii. Peki sonra ne olacakti? Zihnini belirsiz, korkun¢ hayaller doldurdu. Ya kizi? Kendisi
gittikten sonra ona ne olacaktu? Etraflarimi sarmig bu gériinmez sebekeden kurtulmamn bir yolu yok
muydu? Basim masaya koydu ve yetersiz kaldig1 diisiincesiyle aglamaya basladi.

Bu da neydi? Sessizligin arasinda hafif bir tikiri duydu. Alcak bir sesti ama gecenin sakinligi
arasinda gayet belirgindi. Ferrier sessizce hole yiiriidii ve dikkatle dinledi. Birka¢ dakika sessizlik
hiikiim siirdii ama sonra o hafif sinsi ses tekrar geldi. Biri sessizce kapinin alt tarafim tikirdatiyordu.



Yoksa bu Konsey’in gizli kararim uygulamaya gelen bir katil miydi? Ya da siirenin doldugunu, bunun
son giin oldugunu isaretleyen bir ajan muydi? John Ferrier ani ve ¢abuk 6liimiin, sinirlerini sarsan ve
kalbini iirperten belirsizlikten daha iyi oldugunu diisiindii. ileri atild: ve kolu yakalayip, kapiyr hizla
acti.

Disarida her sey sessiz, sakindi. Gece hostu, yildizlar gokyiiziinde 151l 1511 parildiyordu. Citlerle ve
kapiyla simrh kiictik 6n bahce ciftcinin gozleri 6niinde uzaniyordu ama ne orada ne yolda hi¢ kimse
yoktu. Ferrier i¢ gecirdi, rahatlamisti. Ayaklarimn dibine bakip da, hayretle, kollar1 bacaklar1 yere
acilmus, yiizii koyun yerde yatan bir adam gorene kadar saga sola bakind.

Bu manzara karsisinda kendini 6yle kaybetti ki, ¢ciglik atmamak icin elini bogazina gotiirtip, duvara
yaslandi. ilk diisiindiiii, bu yatamn yarali ya da can cekisen bir adam olduguydu, ama daha o
bakarken bedenin kivranarak, bir yilan kadar hizli ve sessizce hole dogru ilerlemeye basladigim
gordii. Adam iceri girer girmez ayaga firlayip kapiy1 kapatinca Jefferson Hope’un vahsi ve sert yiizii
ortaya cika.

“Hay Allah!” dedi John Ferrier giicliikle soluyarak. “Beni cok korkuttun! Ne diye boyle geldin ki?”

“Yiyecek bir seyler ver bana,” dedi 6biirii kisik sesiyle. “Sekiz saat kirk dakikadir ne bir sey yedim,
ne de ictim.” Ev sahibinin aksam yemeginden kalma ekmeginin ve soguk etin {izerine atlayarak hepsini
silip stiptirdii. “Lucy iyi mi?” diye sordu acligim yendikten sonra.

“Evet. Ama tehlikeden haberi yok,” dedi baba.

“Iyi. Evi her yonden izliyorlar. Bu yiizden siiriinerek girdim iceri. Siki adamlar olabilirler ama bir
Washoe avcisini yakalayacak kadar siki olamazlar.”

John Ferrier sadik bir yandas1 oldugunu goriince kendini bagka biri gibi hissetti. Geng adamin kalin
elini yakalad1 ve ictenlikle sallamaya basladi. “Gurur duyulacak adamsin,” dedi. “Basimuzdaki
tehlikelere, dertlere ortak olacak fazla insan yok.”

“Iste biri karsimzda,” dedi genc avci. “Size saygl duyuyorum ama bu olay yalmz sizinle ilgili
olsaydi bu esekaris1 kovanna kafami sokmadan 6nce iki kat fazla diigiiniirdiim. Beni buraya getiren
Lucy’dir. Ve samrim ona bir zarar gelmeden 6nce Utah’tan Hope ailesinden bir kisinin eksilmesi
gerekecek.”

“Ne yapacagiz?”

“Yarin son giintiniiz, bu gece harekete ge¢cmezseniz kaybedersiniz. Sahin gecgidinde bir katir ve iki at
bekliyor. Ne kadar paramz var?”

“Altin halinde iki bin dolar, bes bin de kagit dolar.”

“Yeterli. Bende daha fazlasi1 var. Daglar1 gecip Carson City’ye ulasmaliyiz. Lucy’yi uyandirsamz
iyi olur. Hizmetcilerin baska evde kaliyor olmasi cok iyi.”

Ferrier kizim uyandirmaya ve cikacaklar1 yolculuga hazirlanmaya gidince Jefferson Hope
bulabildigi tiim yiyecegi paketlemeye basladi. Tecriibeliydi, daglardaki kuyularin az ve birbirinden
uzak oldugunu biliyordu. Bu yiizden biiyiik tastan bir kavanoza su doldurdu. Ciftci, giyinmis, yolculuga
hazirlanmus kiziyla déndiigiinde isini anca bitirmisti. Asiklar arasinda sicak bir selamlasma oldu, ama



kisaydi, dakikalar ¢ok degerliydi ve yapacak ¢ok sey vardi.

Jefferson Hope, “Bir an 6nce yola koyulmaliy1z,” dedi. Kisik ama kararli bir tonda konusuyordu.
Tehlikenin biiyiikliigiiniin farkinda ama karsilasmak icin kalbini katilastrms birinin sesiydi bu. “On
ve arka cikislar izleniyor. Dikkatli olursak tarlalara bakan yan pencereden cikabiliriz. Yola
koyuldugumuzda katirin ve atlarin oldugu gecitle aramuzda sadece ii¢ kilometre olacak. Tanyeri
agardiginda dag yolunu yarilamis oluruz.”

“Ya engellenirsek?” diye sordu Ferrier.

Hope ceketinin arasinda goriinen silahimn dipgigine vurarak, “Eger bas edebilecegimizden
kalabalik olursa iki ya da tictinii yammuzda goétiiriiriiz,” dedi sinsi bir giiliimsemeyle.

Evin biitiin 1s1klar1 soniiktii ve Ferrier karanlik pencereden sahibi oldugu ama sonsuza kadar terk
edecegi tarlalara bakti. Bu fedakarligi yapmaya hazirdi, kizinin onuru ve mutlulugunun diisiincesi,
servetini kaybetmesinin pismanligim bastirtyordu. Hisirdayan agaclar ve tahilla kaph tarlalar, her sey
o kadar huzurlu ve mutlu goriiniiyordu ki, bunlarin arasinda 6ltim fikrinin yatigina inanmak zordu.
Ama gen¢ avcimin beyaz yiizii ve kararli ifadesi eve gelirken bu fikre kendini hazirladigim
gosteriyordu.

Ferrier altinlar ve banknotlarla dolu cantay1, Jefferson Hope az miktardaki yiyecek ve icecegi, Lucy
de degerli birka¢ esyasim koydugu bohcasim tasiyordu. Pencereyi dikkatle, yavas yavas actilar ve
kara bir bulutun geceyi kaplamasim beklediler. Sonra teker teker kiiciik bahceye ulastilar. Nefeslerini
tutup stirtinerek bahgeyi gectiler ve citlerin arkasina saklandilar. Misir tarlalarina gecen araliga kadar
citleri takip ettiler. Tam bu araliga gelmislerdi ki gen¢ adam diger ikisini tuttu ve golgeye cekti.
Sessizce beklemeye basladilar.Jefferson Hope avcilik yetenegi oldugu gibi, vasak gibi kulaklara da
sahipti. Az otelerinde bir baykus otiisii duyduklarinda yere ancak egilmislerdi. Bu o6tiisii hemen
yakindaki bagka biri cevapladi. Aym anda golgeler arasinda bir karalti cikti ve aym hiiziinlii 6tiisti
tekrarladi. O anda nereden geldigini anlayamadiklari ikinci bir adam ortaya cikt.

“Bu gece yaris1,” dedi ilki, yetkili gibi goriiniiyordu. “Uc baykus 6tiisiinii duydugunuzda.”

“Tamamdir,” dedi digeri. “Drebber Kardes’e de sdyleyeyim mi?”

“Soyle, o da digerlerine sdylesin. Dokuzdan yediye!”

“Yediden bege!” dedi digeri ve iki adam aksi yonlere dogru kayboldular. Son sozleri bir isaret ya
da parola olmaliydi. Adim sesleri uzaga dogru kayboldugu anda Jefferson Hope ayaga kalkti ve
digerlerine araliga ulasmalar i¢in yardim etti. Olanca hiziyla tarladan ¢ikis yolunu gésterdi. Kizin
giicii tiikkendiginde ona yardim ediyor, hatta yar1 tasiyordu.

“Cabuk! Cabuk!” diyordu arada bir. “N&betcilerin rotasina ¢ok yakimz. Her sey hizimiza bagl.
(Gabuk!”

Anayola cikinca daha c¢abuk gitmeye basladilar. Birini gordiikleri zaman hemen tarlaya girip
saklamyorlar, boylece kimse onlar1 tamyamyordu. Kasabaya gelmeden avci onlar1 daglara giden
engebeli ve dar bir patikaya sapturdi. ki karanlik sivri doruk tepelerinde iirkiitiicii bir sekilde
yiikseliyordu. Bu yol onlar1 atlarin ve katirin bekledigi Kartal Kanyonu'na gotiirecekti. Jefferson



Hope sasmaz bir iggiidiiyle biyikk kayalarin arasindan ve kurumus nehrin iizerinden yolunu
buluyordu. Sonunda sadik hayvanlarin bekledigi, kayalarin orttiigii koseye ulastilar. Kiz katira, yasl
Ferrier ise para cantasiyla atlardan birine bindikten sonra, Jefferson Hope da diger ata binip sarp,
tehlikeli yolda onciiliik etmeye basladi.

Dogay1 en vahsi haliyle gérmeye alisik olmayan birisi icin ¢ok sersemletici bir yoldu bu. Bir yanda
lic yiiz metre yiiksekliginde karanlik, acimasiz ve tehditkar; engebeli yiizeyindeki uzun volkanik
situnlariyla taglasmuig bir canavarin kollarimi andiran yalgin bir kayalik; diger yanda ilerlemeyi
imkansizlastiran biiyiik taslar ve ¢okiintiilerden olusan bir karmasa vardi. Bu ikisinin arasinda ise bazi
noktalarda karinca gibi ilerlemelerini gerektirecek kadar darlasan diizensiz ve ancak deneyimli at
binicilerin yol alabilecegi kadar piiriizlii patika vardi. Biitiin tehlikelere ve zorluklara ragmen kacak
yiireklerinin aydinhigim kaybetmiyorlardi. Ciinkii attiklar1 her adim kactiklar korkung despotluktan
biraz daha uzaklasmalarim sagliyordu.

Ama kisa siire sonra hala azizlerin yargisina tabi olduklarina dair bir kamtla karsilastilar. Gegidin
en vahsi ve 1ssiz kismina geldiklerinde kiz yukariyr isaret ederek bagirdi. Yola bakan bir kayanin
lizerinde yalniz bir gbzcii vardi. Asagidakiler onu goriir gormez o da asagidakileri fark etti ve askeri
bir tavirla sarf ettigi “Kim var orada?” sozleri sessiz gecitte cinladi.

“Nevada’ya giden yolcular,” dedi Jefferson Hope, eli eyerinde asili duran tiifegindeydi.

Yalmz gozciiniin silalhini kendilerine dogrulttugunu gordiiler, aldig1 cevaptan memnun olmamus, hala
bakiyordu.

“Kimin izniyle?” diye sordu.

“Kutsal Dortlii,” dedi Ferrier. Mormon deneyimi onlarin dayamlabilecek en biiyiik otorite oldugunu
soyliiyordu.

“Dokuzdan yediye,” diye bagirdi gozcii.

“Yediden bese,” diye karsilik verdi Jefferson Hope o anda. Bahcede duydugu parolayr ammsammusti.

“Gecin, Tann sizinle olsun,” dedi yukaridaki ses. Gorev yerinin ilerisinde yol genisliyor ve atlar
tirts gidebiliyordu. Arkalarina bakip yalmz gozciiniin silahina dayandigim gordiiler. Artik
secilmislerin topraklarim gectiklerini ve 6zgiirliigiin de dnlerinde uzandigim biliyorlardi.



5-INTIKAM MELEKLERI

Gece boyu aldiklan yol karmakarisik dar koyaklarla, diizensiz, saga sola kayalarin sagilmis oldugu
patikalarla doluydu. Birden ¢ok kez yollarim kaybettiler ama Hope’un daglarla ilgili genis bilgisi hep
dogru yola donebilmelerini sagladi. Sabah olunca muhtesem oldugu kadar vahsi bir giizellik serildi
onlerine. Her yonlerini, biiyiik, karla kapli, birbirlerinin omuzlari1 iizerinde ufka bakan zirveler
sarmusti. 1ki yanlarindaki kaya kiimeleri o kadar dikti ki ¢am ve karacamlar en ufak ani bir riizgirla
devrilecek gibi tepelerinde asili duruyor goriintiisii veriyordu. Bu korkular1 bosa degildi, bu sekilde
yukaridan diismiis biiyilkk kayalar ve agaclar ciplak vadiye sacilmisti. Hatta gecerlerken
giimbiirdeyerek ve boguk bir hisirtiyla asag1 diisen koca bir kaya, sessiz gecitte yankilar yaratt1 ve
yorgun atlarin korkup kosmasina sebep oldu.

Giines dogu ufkundan yavas yavas yiikselirken devasa daglarin kasketleri bayram yerindeki
lambalar gibi birbiri ardina aydinlandi. Bu gérkemli manzara yiireklerini canlandirdi ve onlara taze
giic sagladi. Koyag1 basmis bir selin olusturdugu su birikintisinde mola verdiler. Atlar1 su i¢meye
birakip, kendileri hizli bir kahvaltt etmeye koyuldular. Lucy ve babasi daha uzun dinlenmeyi
diistiniiyordu ama Jefferson Hope cok direncliydi. “Su saatlerde pesimizden yola koyulacaklar,” dedi.
“Her sey hizimiza bagli. Carson’a sag salim varinca Omrimiiziin geri kalamm dinlenerek
gecirebiliriz.”

Giiniin geri kalam boyunca dar koyaklarla bogustular. Aksam oldugunda diismandan elli kilometre
kadar uzaklastiklarim hesaplamislardi. Geceleyin sarkik bir kayamn altim siginak olarak sectiler,



boylece soguk riizgardan korunabileceklerdi. Orada 1sinmak i¢in birbirlerine yanasip birkag saat uyku
cektiler. Ama giin dogmadan kalkip tekrar yola koyuldular. izlendiklerine dair hicbir isaret
gormemislerdi. Jefferson Hope hismina ugradiklar1 korkung orgiitiin ulagabileceginden bayag uzakta
olduklarim diisiindii. Ama o demirden elin nerelere uzanabilecegini ve ne kadar kisa zaman sonra
yaklasip onlar1 ezeceginin farkinda degildi.

Kacis yolunun ikinci giiniiniin ortalarina dogru kisith erzaklar1 bitmeye bagladi. Bu durum avciyr
fazla rahatsiz etmiyordu ciinkii daglarda avlanabilirdi. Daha 6nce bircok kez hayatta kalabilmek i¢gin
silahina sarilmisti. Barinabilecek bir yer buldu ve cali cirpr toplayip ates yakti. Boylece dostlari
1sinabilecekti. Artik deniz seviyesinden 1.500 metre yiiksekteydiler ve hava cok soguktu. Atlar
bagladiktan ve Lucy ile vedalastiktan sonra ne rast gelirse avlamak iizere yola ¢ikti. Ardina bakinca
yasli adamla geng kizin, arka plandaki atlar ile katirin 6niinde atesin yanina ¢omeldigini gérdii. Sonra
araya giren kayalar goriisiinii kapatti.

Bir koyaktan 6biiriine hi¢cbir sey avlayamadan birka¢ kilometre yiiriidii. Agaclardaki izlerden
bolgede cok fazla ay1 oldugunu anlayabiliyordu. Birka¢ saatlik sonu¢suz aramadan sonra umudunu
kaybedip geri donmeyi diisiindii. Ama kafasim yukari cevirince kalbini memnuniyetle dolduran bir sey
gordii. Sivri tepelerden birinde, yiizyiiz elli metre yukarida koyuna benzeyen ama koca iki boynuzu
olan bir yarattk gordii. Koca Boynuz, adi buydu, muhtemelen avcimn gbremedigi bir siiriiniin
gozciiliigiini yapiyordu. Sans o ki ters tarafa bakiyor, Hope’u géremiyordu. Jefferson Hope yiiziistii
yath ve bir siire nisan almaya calistiktan sonra tetigi c¢ekti. Hayvan havaya firladi, u¢urumun
kenarinda bir siire sendeledi ve sonunda giiriiltiiyle altindaki vadiye diistii.

Yaratik kaldirilamayacak kadar agirdi, bu yiizden avci bir but ve biraz gogiis kesip ayirmakla
yetindi. Avi omzunda hizli adimlarla geri doniis yoluna koyulduy, ciinkii aksam ¢6kmeye baglamisti.
GCok gecmeden karsisina ¢ikan zorlugun farkina vardi. Heyecanla, asina oldugu koyaklardan
uzaklasmusti. Geri doniis yolunu bulmas: pek kolay olmayacakt. icinde oldugu vadi bircok gecide bu
gecitler de baska gecitlere boliinmiistii. Birbirlerine o kadar benziyorlardi ki ayirt edilmeleri
imkansizdi. Yollardan birini bir buguk kilometre kadar yiiriid{i, sonunda daha énce hi¢ gérmediginden
emin oldugu bir dagin akintisina ¢ikti. Yanlis yolu sectigini anlayinca bagka bir tanesini denedi ama
sonu¢ yine aymiydi. Nihayet tamdik gelen bir gecide ulastiginda gece hizla ¢okmekteydi. Gegit
tamdikti ama ay heniiz dogmamusti ve iki taraftaki yiiksek kayaliklar karanlik yaratiyordu. Bu da isi
zorlastinnyordu. Yikiiniin agirhigr altinda, giiniin yorgunlugu iizerinde oldugu halde, kalbine her adimin
kendisini Lucy’ye yaklastirdigl, onlara yolculugun geri kalammni giivence altina alacak kadar yemek
gotiirdiigii diisiincesini yansitarak yoluna devam ediyordu.

Onlar1 biraktig kayaligin girisine yaklasiyordu. Gecenin karanligina ragmen bu kayaligin cevresini
saran sekilleri hatirliyordu. Merakla kendisini beklediklerini diisiindii, ciinkii yaklasik bes saattir
ortada yoktu. Kalbi ferahlamsti, elini agzina gotiirdii ve geldigini belli etmek icin bagirdi, sesi kiiciik
vadi icinde yankilanacakti. Durup cevap gelmesini bekledi. Vadiyi inleten, defalarca doniip kulagina
gelen kendi 1sh@imn yankisi disinda hicbir ses gelmedi. Oncekinden daha yiksek sesle, tekrar



bagirdi. Ama bir siire énce buralarda biraku@ arkadaslarindan yine hicbir ses gelmedi. Uzerine
belirsiz, isim koyamadigi bir dehset coktii ve cilginca kosmaya basladi, o heyecanla cok degerli
yiyecegi de duistirdii.

Koseyi doniince atesin yaktigi nokta hemen karsisina cikti. Bazi odunlardan hala duman cikiyordu
ama o gittiginden beri atesin giiclendirilmedigi belliydi. Aym 6liim sessizligi siiriiyordu. Korkularinin
gercek olduguna karar verince hizli davranmaya basladi. Ates kalintilarimin etrafinda hicbir canh
yoktu; atlar, adam ve kiz gitmisti. O yokken ani ve korkun¢ bir felaket oldugu acgikti. Hepsini alip
gotiiren ve hicbir iz birakmamus bir felaket.

Bu darbenin saskinlig1 ve sersemligiyle Jefferson Hope’un bas1 donmeye basladi ve diismemek icin
tifeginden destek aldi. Esasli bir macera adarmydi ama o, bu gecici gii¢siizliigiinden hemen siyrildi.
Yar1 kor bir tahta parcasim alip alevlendirdi ve bunun yardimiyla kamp yerini incelemeye basladi.
Yer nal izleriyle doluydu, demek ki atl1 kacaklar1 kalabalik bir grup yakalamusti. Izlerin yonleri Salt
Lake City’ye gittiklerini gosteriyordu. iki arkadasim da yanlarina m almiglardi? Jefferson Hope
olayin boyle gelistigine kanaat getirmisti ki gozii yerde bir seye takildi. Bu sey tiim sinirlerini
oynatmisti. Kampin hemen yakininda bir kirmizi toprak yigim vardi ve bunun daha 6nce burada
olmadigindan emindi. Bunun yeni kazilmis bir mezar olduguna siiphe yoktu. Geng¢ avci yaklasinca
lizerine bir tahta takilmus oldugunu gordii, tahtaya bir de kagit parcasi tutturulmustu. Kagittaki
aciklama kisaydi:

JOHN FERRIER SALT LAKE CITY’LI Oliimii: 4 Ajustos 1860

Kisa siire dnce burada biraktigi o giiclii yashh adam artik yoktu, ondan geriye kalan sadece bu mezar
yazisiydi. Jefferson Hope korkuyla ikinci bir mezar olup olmadigina bakti, yoktu. Lucy atlilar
tarafindan asil kaderine kavusturulmak iizere yani Yaslilarin ogullarindan birinin haremine katilmak
lizere geri gotiirtilmiistii. Gen¢ adam kizin kaderinin gercekten boyle oldugunu, bunu engellemek icin
yapacak hicbir seyi olmadigim anlayinca, yaslh adamla ayni yerde yatiyor olmay: diledi.

Ama maceraci ruhu yine titredi ve umutsuzlugunu ve ataletini alt edip iiste ¢ikti. Yapacak hicbir seyi
yoksa bile hayatini intikam almaya adayabilirdi. Jefferson Hope sonsuz sabir ve azimle birlestirdigi
acl dolu bir kin sahibiydi. Bunu da beraber yasadig1 Kizilderililerden 6égrenmis olmaliydi. Metruk
atesin basinda otururken kendi elleriyle uygulayabilecegi tek bir seyin acisim derinlemesine ve tam
bir sekilde dindirebilecegini hissetti. Giiclii istegi ve bitmez tiikkenmez enerjisini bu sonuca
adamahiydi. Sert, beyazlamis bir suratla etleri diisiirdiigli noktaya dondi. Atesi canlandirdi ve birkag
giin yetecek kadar et pisirdi. Bu etleri bohcaladi ve yorgun olmasina ragmen daglarin arasindan
intikam meleklerine ulasmak tizere yola koyuldu.

Bes giin boyunca 6nceden atla gectigi koyaklardan ve gecitlerden yayan ilerledi. Geceleri giivenli
bir kaya alti bulup birkac saatlik uyku ¢ekti. Ama giin dogmadan kalkip yola koyuluyordu. Altinc1 giin
kotii biten kagislarimn basladigl Kartal Kanyonu’na ulasti. Oradan azizler diyarim goérebiliyordu.



Bitkin halde tiifegine yaslandi, ciliz yumrugunu sikti ve vahsice asagidaki sessiz, koca sehre baku.
Baz sokaklarda bayraklar asili oldugunu gordii, demek ki bayram kutlamasi gibi bir sey vardi. Bunun
ne oldugunu anlamaya calisirken kendisine yaklasan nal sesleri duydu. Cowper adinda bir
Mormon’du bu, Jefferson Hope onun icin birkag is yapmusti. Lucy Ferrier’e ne oldugunu 68renmek
icin onunla konusmaya karar verdi.

“Ben Jefferson Hope,” dedi. “Hatirladin m beni?”

Mormon saskinligim saklayamadi, bu yirtik pirtik kiyafetli, saci basi dagilmis, yiizii bembeyaz
olmus, kizgin, vahsi bakisli gezginin, eskinin gen¢ avcisi oldugunu anlamak giictii. Nihayet
karsisindakinin kim olduguna ikna olunca adamin sagkinligi dehsete doniistti.

“Delirdin mi sen? Buraya nasil gelirsin?” dedi heyecanla. “Su an seninle konusuyor olmaktan
dolayr benim bile hayatim tehlikeye girdi. Kutsal Dortlii, Ferrier’lerin kagmasina yardimci oldugu
icin senin hakkinda yakalama emri ¢ikardi.”

“Onlardan da, yakalama emirlerinden de korkmuyorum,” dedi Hope ciddi bir sekilde. “Konuyu
biraz biliyor olmalisin Cowper. Tiim sevdiklerin askina sorduklarima cevap vermeni istiyorum.
Tanri’mn adini veriyorum, bana cevap vermeyi reddetme.”

“Ne 6grenmek istiyorsun?” diye sordu Mormon rahatsizca. “Cabuk ol, kayalarin gozii, agaclarin
kulagi var.” “Lucy Ferrier’e ne oldu?”

“Diin Geng¢ Drebber ile evlendi. Hey! Sakin ol, sakin ol! Ruhun ¢cikmis gibisin.”

“Kusuruma bakma,” dedi Hope, bayilacak gibiydi. Dudaklarina kadar beyazlamisti, dayanmakta
oldugu kayanin iizerine oturdu. “Evlendi mi dedin?”

“Evet, diin. Bagis Evi’ndeki bayraklar o yiizden var. Gen¢ Drebber ve Geng¢ Stangerson arasinda
bayagi cekisme oldu onunla evlenmek icin. Onlar izleyen gruba ikisi de katilmis,Stangerson babay1
vurmus. Bu onu daha giiclii bir aday yapmus olmali. Ama Konsey konuyu tartisirken Drebber’1n tarafi
daha agir basmis ve peygamber, kizi Drebber’a vermis. Ama kimse o kiza fazla sahip olamayacak,
diin yiiziinde 6limii gordiim. Bir kadindan ¢ok, hayalete benziyordu. Tamam mi?”

“Evet, tamam,” dedi Jefferson Hope, oturdugu yerden kalkmusti. Yiizii mermerden yontulmus gibi
sert bir ifadeye biiriinmiistii ve gozleri nefret dolu 1siklar saciyordu.

“Nereye gidiyorsun?”

“Bos ver,” diyerek, silahhm omzuna aldi ve daglarin kalbine, vahsi hayvanlarin inlerine giden
gecide girdi. Fakat hayvanlar arasinda onun kadar azili ve tehlikeli baska bir tane daha olamazdh.

Mormon’un kehaneti ¢ok yerindeydi. Lucy ne babasimn korkun¢ Olimiinin ne de zorla
evlendirilmesinin etkilerinden kurtulabildi. Bir ay icinde eriyip gitti ve sonunda 6ldii. John Ferrier’in
mallar1 ugruna kendisiyle evlenen ayyas kocasi, kaybindan dolayr ¢cok aci ¢cekmedi. Ama diger esleri
Lucy’nin ardindan ¢ok agladilar. Mormon gelenekleri geregince cenazeden 6nceki gece onun yamnda
kaldilar. Sabahin erken saatlerinde tabutun basinda grup halinde otururlarken aniden odamn kapisi
acildi ve iceri kadinlar1 tammlanamaz derecede korkutup sasirtan; vahsi goriiniimlii, giinesten
kararmus, yirtik pirtik kiyafetli bir adam daldi. Olduklar1 yere sinen kadinlara ne bir bakis atti ne de



bir s6z sOyledi; bir zamanlar Lucy Ferrier’in ruhunu barindiran beyaz, sessiz bedene yiiriidii. Egilip
dudaklarini saygiyla almna degdirdi. Elini tuttu ve parmagin daki evlilik yiiziigiinii ¢ikardi. “Bununla
gomiillmemeli,” dedi vahsi bir hiriltiyla ve alarm bile verilemeden merdivenlerden agag stiziiliip
kayboldu. Olay o kadar ani ve garip gelismisti ki, izleyenlerin kendileri bile inanamamusti. Kizin
gelin oldugunu gosteren altin yiiziigiin kaybolusu gibi reddedilemez bir kanit olmasa bagkalarini da
inandiramayacaklardi.

Jefferson Hope birkac¢ ay daglarda oyalandi. Garip, vahsi bir hayat siiriiyor, vahsi intikam istegini
kalbinde canli tutuyordu. Salt Lake’de daglarda dolanan, koyaklar1 mesken tutmus, kenar
mahallelerde de goriillen garip biriyle ilgili hikayeler dolamyordu. Bir kere Stangerson’in
penceresinden bir kursun girmis ve iki adim 6niinde, duvara saplanmisti. Baska bir yerde de Drebber
bir kayaligin yamndan gecerken iizerine koca bir kaya yuvarlanmaya baslamig, adam hizla kenara
cekilip kurtulmustu. iki genc Mormon, bu hareketlerin hayatlarina kastettigini anlamakta gecikmediler
ve diismanlarini bulup 6ldiirmek igin birkac kere daglarda kesfe ciktilar ama basarili olamadilar.
Sonra disar1 yalmz ¢ikmamaya, hava karardiktan sonra ise hi¢ ¢ikmamaya, evlerini de koruma altina
almaya karar verdiler. Bir siire sonra bu tedbirleri gevsettiler, ciinkii diismanlariyla ilgili hi¢ yeni
haber gelmiyordu. Gecen zamamn intikam atesini sondiirdiigiinii umuyorlardi ama o ates sénmek bir
yana, daha da biiylimiistti.

Avcimn zihni sert, biikiilmez cinstendi ve i¢indeki baskin diisiince olan intikam fikri o kadar siki yer
tutmustu ki baska higbir fikir i¢in bosluk kalmamusti. Her sey bir yana, pratik bir adamdi. Viicudu
demir kadar saglam da olsa bu yasam sekline fazla dayanamayacagim anlamasi uzun siirmedi.
Korunmasizdi ve koétii beslenme yiiziinden yipramyordu. Daglarda bir képek gibi oOliirse intikam ne
olacakti sonra? Boyle yasamakta 1srar ederse sonunun o olacagl kesindi. O zaman diismanlarinin
istedigi gerceklesirdi. Bu yiizden amacina ulasmak ugruna sagligina kavusmak ve yeterli para
biriktirmek icin eski Nevada madenlerine gitti.

Niyeti sadece bir sene ara vermekti ama 6nceden diisiinmedigi birkac olay yiiziinden madenleri terk
etmesi bes senesini aldi. Bu siire icinde hatalarinin hatiras1 ve intikam istegi, o gece John Ferrier’in
mezarimn basindaki kadar taze kalmisti. Kilik degistirdi ve takma adla Salt Lake City’ye dondii. Adil
oldugunu diisiindiigiine ulastigr siirece kendi hayatimn ne oldugu 6nemli degildi. Ama kendisini kotii
haberler bekliyordu. Secilmis kisiler arasinda boliinme olmus, kilisenin geng tiyelerinden bazilari
Yaslilarin tahakkiimii karsisinda bas kaldirmus, sonucta belirli sayida direnisci Utah’tan ayrilms ve
aforoz edilmisti. Bunlar arasinda Drebber ve Stangerson da vardi ve nereye gittiklerini kimse
bilmiyordu. Agizdan agiza Drebber’in mallarimn biiyiik béliimiinii paraya cevirdigi, zengin oldugy;
arkadasi Stangerson’in ise fakir kaldig1 sOylentileri dolasiyordu. Fakat nerede olabileceklerine dair
hicbir ipucu yoktu.

Bircok insan boyle bir zorlukla yiizlesince intikam diisiincesinden vazgecerdi ama Jefferson Hope
bir an bile bocalamadi. Buldugu kiiciikk islerin sagladigi azicik imkana ragmen tiim Birlesik
Devletler’de diismanlarinin pesinde kasaba kasaba dolasti. Yillar birbiri ardina geciyor, kara sagina



aklar diistiyordu ama o hala zihnini tiimden hayatim adadig1 tek amaca vermis halde, bir av kdpegi
gibi dolanmaya devam ediyordu. Azmi sonunda odiiliinii aldi. Bir pencerede saniyeligine bir yiiz
gordii. Ama Cleveland, Ohio’da gecen bu saniye, izini siirdiigi adam bulmasim sagladi. Kaldig sefil
yere dondii ve bir intikam plam hazirladi. Ama sans eseri Drebber da pencereden bakarken yoldan
gecen serseriyi tamms, gozlerindeki cinayeti okumustu. Adaleti saglayacak hamleden 6nce ¢abucak
yardimcisi yaptigl Stangerson’in yanina gitti ve hayatlarimn eski bir diismanin nefreti yiiziinden
tehlikede oldugunu soyledi. O aksam Jefferson Hope gozaltina alindi ve kefalet verecek parasi
olmadig icin bir hafta iceride kaldi. Nihayet 6zgiirl{igiine kavusunca Drebber’1n evinin bosaldigim ve
yardimcisiyla birlikte Avrupa’ya gittigini 6grendi.

Oc bir kere daha engellenmisti ve giiclii nefreti Jefferson Hope’u bir kere daha takibi siirdiirmeye
sevk etti. Parasi ¢ok azdi ama, bir siire her bir dolarim yaklasan yolculugu icin biriktirmek tizere ise
donmek zorundaydi. Sonunda hayatim siirdiirebilecek kadarin biriktirdikten sonra Avrupa’ya hareket
etti ve sehir sehir diismanlarim takip etmeye basladi. Tiim giiciinii harciyordu ama kacaklara bir tiirli
ulasamiyordu. St. Petersburg’a vardiginda Paris’e gecmislerdi, o da oraya gitti. Vardiginda
Kopenhag’a gectiklerini 6grendi. Danimarka baskentine ulastiginda da birka¢ giin ge¢ kaldigim
Londra’ya gittiklerini gordii. Burada, sonunda onlara ulagacakti. Neler oldugunu Doktor Watson’in
giinltigiinden alintillar yapmaya devam ederek 6grenebiliriz.



6-DR. JOHN WATSON’IN ANILARINDAN DEVAM

Tutsagimizin 6fkeli direnisi, bize karsi sergiledigi tavirlarinda herhangi bir vahsilik oldugunu
diistindiirmesin. Caresiz kaldigim goriince icten bir giilimseme ile kargasa sirasinda higbirimizi
yaralamamis olmayr umdugunu séyledi ciinkii. “Samrim beni karakola gotiireceksiniz,” dedi Sherlock
Holmes’a. “Arabam kapida. Bacaklarimu c¢ozersiniz arabama gidebilirim. Artik dyle hafif degilim,
beni kaldiramazsimz.”

Gregson ve Lestrade bu onerinin pek yerinde olmadigim diisiindiiklerini gosterir sekilde bakistilar
ama Holmes hemen tutsagin dedigini yapti ve ayak bileklerine bagladigimiz kelepceyi ¢6zdii. Adam
ayaga kalkip gerindi, sanki bacaklarina tekrar 6zgiir olduklarim bildirmek istiyordu. Ona bakinca bu
kadar giiclii yapili bir adam daha gérmedigimi diisiindiigiimii hatirliyorum; giines yanig yiiziinde de
giicli kadar cetin olan sert bir ifade tagiyordu.

“Eger polisler bir sef ariyorlarsa sizi almalilar,” dedi saklamadig1 takdirleriyle ev arkadasima.
“Izimi siirme tarzimzdan dolay1 bunu séyliiyorum.”

“Benimle gelseniz iyi olur,” dedi Holmes iki dedektife.

“Arabay1 ben siirerim,” dedi Lestrade.

“Giizel. Gregson da benimle iceride kalir. Siz de, Doktor. Vakayla oldukca ilgilendiniz, bize
katilsamz iyi olur.”

Memnuniyetle kabul ettim ve hep beraber asagi indik. Tutsagimiz hicbir ka¢cma girisiminde
bulunmadan, sakince arabaya bindi, biz de arkasindan bindik. Lestrade siiriicii koltuguna gecti, atlar1



karbagladi ve kisa siirede bizi karakola getirdi. Kiiciik bir odaya girdik ve bir miifettis tutsagimizin ve
cinayetleriyle ilgili oldugu adamlarin adlarini not etti. Miifettis beyaz yiizlii, tepkisiz bir adamdi. Isini
cok mekanik bir sekilde yapiyordu. “Tutuklu bir hafta icinde yiice mahkeme karsisina ¢ikacak,” dedi,
“soylemek istediginiz bir sey var mi, Bay Jefferson Hope? Soyleyeceginiz her sey kaydedilecektir ve
size kars1 kullanmilabilir, uyarayim.”

“Soyleyecek cok seyim var,” dedi tutsagimiz hafifce. “Siz baylara her seyi anlatmak istiyorum.”

“Bunu davaya saklasamz daha iyi degil mi?” dedi miifettis.

“Dava falan olmayacak,” dedi. “Korkmayin, intihar edecek degilim. Siz doktor musunuz?” Vahsi
kara gozlerini bana cevirdi bu son soruyu sorarken.

“Evet, 0yleyim,” dedim.

Kelepgeli bileklerini g6gsiine dogru kaldirip giiliimseyerek, “Elinizi suraya koyun,” dedi.

Baktim. Olagandisi bir zonklama ve damar karisikligi hemen fark ediliyordu. Gégsiiniin duvarlari,
icinde makineler calisan zayif bir bina gibi titriyordu. Odanin sessizliginde ayni yerden gelen hirilt
ve viziltilar1 duyabiliyordum.

“Bu bir atardamar tikaniklig1!” dedim heyecanla.

“Oyle diyorlar,” dedi durgunca. “Gecen hafta gostermek icin doktora gittim, ¢ok gecmeden
patlayacagimi soyledi. Yillar gectikce daha kotii olmus. Salt Lake Daglari’nda koétii beslenme ve
korunmasizlik yiiziinden baslamisti. Ama simdi isimi gordiim, bundan sonra ne kadar yasayacagim
onemli degil ama yine de ardimda bu isin hikayesini birakmak istiyorum. Herhangi bir bogaz kesen
olarak hatirlanmak istemem.”

Miifettis ve iki dedektif adamin hikayesini anlatmasina izin verip veremeyeceklerini tartistilar.

“Doktor, acil tehlike var mu, ne diisiiniiyorsunuz?” diye sordu Miifettis.

“Kesinlikle var,” dedim.

“Bu durumda ifadesini almak adaleti saglayabilmek acisindan gorevimiz,” dedi miifettis.
“Hikayenizi anlatmakta 6zgiirsiiniiz Beyefendi, yine uyariyorum, her sey not edilecek.”

“Miisaade ederseniz oturacagim,” dedi tutsak ve dedigini yapti. “Bu tikamklik cok cabuk
yorulmama sebep oluyor, yarim saat 6nce ettigimiz kavga da pek yararima degildi tabii. Bir ayagim
cukurda, size yalan sOyleyecek degilim. Soyleyecegim her kelime tamamuyla gercektir. Ne amacla
kullanilacag da benim ilgi alamm disindadir.”

Bunlar1 sodyledikten sonra Jefferson Hope arkasina yaslandi ve asag@idaki ifadesine baglad.
Anlatuklar ¢ok siradan mus gibi sakin ve diizenli konusuyordu. ifadenin dogru aktarildigina kefilim,
clinkii Lestrade’in o anda tuttugu notlara ulastim.

“Bu adamlardan neden nefret ettigim pek 6nemli degil,” dedi, “onlarin iki insanin, bir baba ve
kizimn o©liimiine sebebiyet vermis olmasi ve bu yiizden kendi hayatlarindan olmalar1 yeterli.
Suclarinin iizerinden o kadar zaman gecmisken herhangi bir mahkemeden onlarin aleyhine karar
¢cikarmam miimkiin degildi. Ama suclu olduklarim biliyordum ve hem jiiri, hem hakim, hem de cellat
olmam gerektigine karar verdim. Yerimde olsaydimz ve eger icinizde biraz insanlik varsa sizler de



ayn seyi yapardimz.

“Bahsettigim kiz yirmi y1l 6énce benimle evlenecekti. Ama su Drebber’la evlenmeye zorlandi ve
hayatim kaybetti. Evlilik yiiziiginii parmagindan aldim ve Drebber’in 6len g6zlerinin bu yiiziige
bakacagina yemin ettim. Son diisiinceleri de isledigi, cezasim cekecegi cinayetle ilgili olmaliyd.
Yiiziigii hep yanimda tasidim, onu ve su¢ ortagim yakalayana kadar iki ayr kitada kovaladim. Beni
caydirmaya calistilar ama basaramadilar. Eger yarin oliirsem, ki bu kadar yasamam yeterlidir, bu
diinyada gorevimi yerine, hem de basariyla getirdigimi bilerek 6lecegim. Yok oldular ve bu benim
sayemde oldu.

“Onlar zengindi, bense fakirdim. Bu ylizden onlar1 takip etmek hi¢ de kolay olmadi. Londra’ya
vardigimda ceplerim bombostu, yasamak icin bir seyler yapmaliydim. Araba ve at siirmek benim icin
yliriimek gibidir, arabacilara bagvurdum ve hemen sonra ise alindim. Araba sahibine her hafta belirli
bir miktar para veriyor, geri kalani da kendim aliyordum. Nadiren fazla para artardi ama bir sekilde
geciniyordum. En zoru da yollar1 6grenmek oldu. Bu sehir simdiye kadar girdigim labirentlerin en
karisigl. Ama bir haritam vardi ve biiyiikk otellerle istasyonlar1 isaretlemistim. Gayet iyi
cahisiyordum.

“Su benim iki beyefendinin nerede yasadigim bulmam c¢ok zaman aldi; ama bulana kadar her yeri
sordum, sorusturdum. Camberwell’de, nehrin diger tarafinda bir pansiyonda kaliyorlardi. Onlar1
bulduktan sonra artik benim merhametime bagli olduklarim biliyordum. Sakal birakmstim, beni
tammalarina imkan yoktu. Firsat bulana kadar onlari izleyebilirdim. Benden bir kere daha
kacamayacaklarindan emindim.

“Kacgabilecek gibi de degillerdi zaten. Her nereye gittilerse peslerinden gittim. Bazen arabamla,
bazen yiiriiyerek takip ediyordum. En iyisi yliriimekti, o zaman benden kac¢malari cok daha zor
oluyordu. Fakat sadece sabah erken saatlerde ve gece ge¢ saatlerde para kazanabilmeye basladim; bu
yiizden isverenimle aram acildi. Pek umursamadim ama. Tek istedigim su adamlarin ensesinde
olabilmekti.

“Cok kurnaz olduklar1 da bir gercek. Takip edilebileceklerini tahmin etmis olmalilar ki hi¢ yalmz
gezmiyorlardi, hele ki gece yarisindan sonra digar1 bile ¢ikmiyorlardi. Arabamu iki hafta boyunca her
giin peslerinden siirdiim ve hi¢ ayrildiklarim gérmedim. Drebber bu siirenin yaris1 boyunca sarhostu
ama Stangerson her zaman dimdikti. Gece de izledim,giindiiz de; ama higbir firsat dogmadi. Yine de
cesaretim kirilmadi. icimden bir ses vaktin yaklastigim soyliiyordu. Tek korkum gégsiimdeki bu seyin
patlamasi ve igsimin yarim kalmasina sebep olmasiyd.

“Sonunda bir aksam, adamlarin kaldigi pansiyonun oldugu Torquay Terrace’ta arabamla gidip
gelirken kapilarina bir araba geldigini gérdiim. Birka¢ bavul ¢ikarildi 6nce, ardindan Stangerson ve
Drebber da arabaya bindi ve yola ciktilar. Attmn kirbagladim ve onlar izlemeye basladim. Yollarim
degistirmelerinden korkuyor, gézden kaybetmemeye calisiyordum. Euston Istasyonu’nda indiler. Ben
de arabamu bir cocuga teslim edip istasyona gittim. Liverpool’a giden treni sorduklarim duydum.
Gorevli bir trenin yeni kalkugim, birkag saat icinde bagka tren olmadigini sOyledi. Stangerson bundan



cok rahatsiz oldu ama Drebber ¢ok sakin goriiniiyordu, hatta memnundu bile. Kalabalik sayesinde o
kadar yakinlarina girmistim ki sarf ettikleri her ctimleyi duyuyordum. Drebber bitirmesi gereken bir
isi oldugunu, digeri kendisini beklerse hemen gelecegini sdyledi. Arkadasi bundan dert yandi,
beraber kalmalar1 gerektigini sOyledi. Drebber konunun c¢ok hassas oldugunu ve yalmz gitmesi
gerektigini sOyledi. Stangerson’in ne cevap verdigini duyamadim ama digeri kiifiirler savurup yola
koyuldu. Ona parali bir hizmetcisi oldugunu, ne yapmasi gerektigini sOyleyemeyecegini hatirlatti.
Bunun tizerine yardimci isinden hi¢ de memnun olmadigimi sdyledi. Pazarlik edercesine son treni de
kacirirlarsa kendisiyle Halliday Oteli’nde bulusmasim séyledi. Drebber da saat on birden once
istasyonda olacagini sdyledi ve istasyondan cika.

“Uzun zamandir bekledigim an gelmisti. Diismanlarim simdi ellerimdeydi. Birbirlerini
koruyabilirlerdi beraberken, ama yalmzken benim merhametime kalmiglardi. Acele etmedim, telasla
is yapmadim. Planlarim ¢oktan hazirdi. Saldiriya ugrayan kisi kimin saldirdigim ve neyin cezasim
cektigini bilmezse intikam alacak kisi tatmin olmaz. Planlarim firsat bulur bulmaz eski giinahimn bu
adamu buldugunu gosterecek sekildeydi. Sans eseri Brikston Yolu’ndaki evlerle ilgilenmekle yiikiimlii
bir adam anahtarim arabamda diistirmiistii. O aksam gelip anahtar: istedi ama ben ¢oktan bir kopyasim
cikarmistim. Boylece bu sehirde engellenmeden isimi gorebilecegim bir yere sahip olmustum.
Drebber’1 o eve nasil gotiirecegim asil zor soruydu simdi.

“Yolda yiiriimeye basladi ve bir ya da iki icki diikkdmna girdi. Sonuncusunda yarim saatten fazla
kaldi. Disar1 c¢iktnginda yalpalayarak yiiriiyordu, kafasi oldukca iyiydi. Tam 6niimden bir araba
geciyordu, Drebber bu arabayr durdurdu. Arabay1 ¢ok yakindan takip ettim. Waterloo K&priisii’nii ve
ardindan kilometrelerce sokak gectik. Terrace’a geri donmiistiik, sasirdim. Buraya geri doniip ne
yapacagim merak ettim. Yoluma devam ettim ve arabamu yiiz metre kadar gerilerinde durdurdum.
Drebber pansiyona girdi, arabaci da basip gitti. Bir bardak su alabilir miyim, liitfen? Agzim kurudu
konusmaktan.”

Bardagim uzattim, o da icti.

“Simdi daha iyi,” dedi. “Neyse, ceyrek saat ya da daha fazla siire bekledim. Sonra aniden iceriden

kargasa sesleri geldi. Hemen sonra kap1 acildi ve disari iki adam firladi. Biri Drebber, digeri daha

once hi¢ gormedigim genc bir adamdi. Adam, Drebber’1 yakasindan tutmus siiriikliiyordu.

Merdivenlerin basina geldiklerinde ona birkag fiske atip kaldirima firlatti. “K6pek herif!” diye

bagirdi, sopasini ona dogru salliyordu, “onurlu bir kiza hakaret etmek de neymis! GOsteririm ben

sana!” O kadar kizgindi ki sopasiyla Drebber’1 éldiirebilecegini diisiindiim. O anda it herif
ayaklandi ve kosabilecegi en yiiksek hizda sokaktan asag1 kacmaya basladi. Geldi, kdseyi dondii ve
arabamu gortip iceri atladi. “Beni Halliday Oteli’ne gotiir,” dedi.

“Onu arabamun icinde go6riince kalbim sevincle o6yle bir carptt ki, damarimin o anda
patlayacagindan korktum. Yavasca siirmeye basladim, ne yapmam gerektigini tartiyordum kafamda.
Onu dogrudan ormanlik araziye gotiirebilir ve son konusmami oramn boslugunda yapabilirdim. Tam
buna karar vermistim ki, sorunu kendi kendine ¢6zdii. icki nébeti tutmustu yine ve bir icki ditkkkammnin



yaninda durmamu sdyledi. indi, diikkana girdi. Beklememi sdylemisti. Diikkan kapanana kadar iceride
kaldi. Ciktiginda o kadar sarhos olmustu ki o an oyunun tiim kurallarim kendim koyabilecegimi
anladim.

“Sakin onu sogukkanh bir sekilde, birdenbire 6ldiirmeyi diisiindiigiimii sanmayin, o zaman sadece
adalet saglanmus olurdu. Amerika’daki yasammm boyunca yaptu@m bir is de York Universitesi
Laboratuvari’nda kapicilikin. Bir giin bir profesor zehirlerle ilgili ders veriyordu. Ogrencilerine
alkaloit dedigi, Giiney Amerika’da ok zehri olarak kullamlan, tek damlasiyla insami 6ldiirebilen bir
zehirden bahsetti. GOsterdigi siseyi goziime kestirmis ve herkes gittikten sonra bir miktarim almistim.
Iyi ila¢ hazirlarim, bu alkaloiti kiiciikk, coziilebilen haplarin icine yerlestirdim. Her hapi, benzer
zehirsiz baska bir hapla kutulara koydum. O an, firsat buldugum zaman, izledigim beyefendilere bu
kutular1 uzatmay, zehirsiz hapi kendim alip, digerlerini onlara icirmeyi kafama koydum. Yeterince
olimciil ve mendile saril1 bir tabancayr ateslemeye kiyasla cok sessizdi. O giinden sonra hap
kutularim hep yammda tagidim, nihayet zaman gelmisti.

“Saat neredeyse bir olmustu.Vahsi, tatsiz bir gece cokmiistii. Sert bir riizgar esiyor, yagmur seller
yaratiyordu. Disaris1 cok kasvetliydi, ama ben sevincliydim. Hatta sevingten bagirabilirdim. Bir
seyin 6zlemini cekseniz, yirmi yil gibi uzun bir siire onu bekleseniz ve sonra ona ulassamz, o an ne
hissettigimi anlayabilirsiniz. Bir sigara yaktim ve sinirlerimi gevsetmek i¢in tiittiirdiim. Ama yine de
ellerim titriyor, heyecandan sakaklarim zonkluyordu. Arabay siirerken yash John Ferrier’in ve tath
Lucy’nin karanhigin icinden bana bakip, giiliimsedigini gordiim. Su oday1 gorebildigim kadar acikca
hem de. Yol boyunca hemen yammdaydilar, biri bir yammda, 6biirii diger yammda. Ta ki Brikston
Yolu’na ulasip da atimm durdurana kadar.

“Ortalikta bir kisi bile yoktu, yagmurun sesi disinda hicbir ses gelmiyordu. Pencereden iceri
bakinca Drebber’in y1gilip sizmig oldugunu gordiim. Kolundan tutup sarstim, ‘Disar1 ¢ikma vakti
geldi,” dedim.” “ “Tamamdir arabaci,’ dedi.”

“Soyledigi otele geldigimizi sanmuis olmaliydi, baska bir sey sdylemeden arabadan indi ve bahceye
girdi. Devrilmemesi icin yamndan yiirimek zorunda kaldim, hala sarhostu. Kapiya vardik,
anahtarimla kapiyr acim ve onu 6n odaya gotirdim. Size yemin edebilirim ki baba ve kiz yol
boyunca éniimiizden yiirtidiiler.

“ ‘Cehennem gibi karanlik burasi,” dedi sendeleyince.”

“ ‘Birazdan 1s181miz olacak,” diyerek, bir kibrit caktim ve yammda getirdigim mumu yaktim.
‘Pekala Enoch Drebber,” dedim, ona donerek ve 15181 yiiziime tuttum, ‘Ben kimim?’ “

“Kizarmus, sarhos gozleriyle bir siire bana bakti ve sonra o gozlere korkunun yerlestigini gordiim.
Sarsildi, beni tammusti. Kudurmus bir suratla geriye sendelemeye basladi, alnimn bir anda terledigini
fark ettim. Disleri takir takir titriyordu. Bu goriintii karsisinda kapiya yaslandim ve kahkahalarla,
bagira bagira gilmeye basladim. Intikamun tatl olacagim tahmin ediyordum ama o an icimdeki tatmin
duygusu kadar biiyiik bir sey hayal etmemistim.

“ ‘Kopek herif!” dedim. ‘Salt Lake City’den, St. Petersburg’a kadar pesinden geldim, hep kactin



benden. Iste gezginligin sonu geldi simdi, ikimizden biri yarin giinesin dogdugunu géremeyecek.” Ben
konusurken hala titriyordu, yiiziindeki ifadeden deli oldugumu diistind{igiinii anladim. O an icin
deliydim gercekten. Sakaklarimdaki damarlar balyoz gibi vuruyordu. Burnum kanamaya baslamasa,
beni rahatlatmasa, bayilip kalabilirdim.”

“ “‘Simdi ne diistintiyorsun Lucy Ferrier hakkinda?’ diye bagirdim kapiy: kilitlerken, anahtari yiiziine
dogru salladim sonra. ‘Cezan gec geldi ama sonunda seni buldu iste.” Ben konusurken korkak
dudaklarinin titremeye basladigim gordiim. Yasamak icin yalvarabilirdi, ama bunun yararsiz
olacagim biliyordu.”

“ ‘Beni Oldirecek misin, cinayet olur bu!” dedi kekeleyerek.”

“ ‘Ne cinayeti?’ dedim. ‘Senin gibi pis bir kopegin 6liimiine cinayet denmez. Benim zavalli
bebegimi alip kacgirirken, babasim katlederken iyi miydi! Kizi o lanetli haremine kattin utanmadan!”

“ ‘Babasim ben oldiirmedim,’ dedi.”

“ “Ama kizin 6liimiine sebep olan sensin,” dedim bir ¢iglikla, hap kutusunu 6niine atim. ‘Birak Yiice
Tanr1 gostersin adaletini. Haplardan birini se¢ ve yut. Biri 6liim, biri yasam icin. Biraktigim da ben
yutacagim. Bakalim diinyada hi¢ adalet var mu, yoksa her sey sansa mn kalms.” “

“Bir koseye biiziildii ve bagira bagira merhamet diledi benden. Bicagimu ¢ikardim ve dedigimi
yaptirana kadar bogazinda tuttum. Kalan hapi da ben yuttum. Sonra bir dakika ya da daha fazla bir
sire hangimizin Olecegini, hangimizin kalacagim g6érmek icin birbirimize baktik. Zehrin onun
viicudunda oldugunu gosteren ilk belirtiler geldiginde suratinda olusan ifadeyi unutabilir miyim sizce?
Onu 6yle goriince giildiim ve Lucy’nin evlilik yiiziiglinii gbzlerine tuttum. Bir anlikti ama bu. O alkaloit
cok hizhi 6ldiiriir ¢linkii. Her tarafi aciyla kasilmaya bagladi. Ellerini 6niine uzatti, sendeledi ve kaba
bir cighik atip yere serildi. Ayagimla sirtiistii cevirdim, elimi kalbine koydum. Hicbir kipirti yoktu.
Olmiistii!

“Burnumdan hala kan akiyorduy, hic farkinda degilmisim. Aklima bu kanla duvara yaz1 yazmak nasil
geldi bilmiyorum. Belki polisi yanlis yonlere sevk etmek icin yaramazca bir fikirdi, cilinkii o an
kalbim ferahti ve cok neseliydim. New York’ta bir duvara Almanca RACHE yazildigim ve
gazetelerde bunu gizli bir orgiitle iligkisi olabileceginin gectigini hatirhiyorum. New Yorklularin
kafasim karistiran bir sey, Londralilarinkini de karistirabilirdi. Béylece parmagimu burnumdaki kana
soktum ve duvarda uygun bir yere yazmaya basladim. Sonra disar ¢ikip, arabama yiiriidim. Kimse
yoktu, gece sertligini siirdiiriiyordu. Biraz siirdiikkten sonra elimi her zaman Lucy’nin yiiziigiinii
tasidigim cebe attim, yiiziik yoktu.O an sok oldum, bu Lucy’den kalan yegane hatiraydi. Drebber’in
cesedinin lizerine diisiirmiis olabilecegimi diisiindiim ve arabamu bir ara sokakta birakip, gozii kara bir
sekilde eve yiirimeye basladim. Yiiziigii kaybetmektense basima gelecek her seye razi olmay: tercih
ederdim ¢iinkii. Oraya vardigimda dogrudan bir polis memurunun koluna girip, sarhos taklidi yaptim.

“Iste Enoch Drebber’in &liimii bu sekilde oldu. Simdi John Ferrier’in intikamm icin Stangersor
kaliyordu geriye. Onun Halliday Oteli’nde oldugunu biliyordum. Biitiin giin o civarda dolandim ama
hi¢ disann cikmadi. Drebber gelmedigi icin bir seylerden siiphelenmis olmaliydi. Kurnaz biriydi, her



zaman kendini korurdu. Ama odasinda kapali kalarak beni durdurabilecegini diisiindiiyse kesinlikle
yanlmisti. Hangi pencerenin onun oldugunu bulmam uzun siirmedi. Ertesi sabah erken saatlerde yerde
duran bir merdiveni kullanarak, safak heniiz sokmemisken odasina girdim. Onu uyandirdim ve uzun
siire once aldi@ camn hesabim verme vaktinin geldigini sdéyledim. Drebber’in nasil 61diigiinii anlatttm
ve ona da aym secenekleri, zehirli haplar1 sundum. Ona verdigim sansi kullanmaktansa yatagindan
firlayip bogazima sarildi. Kendimi korurken onu kalbinden bicakladim. Her haliikarda 6lecekti zaten,
ilahi adalet onun suclu elinin zehirli haptan bagkasim kapmasina izin vermezdi.

“Soyleyeceklerim bitti sayilir. Birka¢ giin daha arabacilik yapmaliydim. Ta ki Amerika’ya
donmemi saglayacak parayr biriktirene kadar. Bir sokak serserisi gelip de oralarda Jefferson Hope
adinda bir arabaci olup olmadigim, 221B, Baker Sokagi’ndan istendigini sOylediginde meydanda is
bekliyordum. Hi¢ stiphelenmeden geldim ben de. Sonra tek bildigim su gen¢ adamin bileklerime
kelepcelerini gecirdigi, gercekten temiz bir yakalamayd, boylesini duymamstim. Iste biitiin hikiyem
bu, Beyefendiler. Benim bir katil oldugumu diisiinebilirsiniz; ama sizin gibi adaleti saglamakla
gorevli oldugumda 1srarciyim.”

Adamin hikayesi Oyle heyecanliydi ve tavri o kadar etkileyiciydi ki, donmustuk, sessizce
oturuyorduk. Profesyonel dedektifler bile islenen sucun her ayrintisim bir anda 6grendikleri icin
saskina donmiisler, adamin hikayesiyle yakindan ilgilenmislerdi. Adam sustuktan sonra birka¢ dakika,
sadece son notlarim alan Lestrade’in kaleminin tikirtisiyla bozulan sessizlik icinde oturduk.

“Daha fazla bilgi edinmem gereken sadece bir nokta var,” dedi Sherlock Holmes sonunda. “Ben
yiiziik icin ilan verince gelen yardimcimz kimdi?”

Tutsak parildayan gozleriyle, giiler gibi arkadasima bakti. “Kendi sirlarimn agiklayabilirim,” dedi,
“ama baska insanlarin basim derde sokamam. llammz gérdiim ve tuzak olabilecegini diisiindiim. Ya
da kaybettigim yiiziigli geri alabilirdim. Arkadasim goniillii oldu ve gidip bakn. Sanirim bunu ¢ok
akillica yaptigim kabul ediyorsunuzdur.”

“Buna hig siiphe yok,” dedi miifettis ciddi bir sesle. “Kanunun gerektirdiklerine uymamiz gerekiyor.
Tutuklu, persembe giinii yargicin 6niine ¢ikacak, sizin de orada olmamnizi istiyoruz. O zamana kadar
ondan ben sorumluyum.” Konusurken oniindeki zili caldi ve Jefferson Hope bir cift gardiyan
tarafindan gotiiriildii. Bu sirada arkadasim ve ben karakoldan ¢ikarak ve eve gitmek icin bir araba
tuttuk.



7-SONUC

Hepimiz persembe giinii yargic huzurunda olmamiz konusunda uyarilmistik; ama giin geldiginde
ifademizi vermemize gerek kalmamisti. Daha yiiksek bir yargic konuyu ele almus, Jefferson Hope
hukukun uygulanacagi bir heyet karsisina cikmusti. Yakalandigimin gecesi tikamk damarlari
patlamusti. Ertesi sabah hiicresinde, yerde uzanmus sekilde buldular. Oliimii tati@ an boyunca dolu
hayati gbzlerinin 6niinden gecmis de, iyi bir isler yaptig1 kanaatine varmis gibi yiiziinde sakin bir
giiliimseme vardi.

“Gregson ve Lestrade 0ldiigii icin cok sinirlenecekler,” dedi Holmes, “o aksam bunun iizerine
konugmustuk. Tabii, biiyiik reklamlarim nasil yapacaklar simdi?”

“Onun yakalanmasinda fazla paylar1 yokmus gibi geliyor bana,” dedim.

“Bu diinyada ne yaptigin hi¢ énemli degil,” dedi dostum, ac1 bir ifadeyle. “Onemli olan insanlar1 ne
yaptigina inandirdigin.” Biraz duraksadiktan sonra daha canli bir sekilde devam etti, “bos ver, ne
olursa olsun bu sorusturmayr kacirmazdim. Koleksiyonumda bundan daha iyi bir vaka yok. Basitti,
basit oldugu kadar da 6gretici noktalar tasiyordu.”

“Basit mi!” dedim hayretle.

“Evet, baska bir tamm bulunamaz,” dedi Sherlock Holmes, sasirdigima giiliiyordu. “Basit oldugunun
gercek kaniti, olagan birkac¢ akil yiiriitmeden baska hicbir seyin yardimn olmadan sucluya ii¢ giinde
ulasmis olmam.” “Bu dogru,” dedim.

“Sana daha once de sOyledim, olagandan farkli bir sey sirra ulasmaya giden yoldur. Bu tiir bir



sorunu ¢6zerken, arka plana bakabilmek 6nemlidir. Bu ¢ok ¢énemli bir hiinerdir, cok da kolaydir. Ama
insanlar pek uygulamazlar. Hayatin giinliik iligkilerinde arka plandan ziyade, ileriye bakmak daha
faydalidir, o zaman diger seyler savsaklamr. Bu durumlarda yiizeysel diisiinen elli kisi varsa, analitik
diistinen bir kisi vardir.”

“Tam olarak anlayamadigimu itiraf etmeliyim,” dedim.

“Pek anlayacagim sanmiyordum zaten. Dur bakalim, daha agik anlatabilir miyim. Bir olaylar dizisi
acikladiginda bircok insan sana sonucun ne olacaginm soyleyebilir. O olaylar1 zihinlerinde bir araya
getirir ve diisliniip tasimp sana ne olacagim soOylerler. Fakat kendisine sonucu soylediginde,
zihinlerinin derinliklerini kullanarak, sana sonuca giden basamaklari agiklayabilecek az insan vardir.
Iste arka plana bakabilmek derken, bdyle bir giicten stz ediyordum.”

“Anliyorum,” dedim.

“Iste bu vaka, sonucun verildigi ve geri kalan her seyi kendin bulmak zorunda oldugun tiirdendi.
Nedenlendirmemin degisik basamaklarim aciklamaya calisayim sana. En bastan bashiyorum. Eve
yaklastim, yayandim, biliyorsun. Zihnim herhangi bir sey ile etkilenmekten uzakti. Dogal olarak ise
yolu inceleyerek basladim. Orada, daha ¢nce de sdyledigim gibi ve sonradan sorusturmayla teyit
ettigimiz lizere, biitiin gece oralarda bulunmug bir arabamn izlerini gérdiim. Kendimi bu arabamn 6zel
degil, tekerlek aralig1 az olan umumi bir araba olduguna inandirdim. Londra’mn alisilmis tikirticilar,
beyefendilerin arabalarindan daha kiigiiktiir.“Ilk ulasu§im nokta buydu. Sonra yavasca bahge
patikasina yiirtidiim, orada kil parcgalar1 gérdiim. Bu dikkate deger bir seydi. Senin icin basip gectigin
toprak parcasidir bunlar, siiphem yok. Ama benim tecriibeli gozlerim icin patikadaki her kiiciik
ayrintimin ayri bir anlamu vardi. Cok 6nemli olmasina ragmen, ayak izi siirmek kadar savsaklanan
baska bir dedektiflik ilmi yoktur. Ne mutlu ki ben her zaman bu konuyu 6nemsemisimdir ve edindigim
tecriibe bu ilmin altinc hissim gibi olmasim saglamisar. Once bekgilerin bir siirii ayak izini gérdiim,
sonra bahgeden daha 6nce ge¢mis olan iki adaminkileri. Bunlarin daha 6nce geldigini soylemek kolay
clinkii izleri, bekgilerinkiler tarafindan epey kapatilmisti. Boylece ikinci baglantimu kurdum; gece
gelenler iki kisiydi, birinin boyunun uzun oldugu, digerinin sik giyindigi anlasiliyordu. Ciinkii ilkinin
adim araliklar1 ¢ok uzundu, digeri ise botlariyla kiiciik ve nazik adimlar atmist.

“Eve girince bu son ¢ikarimim onaylandi. Giizel botlu olan éniimde yatiyordu. Bir cinayet varsa
uzun boylu olan katildi su durumda. Olii adamun iizerinde hi¢ yara izi yoktu, ama yiiziindeki ac1 dolu,
heyecanli ifade kaderi iizerine binmeden 6nce, onun geldigini anladigim gérmemi sagladi. Kalp
hastaliklarindan ya da baska dogal herhangi bir yoldan 6len insanlar hicbir zaman heyecanl: ifadeler
tagimazlar yiizlerinde. Dudaklarim koklayinca eksi bir koku aldim ve zorla zehir igirildigi kamsina
vardim. Zorla diyorum, ¢iinkii yiiziindeki nefret ve korku bunu gésteriyordu. Yaptigim ¢ikarimlar beni
bu sonuca gotiirdii, baska hicbir varsayim gerceklerle ortiisemezdi. Bunun yeni bir fikir oldugunu
sanma. Zorla zehir icirme, su¢ biiltenlerine yeni giren bir sey degil. Odessa’daki Dolksy,
Montpellier’deki Leturier vakalar1 bir zehir bilimcinin aklina gelecektir hemen.

“Simdi as1l soruya geldik. Neden? Soygun yapma amaci yoktu, hicbir sey alinmamusti. Siyasi bir



cinayet miydi o zaman ya da bir kadin icin miydi? ilkinden ziyade ikinciye daha meyilliydim. Siyasi
suikastciler genelde islerini ¢abucak bitirip kacarlar. Ama burada, tersine, sucu isleyen bilerek ve
isteyerek uzun siire odada kalmus, bir siirii iz birakmuist. Ozel bir mesele olmaliyds, siyasi degil. O
zaman cok yontemli bir intikam s6z konusuydu. Duvardaki yazi da bulununca fikrime daha bir
baglandim. Duvardaki seyin bir aldatmaca oldugu cok belliydi. Yiizik bulununca tamamen emin
oldum. Durum c¢ok acikti, katil yiiziigii maktule 6lii veya kayip bir kadim hatirlatmak icin kullanmusti.
Bu yiizden Gregson’a, Cleveland’e gonderdigi telgrafta Drebber’in gecmisiyle ilgili bilgi isteyip
istemedigini sordum. Olumsuz cevap verdi hatirlayacagin gibi.

“Sonra odada c¢ok dikkatli bir arastirma yaptim, bdylece katilin boyu hakkindaki tahminim
dogrulandi. Ayrica Tiricirapalli tiitlinii, tirnak uzunlugu gibi ayrintilara ulastim. Sonuca coktan
varmistim. Bogusma izi yoktu, yerdeki kan katilin burnundan heyecanlandigl icin akmusti. Kan
lekeleriyle ayak izleri aym yerlere denk geliyordu. Bir adam cok kanli olmadikca heyecandan bu
kadar kanama gecirmesi nadirdir. Boylece su¢lunun giiclii ve kirmizi yiizlii bir adam oldugu kanaatine
vardim. Sonradan gelisen olaylar bunu dogruladh.

“Evden ayrilinca Gregson’in eksigini gidermeye gittim. Cleveland polis sefine telgraf cektim ve
sadece Enoch Drebber’in evliligiyle ilgili bilgi istedim. Siipheleri ortadan kaldiran bir cevap geldi.
Telgrafta Drebber’in ¢ok once Jefferson Hope isimli eski bir diismammnin, karisinin asiginin
tehditlerinden korunmak icin yasal korunma istedigi yaziyordu. Aym Hope’un o anda Avrupa’da
bulundugu da belirtiliyordu. Iste simdi sirmn ¢ézecek ipucu elimdeydi, geriye sadece katili yakalamak
kaliyordu.

“Drebber’la beraber kol kola eve giren adamun, arabayi siirenle aym kisi oldugunu ¢oktan fark
etmistim. Yoldaki izler de arabamn geldigi yolun, atin tek basina gecemeyecegi bir yol oldugunu
gosteriyordu. O zaman arabaci eve girmediyse, nereye gitmis olabilirdi ki? Zaten bir adamin
isleyecegi cinayete kendisine ihanet edecegi kesin olan birinin fark edecegi sekilde isleyecegini
varsaymak anlamsiz olurdu. Ayrica Londra’da birinin izini siirme niyeti olan kisi, arabaciliktan daha
iyi ne yapabilirdi ki? Tiim bu diisiinceler bana Jefferson Hope’un sehirde bir yerlerde oldugunu
soylliyordu.

“Sehir bir kere bulunduysa, gidecegini diisiinmek icin hicbir sebep yoktu. Aksine onun acgisindan
bakarsak, en ufak ani bir hareketi dikkatleri iizerine cekecekti. Muhtemelen en azindan bir siire daha
isini yapmaya devam edecekti. Adini degistirecegini diisiindiirecek bir sebep de yoktu. Gercek adin
bilen kimsenin olmadig bir tilkede, sahte ad kullanmasinin ne anlamu olabilirdi ki? Boylece sokak
cocuklarindan olusan ordumu toparladim ve istedigim adamu bulana kadar sistematik bir sekilde
sehirdeki tiim arabacilara gonderdim. Ne kadar iyi is yaptiklar1 ve ne kadar ¢abuk sonug aldiklarim
taze taze hatirliyor olmalisin. Stangerson’in 6ldiiriilmesi hi¢ beklenmeyen bir olaydi ama her durumda
onlenmesi ¢ok zordu. O sayede hap kutularina ulagim, biliyorsun, olaya dahil olduklarimi tahmin
ediyordum zaten. Goriiyorsun, her sey kusursuz bir mantik zincirinin parcasi.”

“Bu muhtesem!” dedim heyecanla. “Erdemlerin toplum tarafindan bilinmeli. Bu vakayr kagida



dokiip yayinlamalisin. Yapmayacaksan beni senin i¢in hallederim.”

“Istedigini yapabilirsin, Doktor,” dedikten sonra, “Iste!” diyerek bir gazete uzatt1, “Suna bak!”

Giinliik Echo gazetesiydi bu, gosterdigi paragraf ayni vakadan s6z ediyordu.

“Bay Enoch Drebber’in ve Bay Joseph Stangerson’in éliimiinden sorumlu tutulan Jefferson Hope
isimli adamin 6ltimii halkin baz1 bilgilerden olmasina sebep oldu. Vakamn ayrintilar1 muhtemelen su
siralar 6grenilemeyecek. Yine de yetkili bir kaynaktan aldigimiz bilgilere gore islenen suc eskiden
gelen ve icinde askin ve Mormonculuk’'un da oldugu bir kinle ilgiliymis. Iki kurbamn da
gencliklerinde Mormonlara dahil oldugu, tutuklu Hope’un Salt Lake City ile baglantili oldugu
biliniyor. Vaka hi¢ olmazsa polis kuvvetlerinin ne kadar iyi calistigini ve gécmenlerin kan davalarin
coziip gelmeleri, Ingiltere topraklarina tasimamalar: gerektigi gosterdi. Bu vakanin itibar katag iki
ismin Scotland Yard gorevlileri Bay Lestrade ve Bay Gregson oldugu gizlenemeyen bir gercektir.
Suclu, bir amator olarak dedektiflikte biiyiik yetenek gosteren ve kendisine yol gosterecek birileriyle
daha da ilerleyecek gibi goriinen Sherlock Holmes’un evinde tutuklandi. iki gérevliye hizmetlerinden
otiirti basar1 belgesi verilmesi bekleniyor.”

“Sana en basta ne demistim?” dedi Sherlock Holmes giilerek. “Iste bu Kizil Dosya’min sonucu: ki
gorevliye basar1 belgesi!”

“Bos ver,” dedim, “tim gercekler notlarimda yazili, halk bunlar1 6grenecektir. Bu sirada sen de
basarili oldugunun bilinciyle avutmalisin kendini. Romalilarin dedigi gibi:

“ ‘Populus me sibilat, at mihi plaudo ipse domi simul ac nummos contemplor in arca.” “

l insanlar arkamdan konusadursun, ben evimde sandigimdaki parayi izleyerek kendimi alkigliyorum. (e.n.)
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